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ABSTRACT 

 

This study aims to study the aspects of word, sentence, and cohesion of the 

Prathomsueksa 2 students of Banrai-Sanpa Sak School, Muang district Phayao province. 

Population and sample consist of 35 writings composed by the Prathomsueksa 2 

students of Banrai-Sanpa Sak School, Muang district Phayao province based on 5 pictures 

of family, working, Mother’s Day, Loykratong Day and Children’s Day. 

Tools used to collect the dataare a word recordform, mistake record, sentence 

feature record and cohesion feature record byusing the computer program. Fouraspects in 

word character, mistake form, sentence feature and cohesion character were analyzed.  

Results revealed the followings: 

(1) In word feature, there are six types, spoken word, pronouns, compound, 

repeated word and conjunction, (2) mistake form is of types, writing the wrong word and 

language use, (3) the sentence character consists of 3 kinds, simple, compound and 

complex sentence, (4) there are 4 types of cohesion, reference with 3 types, that are, 

same phrase repetition, the use of pronoun, and replacing word. Three types of ellipsis, 

noun phrase, verb phrase were found. The use of relative conjunctions comprises of 

congruence and time order. Regarding the use of word, they are synonyms and one is a 

subset of another word. 
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บทท่ี 1 

 

บทน า 

 

ความเป็นมาและความส าคัญของปัญหา 

 การเขียนเป็นทักษะหน่ึงที่ใช้ในชีวิตประจ าวัน การเขียนสื่อสารได้ดีต้องมีประสบการณ์

จากการอ่าน การฟัง การดู การคิด แล้วถ่ายทอดออกมาให้ผู้อ่านได้รับรู้เร่ืองราวที่ผู้เขียน              

ได้คิดสร้างสรรค์จากจินตนาการออกมา การที่ผู้ เขียนจะเขียนเร่ืองได้ดี เ พียงใด นั ้น                

เริ ่มต้นมาจากพัฒนาการของผู ้เข ียน  ถ้าผู ้เข ียนอยู่ในวัยเด็ก  การเขียนจะเ ริ่มจาก            

การเขียนค า เขียนวลี และเขียนประโยค เขียนเร่ืองจากภาพสั้น ๆ และพัฒนาการเขียน

ไปสู่การเขียนเป็นเร่ืองราวได้ 

 การพัฒนาทักษะการเขียนจึงควรพัฒนาควบคู่ไปกับทักษะการคิด เพราะการเขียน              

จะช่วยให้เด็กได้แสดงความคิดอย่างเสรี สามารถจินตนาการ และใช้ภาษาติดต่อสื่อสารได้ 

อย่างถูกต้องเหมาะสม ซึ่งอาจจะก่อให้เกิดความคิดสร้างสรรค์ได้ในเวลาต่อมา การเขียน

จึงมีส่วนช่วยส่งเสริมให้ผู้เรียนพัฒนาทักษะความคิด ด้วยการฝึกฝนให้รู้จักการแก้ปัญหา

จากบทเรียน มีเจตคติที่ดี และมีความมั่นใจในตนเอง กล้าแสดงความคิดเหล่านั้นออกมา

เป็นตัวอักษรให้ผู้อ่านเข้าใจ ครูจงึเป็นผูม้ีบทบาทส าคัญที่จะคอยกระตุ้นให้นักเรียนเกิดความคิด

จินตนาการ โดยสร้างบรรยากาศให้ผู้เรียนมีความสบายใจ และค านึงถึงความแตกต่างระหว่าง

บุคคลเป็นส าคัญเพราะประสบการณ์การเ รียนรู้ของแต่ละบุคคลย่อมแตกต่างกัน

ด้วยเหตุนี้หลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 (กรมวิชาการ 

กระทรวงศึกษาธิการ, 2551, หน้า 4-5) จึงได้ให้ความส าคัญของทักษะการเขียนในสาระที่ 2  

การเขียน มาตรฐานการเรียนรู้ ข้อ 2.1 ใช้กระบวนการเขียน เขียนสื่อสาร เขียนเรียงความ  

ย่อความและเขียนเร่ืองราวในรูปแบบต่าง ๆ เขียนรายงานข้อมูลสารสนเทศและรายงาน

การศึกษาค้นคว้าอย่างมีประสิทธิภาพ โดยก าหนดคุณภาพผู้เรียนเมื่อจบชั้นประถมศึกษา              

ปีที่ 3 มีทักษะในการคัดลายมือตัวบรรจงเต็มบรรทัด  เขียนบรรยาย บันทึกประจ าวัน 

เขียนจดหมายลาครู เขียนเรื่องเกี่ยวกับประสบการณ์ เขียนเรื่องตามจินตนาการได้  

และมีมารยาทในการเขียน 

 ทักษะทางภาษาตามลักษณะการสื่อสารแบ่งออกได้เป็น 2 ภาค คือ ภาครับ ได้แก่ 

ทักษะการฟังและทักษะการอ่าน ภาคแสดง ได้แก่ ทักษะการพูดและทักษะการเขียน       

ในบรรดาทักษะทั ้ง  4  ด้านนี ้ ท ักษะการ เขียนเป็นทักษะที ่ส าค ัญและจ า เป็น ยิ ่ง                
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เพราะการเขียนเป็นการถ่ายทอดความคิด  ความรู้สึกของตนเองออกมาให้ผู ้อ่าน                

ได้เข้า ใจ เป็น เสมือนเค รื่องมือที่ ใ ช้แทนภาษาพูดในการถ่ายทอดค าพูดออกมา                

เ ป ็นตัว หนัง สือ  การเขียนจึงเป็นการสื ่อความหมายที ่แสดงออกมาเป็น ตัวหนังสือ                      

และเป็นหลักฐานที่ปรากฏไดเ้ดน่ชัดกว่าทักษะอื่น   

 การใช้ภาษาไทยของนักเรียนไทยปัจจุบันจะมีปัญหาทั้งในด้านการอ่านและการเขียน          

ปัญหาและข้อบกพร่องที่พบอยู่เสมอ คือ เรื่องลายมือ การเขียนตัวพยัญชนะ สระ 

วรรณยุกต์ไม่เรียบร้อยไม่ถูกต้องตามหลักการเขียนอักษรโย้หน้า เอนหลัง  การเว้นช่องไฟ

ไม่เหมาะสม เว้นวรรคไม่ถูก เขียนสะกดค าผิด ใช้สระ วรรณยุกต์ ตัวการันต์ ค าควบกล้ าผิด 

อักษรน าผิด การเขียนประโยคผิด เขียนประโยคเป็นภาษาพูด  เขียนประโยคไม่สมบูรณ์  

การเขียนบรรยายเป็นเร่ืองไม่ได้  ข้อบกพร่องนี้มาจากการอ่านของเด็กอ่านไม่ถูกต้อง 

อ่านออกเสียงเพี้ยน อ่านตกหล่น อ่านไม่เว้นวรรคตอน เด็กไม่ชอบอ่าน ท าให้มีปัญหา                

ในการเขียนเด็กจะเขียนได้ไม่ชัดเจน เขียนแล้วผู้อ่านไม่รู้เ รื่อง  ดังที่คณะกรรมการ

การศึกษาขั้นพ้ืนฐาน กระทรวงศึกษาธิการ (2550, หน้า 13) ที่ว่า การเขียนควรจะตามมา

หลังจากการฟังและการอ่าน เด็กที่ชอบฟัง ชอบอ่านจะเขียนได้ไม่ยาก ถ้าสิ่งที่ฝึกเขียน     

มีความเช่ือมโยงสัมพันธ์กับการฟัง และการอ่าน จะท าให้การเรียนรู้เรื่องการเขียนหรือฝึก

ทักษะการเขียนไม่น่าเบื่อ และถ้าสิ่งที่เขียนเกี่ยวข้องกับตัวละครเรื่องราวที่น่าสนใจจะท า

ให้การเขียนมีความหมายมากขึ้น 

 จากประสบการณ์การสอนของผู้วิจัยพบว่า  ลักษณะภาษาเขียนของนักเรียนน้ัน  

ผู้เรยีนสว่นใหญข่าดทักษะในการคิดค า คิดวล ีคิดประโยค ที่มีความแตกต่างกัน มักเขียนค า วล ี

และประโยคคล้าย ๆ กัน ท าให้น าไปสู่การเขียนเร่ืองตามจินตนาการที่มีลักษณะไม่หลากหลาย  

เขียนเพื่อถ่ายทอดความรู้สึกความเข้าใจให้ผู้อื่นได้อ่านต่อนั้น  เขียนไม่ได้ เขียนไม่ถูก  

หรืออาจจะเขียนแล้วผู้อื่นอ่านไม่เข้าใจ ดังน้ันครูจึงควรที่จะศึกษาและหาแนวทาง พัฒนา

ให้ผู้เรียนได้มีทักษะ ในการคิดค า คิดวลี คิดประโยคให้เกิดความคล่องและน าไปสู่การเขียน

เร่ืองราวตามจินตนาการ เพ่ือให้ผู้อ่านเกิดความรูส้กึคลอ้ยตามได้  

 จากการศึกษาข้อมูลลักษณะภาษาเขียนของนักเรียนในระดับช้ันประถมศึกษาปีที่ 2 

โรงเรียนบ้านไร่-สันป่าสัก พบว่านักเรียนยังมีปัญหาในเร่ืองการเขียนค า เขียนสะกดค าผิด

ใช้สระวรรณยุกต์ไม่ถูก ไม่มีตัวควบกล้ า ใช้ตัวควบกล้ าผิด ไม่มีการเว้นวรรค เขียนฉีกค า              

ใช้ภาษาถิ่นมาเขียนเป็นค าในภาษาเขียนการเขียนประโยคไม่ถูกต้อง เขียนประโยคไม่ได้ใจความ  

มีการใช้ค าเชื่อมซ้ า ๆ กันท าให้ผู้อ่านไม่เข้าใจเรื่องที่เขียน ในประเด็นนี้ผู้วิจัยขอยกตัวอย่าง

งานเขียนของนักเรยีนในระดับช้ันประถมศึกษาปีที่ 2 ดังนี ้
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 จากตัวอย่างผลงาน 2 ชิ้น จะเห็นได้ว่าลักษณะภาษาของนักเรียนช้ันประถมศึกษา               

ปีที่ 2 ของโรงเรียนบ้านไร่-สันป่าสัก มีความนา่สนใจ 4 ประการ คือ   

 1. ลักษณะค า 

  1.1 ค าสรรพนาม เช่น ฉัน  

  1.2 ค าประสม เช่น โรงเรียน หน่วยสี กลับบ้าน ท าเวร กล่องใหญ่ ดีใจ หน้าประตู

ตอนเช้า ตอนเย็น 

        1.3 ค าเช่ือม เช่น เมื่อ ก็ ที่ เพราะ  

       1.4 ค าซ้อน เช่น แยกย้าย 

    2. ลักษณะการเขียนค าผิด เช่น กับบ้าน (กลับบ้าน) 

 3. ลักษณะประโยค 

        3.1 ประโยคความเดยีว ได้แก่ ฉันท าเวรหน่วยสี ฉันกลับบ้าน 

เร่ือง  ไปโรงเรียน (1) เร่ือง  วันเกิดแสนสุข (2) 
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   3.2 ประโยคความซ้อน ได้แก่ ลุงให้ของขวัญเป็นตุ๊กตาที่ฉันอยากได้ คุณย่าไม่ได้มา

เพราะป่วยอยู ่ทุกคนกินเค้กเสร็จก็แยกย้ายกลับบ้านอย่างแสนสุขไปด้วยรอยยิม้ทีน่่ารัก 

 4. ลักษณะสัมพันธสาร 

   สัมพันธสารต้องมีการเช่ือมโยงความ การเช่ือมโยงความในสัมพันธสาร ได้แก่                 

การอ้างถึง  (reference) การละ (ellipsis) การใช้ค าเ ช่ือมสัมพันธสาร (conjunction)                    

การใช้ค าศัพท์ (lexical cohesion) (ส านักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน, 2552,               

หน้า 118) 

   4.1 การอ้างถงึโดยการใช้บุรุษสรรพนาม ได้แก่   

    วันศุกร์ตอนเช้าฉันท างานหน่วยสเีมื่อฉันท างานหน่วยสเีสร็จฉันก็ไปท าเวรห้องอีก 

            ค าว่า ฉัน เป็นการอ้างถงึโดยการใช้ค าบุรุษสรรพนามที่เป็นผู้พูดเอง 

          4.2 การอ้างถงึโดยการใช้ค าแทนที่ ได้แก่  

            แล้วเพ่ือนก็มาให้ของขวัญฉันดว้ย 

    แล้วโฮมก็บอกกับฉันว่า “ดใีจดว้ยนะ” 

              ค าว่า เพื่อน เป็นค าแทนที่ อ้างถงึ โฮม (ช่ือเพ่ือน) 

           4.3 การเช่ือมโยงความดว้ยการละ การละ คือการละไว้ในฐานที่เข้าใจ เช่น 

    แม่ก็ให้ของขวัญกล่องใหญใ่ห้ฉันดว้ยแต่ยังไมไ่ด้เปิด 

    แล้วโฮมก็บอกฉันว่า “ดใีจดว้ยนะ” 

    ข้อความที่ละคือ ของขวัญกล่องใหญ่ 

 การศึกษาเกี่ยวกับภาษาเขียนในช่วงเวลาที่ผ่านมา มีการศึกษากันอย่างกว้างขวาง

ตามวัตถุประสงค์ต่าง ๆ เพื่อเป็นส่วนหนึ่งของการศึกษาในระดับปริญญา ชั้นต่าง ๆ                  

และเพ่ือเป็นส่วนหน่ึงของการปฏิบัติงานในภาระหน้าที่ของนักวิชาการซึ่งเป็นบุคลากร  

ทางการศึกษา เมื่อพิจารณาถึงการศึกษาการเขียนเชิงสร้างสรรค์ในภาพรวมแล้วเห็นว่า              

เป็นการศึกษาโดยใช้ทฤษฎีการคิดสร้างสรรค์  ส่วนใหญ่เป็นการศึกษาในเร่ืองความคิด

สร้างสรรค์ ส าหรับการพัฒนาการเขียนเชิงสร้างสรรค์  เป็นการศึกษาในเร่ืองการเขียน                     

เชิงสร้างสรรค์โดยการใช้แบบฝึก การใช้ภาพ การใช้สื่อสิ่งพิมพ์ การใช้ชุดกิจกรรม                    

อย่างไรก็ตามยังไม่มีการศึกษาเกี่ยวกับประเด็นลักษณะค า ลักษณะประโยค และลักษณะ               

การใช้ภาษาในการสัมพันธสารของนักเรียนมากนัก เช่น ผลงานการศึกษาของ อุไร  วุฒิสิทธิ์ 

(2541) เร่ือง “ผลการใช้แบบฝึกการเขียนเชิงสร้างสรรค์ที่มีความสามารถทางการเขียน

สร้างสรรค์ของนักเรียนชั้นประถมศึกษาปีที่ 6”, ผลงานของสุทิศา  อุทัยคุปต์ (2542)               

เ ร่ื อ ง  “ผลของการใช้หนั งสื อพิมพ์ เป็ นสื่ อ ในการสอนเขี ยนเชิ งสร้ า งสรรค์                               
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ระดับชั้ นประถมศึกษาปีที่  5” ,  ผลงานของพิมพ์ประไพ  ธวั ชวง ศ์  (2542)  เ ร่ือง                        

“การใช้กิจกรรมนิทานเพื่อพัฒนาทักษะการเขียนเชิงสร้างสรรค์ส าหรับนักเรียน                   

ชั้นประถมศึกษาปีที่ 5”, ผลงานของสมพิศ  มาพวง (2541) เรื่อง “การพัฒนาแบบฝึก              

การเข ียนค าภาษาไทยส าหร ับน ักเร ียนชั ้นประถมศึก ษาป ีที ่ 3” , ผ ล ง านขอ ง                  

สุพรรณี  ไชยเทพ เ รื ่อง  “การใช้แบบฝึกเสริมทักษะเพื ่อพัฒนาความสามารถ                   

ด้านการอ่าน และการเขียนค าในวิชาภาษาไทยของนักเรียนชั้นประถมศึกษาปีที่ 4”,  

ผลงานของรัชตพล  ชัยเกียรติธรรม (2543) เรื ่อง “การวิเคราะห์การใช้ค าศัพท์                     

ในหนังสือพิมพ์รายวันภาษาไทย ที ่ม ีผลต่อการเขียนค าทับศัพท์ของนักเรียน                     

ชั้นมัธยมศึกษาตอนปลาย”,  ผลงานของวิยะดา  ตานี (2544) เร่ือง “การเชื่อมโยงความ

ในจ า ร ึก ส ุโ ข ท ัย ” ,  ผ ล ง า น ข อ ง ส ุข ส ิร ิ  ด ่า น ธ น ว า น ิช  ( 2543)  เ ร่ื อ ง  “กลวิ ธี                               

การเชื่อมโยงความในนิทานพื้นบ้านเวียดนาม” และผลงานของสุภาพ  ช่างสอน (2549)  

เร่ือง “การพัฒนากิจกรรมการเรียนการสอนภาษาไทย ตามรูปแบบการเรียน                 

การสอนแบบเซเนคติคส์เพื่อเสริมสร้างความสามารถในการเขียนเชิงสร้างสรรค์                

ของนักเรยีนชั้นประถมศึกษาปีที่ 6” เป็นต้น  

 นอกจากนั้น ผู้วิจัยยังได้ส ารวจผลงานการวิจัยของครูโรงเรียนบ้านไร่-สันป่าสัก

ทั ้งหมดพบว ่า  ไม่มีผู้ ใดเคยศึกษาวิจัยในเร่ืองลักษณะภาษาเขียนของนักเรียนมาก่อน                      

ดังเช่น คนึงนิจ  ทวีค า (2548) ได้ท าการวิจัยในวิชาวิทยาศาสตร์เรื่อง“ระบบอวัยวะ                        

ชั้นประถมศึกษาปีที ่ 4” ในส่วนของ ปาริชาติ  เมืองมา (2549) ได้ท าการวิจัยในวิชาการ                

งานพ้ืนฐานอาชีพ เร่ือง “การประดิษฐ์กระทงกรวยจากใบตอง ชั้นประถมศึกษาปีที่ 6”  

นอกจากน้ัน ชลธิชา  ค าเผ่า (2554) ได้ท าการวิจัยในวิชาสังคมศึกษา ศาสนา และวัฒนธรรม 

“นิทานคุณธรรม ชั้นประถมศึกษาปีที่ 4 โรงเรียนบ้านไร่-สันป่าสัก อ าเภอเมืองพะเยา 

จังหวัดพะเยา” เป็นต้น 

 ดังน้ัน “ลักษณะภาษาเขียนของนักเรียนชั้นประถมศึกษาปีที่ 2 ของโรงเรียน             

บ้านไร่-สันป่าสัก อ าเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา” จึงมคีวามส าคัญที่ผู้วิจัยมีความสนใจ

จะมุ่งศึกษา โดยเฉพาะการศึกษาลักษณะการเขียนค า  ลักษณะการผิด ลักษณะการเขียน

ประโยค และลักษณะการใช ้ภาษา ในการสัมพันธสารของนักเรียน เ พ่ือเป็นแนวทาง                        

ในการพัฒนาทักษะการเขียนให้เกิดขึ้นกับเด็กท าให้เด็กเกิดการพัฒนาในด้านทักษะการเขียน                

ดย่ิีงขึน้ต่อไป  
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วัตถุประสงค์ของการวิจัย 

 1. เพ่ือศึกษาลักษณะค าของนักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่ 2 โรงเรียนบ้านไร่-สันป่าสัก

อ าเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา 

   2. เพ่ือศึกษาลักษณะการผิดของนักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่ 2 โรงเรียนบ้านไร่-สันป่าสัก 

อ าเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา 

 3. เพ่ือศึกษาลักษณะประโยคของนักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่ 2 โรงเรียนบ้านไร่-สันป่าสัก 

อ าเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา 

  4. เพ่ือศึกษาลักษณะการใช้ภาษาในการเช่ือมโยงความของนักเรียนช้ันประถมศึกษา                  

ปีที่ 2 โรงเรียนบ้านไร่-สันป่าสัก อ าเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา 

 

ขอบเขตของการวิจัย 

 การวิจัยเร่ือง ลักษณะภาษาเขียนของนักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่ 2 โรงเรียนบ้านไร่-

สันป่าสัก อ าเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา มีการก าหนดขอบเขตการวิจัยดังนี้ 

1. ดา้นข้อมูล   

   ข้อมูลที่ใช้ในการวิจัยในคร้ังนี้ ได้แก่ ผลงานการเขียนเร่ืองจากภาพของนักเรียน               

ช้ันประถมศึกษาปีที่ 2 โรงเรียนบ้านไร่-สันป่าสัก ต าบลแม่นาเรือ อ าเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา  

ภาคเรียนที่ 1 ปีการศึกษา 2555 จ านวน 35 เร่ือง   

 2. ดา้นเนือ้หา  

        การวิจัยคร้ังน้ีจะวิเคราะห์ลักษณะภาษาเขียนของนักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่ 2

โรงเรียนบ้านไร่-สันป่าสัก อ าเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา 4 ดา้น ต่อไปนี ้

   2.1 ลักษณะค า วิเคราะห์ 6 ดา้น ดังนี ้

     2.1.1 ค าภาษาพูด    

     2.1.2 ค าสรรพนาม 

     2.1.3 ค าประสม 

     2.1.4 ค าซ้ า 

     2.1.5 ค าซ้อน 

     2.1.6 ค าเช่ือม  

  2.2 ลักษณะการผิด 

    2.2.1 การเขียนค า 

    2.2.2 การใช้ภาษาเขียน 
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  2.3 ลักษณะประโยค 

    2.3.1 ประโยคความเดยีว 

    2.3.2 ประโยคความซ้อน 

    2.3.3 ประโยคความรวม 

  2.4 การเชื่อมโยงความ 

    2.4.1 การอ้างถงึ 

    2.4.2 การละ 

    2.4.3 การใช้ค าศัพท์ 

    2.4.4 การใช้ค าเช่ือม 

 

นยิามศัพท์เฉพาะ 

 นักเรียน หมายถึง นักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่  2 โรงเรียนบ้านไร่-สันป่าสัก                          

ปีการศึกษา 2555 จ านวน 7 คน    

 ค าภาษาพูด หมายถึง ค าที่นักเรยีนเขียนจากภาษาพูด 

 ภาษาเขียน หมายถึง ภาษาที่ใช้ในการเขียนเร่ืองของนักเรยีน 

 ลักษณะค าผิด หมายถึง ค าที่นักเรียนเขียนผิด ลักษณะค าผิด เช่น เขียนตัวอักษรผิด  

เขียนตัวสะกดผิด เขียนสระผิด เขียนวรรณยุกต์ผิด เขียนค าควบกล้ าผิด เขียนตัวการันต์ผิด และ

การใช้ค าผิด   

 สัมพันธสาร หมายถึง หน่วยภาษาที่ เกิดจากความสัมพันธ์กันของประโยค                       

ต้ังแต่ 2 ประโยคขึ้นไป ลักษณะของประโยคที่น ามารวมกันน้ัน อาจมีทั้งประโยคที่สมบูรณ์

หรือไม่สมบูรณ์ก็ได้ เช่น อาจปรากฏเฉพาะภาคประธานหรือภาคแสดงอย่างใดอย่างหน่ึง                  

สว่นที่ไม่ปรากฏจะละไว้ในฐานที่เข้าใจกัน สิ่งที่ท าให้ประโยคมีความสัมพันธ์กันทางความหมาย 

คือการเกาะเกี่ยวความ (coherence) และการเช่ือมโยงความ (cohesion) การจะเข้าใจ

ความหมายของประโยคน้ันต้องพิจารณาจากความสัมพันธ์ของหน่วยภาษาระดับต่าง ๆ                 

เป็นส าคัญ 

 

ประโยชน์ของการวิจัย 

 1. ได้ทราบลักษณะการเขียนค าของนักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่ 2 โรงเรียนบ้านไร่-   

สันป่าสัก อ าเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา 
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 2. ได้ทราบลักษณะการผิดของนักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่ 2 โรงเรียนบ้านไร่-                  

สันป่าสัก อ าเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา 

 3. ได้ทราบลักษณะการเขียนประโยคของนักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่ 2 โรงเรียน

บ้านไร่-สันป่าสัก อ าเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา 

 4. ได้ทราบลักษณะการใช้ภาษาในการเช่ือมโยงความของนักเรียนช้ันประถมศึกษา

ปีที่ 2 ของโรงเรียนบ้านไร่-สันป่าสัก อ าเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา 

 5. น าผลจากการวิเคราะห์ลักษณะการผิดของนักเรียนไปใช้ในกระบวนการเรียน                

การสอนให้นักเรยีนเขียนค าและ ใช้ภาษาเขียนที่ถูกต้อง 

 6. เป็นแนวทางส าหรับครูและผู้สนใจ น าไปพัฒนาการเรียนการสอนวิชาภาษาไทย              

ให้มีประสทิธิภาพย่ิงขึ้น 

 

 

 



บทท่ี  2 

 

เอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้อง 

 

 ในการวิจัยคร้ังน้ีผู้วิจัยรวบรวมและค้นคว้าเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องเพ่ือเป็น

ประโยชน์ในการศึกษาและวิเคราะห์ ทั้งนีผู้้วิจัยได้จําแนกเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง ดังน้ี 

 1. เอกสารที่เกี่ยวกับลักษณะภาษา 

 2. งานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

 3. เอกสารที่เกี่ยวข้องกับโรงเรียนบ้านไร่-สันปุาสัก ตําบลแม่นาเรือ อําเภอเมืองพะเยา

จังหวัดพะเยา  

 

เอกสารที่เกี่ยวกับลักษณะภาษา 

 เอกสารที่เกี่ยวกับลักษณะภาษาในครัง้นี ้ผู้วิจัยได้ศึกษาใน 4 ประเด็น ดังนี ้

 1. ลักษณะคํา 

 2. ลักษณะการผดิ 

 3. ลักษณะประโยค 

 4. การเช่ือมโยงความ 

 

 1. ลักษณะค า 

    เอกสารที่เกี่ยวกับลักษณะคํา ผู้วิจัยได้ศึกษาเอกสารที่เกี่ยวกับลักษณะคํา 6 ดา้น คือ 

คําภาษาพูด คําสรรพนาม คําประสม คําซ้ํา คําซ้อน และคําเช่ือม มีรายละเอียดดังต่อไปนี้ 

  1.1 ค าภาษาพูด  

                 ภาษาพูด บางทีเรียกว่า ภาษาปากหรือภาษาเฉพาะกลุ่ม เช่น ภาษากลุ่มวัยรุ่น 

ภาษากลุ่มมอเตอร์ไซค์รับจ้าง ภาษาพูดไม่เคร่งครัดในหลักภาษาบางคร้ังฟ๎งแล้วไม่สุภาพ               

มักใช้พูดระหว่างผู้สนิทสนม ใช้ในภาษาเขียนบันเทิงคดหีรือเร่ืองสัน้ ผู้แตง่นําภาษาปากไปใช้เป็น

ภาษาพูดของตัวละครเพ่ือความเหมาะสมกับฐานะตัวละคร  

     กระทรวงศึกษาธิการ (2545, หน้า 196) ได้กล่าวถึงภาษาพูดเป็นภาษา                  

ที่ใช้พูดจากันไม่เป็นแบบแผนภาษา ไม่มีพิถีพิถันในการใช้แต่ใช้สื่อสารกันอย่างไม่เป็นทางการ 

ใช้ในหมู่เพื่อนฝูง ในครอบครัว การใช้ภาษาพูดจะใช้ภาษาที่เป็นกันเอง และสุภาพ และการพูด



10 

จะคํานึงถึงกับบุคคลที่มีฐานะต่างกันไม่คํานึงถึงหลักภาษาหรือระเบียบแบบแผนการใช้ภาษา

มากนัก  

     ประภาศรี  สีหอําไพ (ม.ป.ป., หน้า 9) ได้กล่าวถึงภาษาปากคือ ถ้อยคําที่ใช้               

ในการสนทนาไม่มุง่ให้เป็นหลักฐานเหมือนลายลักษณ์อักษรในการเขียนนํามาใช้เป็นคําพูดของ

ตัวละครหรือใช้เป็นสํานวนการเขียนที่ไม่เป็นทางการเหมือนกับเป็นการเล่าสู่กันฟ๎ง ใช้คําง่าย ๆ 

ตามกาลเทศะและฐานะของบุคคล ไม่มีหลักเกณฑ์การใช้ภาษามาเป็นกรอบกําหนด                    

การเรียงลําดับถ้อยคําหรือประโยค เพียงแต่ให้สามารถเสนอสารให้ผู้ฟ๎งเข้าใจแจ่มแจ้ง                

มักจะใช้กับการเขียนจดหมายสว่นตัวหรือบทสนทนาในนวนยิาย 

       ทวีศักดิ์  ปิ่นทอง (2554, หน้า 78) กล่าวถึงภาษาปากหรือภาษาพูด เป็นภาษา             

ที่ใช้ติดต่อสื่อกับคนสนิทหรือคนใกล้ชิด รวมทั้งการเขียนย่อเพ่ือให้ เกิดความรวดเร็ว                   

ในการให้บริการ เช่น การเขียนส่งข้อความสั้นทางเคร่ืองมือสื่อสารอิเล็กทรอนิกส์ (SMS หรือ 

Short Messages) การเขียนจดหมายถึงเพ่ือน การเขียนสั่งอาหาร ภาษาปากหรือภาษาพูด               

มักปรากฏคําที่มลีักษณะย่นย่อหรือภาษาสแลงปะปนอยู่ด้วย 

      วรรณี โสมประยูร (2544, หน้า 143) ได้กล่าวถึงภาษาปากไว้ว่าภาษาปาก            

เป็นภาษาที่ใช้พูดกันมากกว่าเขียน เช่น ภาษาถิ่น ภาษาสแลง ภาษาที่ใช้ในโรงเรียนหรือ                    

ใช้ซื้อขายในตลาด ภาษาปากที่ใช้เขียนจึงหมายถึงการเขียนที่ใช้สํานวนพูดกับบุคคลที่สนิทสนม

คุ้นเคย ภาษาปากที่ใช้เขียนกันโดยทั่วไปมี ดังนี ้

      1. บทล้อ คือ ข้อเขียนที่พูดย่ัวเย้าเล่นเฉพาะในกลุ่มที่สนิทสนมกัน  เช่น                    

“ทายซวิันน้ีเราพบใครเดนิชมวิวสองคนคุยกันกระจุ๋งกระจิ๋ง น่าอิจฉาจริง” 

      2. นิทาน เร่ืองสัน้ บทละคร นวนยิาย 

      3. ข้อเขียนในบันทึกสว่นตัว 

               4. จดหมายสว่นตัวถึงบุคคลที่สนิท 

      5. การรายงานข่าวสังคม กีฬา ธุรกิจ และการบันเทิง 

      คําภาษาพูด เป็นภาษาที่ใช้พูดกันไม่มีแบบแผน ไม่พิถีพิถันในการใช้ จะใช้สื่อสาร

กันสร้างความรู้สึกที่ เป็นกันเอง ใช้ในหมู่ เ พ่ือนฝูง ในครอบครัว และติดต่อสื่อสารกัน                       

อย่างไม่เป็นทางการ การใช้ภาษาพูดจะใช้ภาษาที่เป็นกันเองและสุภาพ ขณะเดียวกันก็คํานึง              

ถึงว่าพูดกับบุคคลที่มีฐานะต่างกันการใช้ถอ้ยคําก็ต่างกันไปด้วย ไม่คํานึงถึงหลักของภาษาหรือ

ระเบียบ แบบแผนของการใช้ภาษา 
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  1.2 คําสรรพนาม 

        คําสรรพนาม เป็นคําชนิดหน่ึงในภาษาไทย นักวิชาการหลายท่านต่างให้                     

คําจํากัดความ และการแบ่งชนิดของคําสรรพนามไว้ต่างกัน ดังนี้ 

      กระทรวงศึกษาธิการ (2552, หน้า 23-31) ได้ให้ความหมายของคําสรรพนาม 

คือ คําที่ใช้แทนนาม คําสรรพนามทําหน้าที่เป็นส่วนหลักของนามวลีได้เช่นเดียวกับคํานาม               

คําสรรพนามแบ่งออกเป็น 5 ชนิด คือ คําบุรุษสรรพนาม คําสรรพนามถาม คําสรรพนาม                  

ช้ีเฉพาะ คําสรรพนามไมช้ี่เฉพาะ และคําสรรพนามแยกฝุาย 

      1. คําบุรุษสรรพนาม  

        คําบุรุษสรรพนาม หรือ คําสรรพนามบอกบุรุษ หรือ คําสรรพนามแทนบุคคล  

คือ คําสรรพนามที่ใช้ระบุแทนบุคคล เพ่ือบอกว่าเป็นผู้พูด ผู้ที่พูดด้วย หรือผู้ที่กล่าวถึง คําบุรุษ

สรรพนามอาจใช้ระบุแทนคน สัตว์ ต้นไม ้วัตถ ุหรือความคิดก็ได ้  

       คําสรรพนามแทนบุคคลแบ่งเป็น 3 ชนิด คือ สรรพนามบุรุษที่ 1 สรรพนาม

บุรุษที่ 2 และสรรพนามบุรุษที่ 3 

         1.1 คําสรรพนามบุรุษที่ 1 คือ คําสรรพนามบอกบุรุษที่ใช้แทนตัวผู้พูดหรือ

ผู้เขียน เช่น ฉัน ดฉิัน ผม กระผม ข้าพเจ้า หม่อมฉัน ข้าพระพุทธเจ้า ข้า กู ฯลฯ 

      1.2 คําสรรพนามบุรุษที่ 2 คือ คําสรรพนามบอกบุรุษที่แทนผู้พูดด้วย ได้แก่ 

ผู้ฟ๎งและผู้อ่าน เช่น เธอ คุณ ท่าน ฝุาบาท ใต้ฝุาบาท เอ็ง มึง ฯลฯ 

          1.3 คําสรรพนามบุรุษที่ 3 คือ คําสรรพนามบอกบุรุษที่ใช้แทนผู้ที่กล่าวถึง เช่น 

เขา ท่าน เธอ พระองค์ มัน ฯลฯ 

    2. คําสรรพนามถาม 

         คําสรรพนามถาม คือ คําสรรพนามที่ใ ช้แทนนามและใช้แสดงคําถาม                    

ในขณะเดยีวกันในภาษาไทยมีเพียง 3 คํา ได้แก ่ใคร อะไร ไหน เช่น 

         ใครเขียนจดหมายฉบับนี้ 

         อะไรตกลงไปในนํ้า 

         ร่มอยู่ไหน   

    3. คําสรรพนามชี้เฉพาะ 

         คําสรรพนามช้ีเฉพาะ คือ คําสรรพนามที่ใช้บอกระยะใกล้ไกล คําสรรพนาม                  

ช้ีเฉพาะมีเพียง 8 คํา ได้แก่ น่ี น่ัน โน่น นู่น ชุดหน่ึง และ นี้ น้ัน โน้น นู้น อีกชุดหน่ึง แต่ละชุด                

ใช้บอกระยะใกล้ไกลแตกต่างกัน   
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         คําสรรพนามช้ีเฉพาะ น่ี น่ัน โน่น นู่น สามารถใช้ตามหลังคํากริยาหรือ               

ขึน้ต้นประโยคก็ได้ เมื่อใช้ขึ้นต้นประโยคอาจตามดว้ยคํานามหรือคํากริยาก็ได้ เช่น 

      น่ังน่ีไหม 

      ร่มอยู่นั่นไง 

      น่ีกระเป฻าของใคร 

      โน่นโรงพยาบาล 

      นู่นตามไปให้ทันนะ 

          คําสรรพนามชี้เฉพาะ นี ้น้ัน โน้น นู้น ต้องใช้ตามหลังคําบุพบทเสมอ เช่น 

         มีอะไรอยู่ใต้นี ้

         ตรงนั้นไมค่วรวาง 

         นกเกาะอยู่บนโน้น 

         เขาเดนิเข้าในนู้น 

    4. คําสรรพนามไมชี่เ้ฉพาะ 

         คําสรรพนามไม่ชี้เฉพาะ คือ คําสรรพนามที่ไม่ระบุหรือกําหนดแน่นอน                 

ว่าหมายถึงผู้ใด อะไร สิ่งใด หรือสถานที่ใด ได้แก ่ใคร อะไร ไหน เช่น 

      เร่ืองนีเ้ขาไม่ไดบ้อกใครเลย 

      เขาจะพูดอะไรก็เรื่องของเขา 

      อยู่ไหนก็ไม่สะดวกเท่าบ้านเรา  

      คําสรรพนามไม่ชี้เฉพาะอาจมีรูปซ้ํากับคําสรรพนามแทนบุคคลบางคํา ได้แก่ 

ท่าน เรา เขา แตจ่ะมีความหมายต่างกัน เช่น 

      ท่านว่าไกง่ามเพราะขนคนงามเพราะแต่ง 

      เขาลอืกันว่าพ่ีชายฉันปุวยหนัก 

      เทศกาลสงกรานต์เราเลน่สาดนํ้ากันทั่วประเทศ    

          คําสรรพนามไม่ชี้เฉพาะบางคําอยู่ในรูปของคําซ้ํา ได้แก่ ใคร ๆ อะไร ๆ ใด ๆ  

อื่น ๆ เช่น 

      ใคร ๆ ก็ชอบขนมป๎งไส้สังขยาร้านนี ้

      อะไร ๆ เขาก็กนิได้ ขออย่าให้เผ็ดเป็นพอ 

      ใด ๆ ในโลกล้วนอนิจจัง  

      แม่ครัวซื้อผัก หมู ไก่ ไข่ ผลไม้ และอ่ืน ๆ 
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      5. คําสรรพนามแยกฝุาย 

          คําสรรพนามแยกฝุาย คือ คําสรรพนามที่ ใช้แทนคํานาม หรือคําบุ รุษ                 

สรรพนามที่อยูข่้างหน้าเพื่อแสดงว่ามีหลายฝุายหลายสว่น แตล่ะฝุายแตล่ะส่วนแยกกันทํากิริยา

ใดกิริยาหน่ึงหรือมากกว่า คําสรรพนามแยกฝุายมีจํานวนเพียง 3 คําเท่าน้ัน ได้แก่ ต่าง บ้าง  

กัน เช่น  

      ชาวนาต่างก็เกี่ยวข้าวแล้วนําข้าวขึน้ยุ้งฉาง 

      เราต่างคนต่างอยู่จะดีกว่า 

      นักเรยีนเหลา่น้ันบ้างก็นอน บ้างก็น่ัง 

      คนสวนบ้างรดนํ้า บ้างพรวนดิน 

      มวยวันน้ีต่อยกันมันทุกคู่ 

      ผัวเมียคู่นีท้ะเลาะกันเกอืบทุกวัน 

      พ่ีน้องคู่น้ีจากกันไปนาน พอเจอหน้ากัน ก็กอดกันแนน่ 

    เปรมจิต  ชนะวงศ์ (2538, หน้า 197-202) ได้กล่าวถึงคําสรรพนามไว้ ดังน้ี 

สรรพนามมาจากรูปศัพท์ สรรพ แปลว่า ทั้งปวง และนาม แปลว่า ช่ือ สมาสกันเป็นสรรพนาม  

หมายถึง คําแทนช่ือ คําสรรพนามจึงหมายถึงคําที่ใช้แทนคํานามที่ผู้พูดกล่าวไว้  จําแนกเป็น               

6 ชนิด ดังน้ี 

    1. บุรุษสรรพนาม หมายถึง คําที่ใช้แทนช่ือบุคคลที่เกี่ยวข้องในการพูดจากัน             

หรือเป็นคําบอกบุรุษซึ่งกําหนดข้ึนใช้ตามระดับสังคม บุรุษสรรพนามจําแนกเป็น 3 บุรุษ คือ 

         1.1 บุรุษที่ 1 เป็นคําแทนบุคคลซึ่งเป็นผู้พูด ได้แก่ ฉัน ดิฉัน ข้าพเจ้า เรา กู หนู 

อาตมา ข้าพระพุทธเจ้า 

         1.2 บุรุษที่ 2 เป็นคําที่ใช้แทนบุคคลที่เป็นผู้ฟ๎งหรือผู้ที่เราพูดด้วย ได้แก ่คุณ เธอ 

มึง เอ็ง เจ้า ท่าน โยม ใต้เท้า พระคุณเจ้า ใต้ฝุาพระบาท ใต้ฝุาละอองธุลีพระบาท 

         1.3 บุรุษที่ 3 เป็นคําที่ใช้แทนบุคคลที่เรากล่าวถึง ได้แก่ ท่าน คุณท่าน มัน 

พระองค์      

      2. นิยมสรรพนาม หรือ สรรพนามชี้ระยะ หรือคําบ่งชี้ นิยม แปลว่า กําหนด เป็น

คําที่ใช้แทนนามเพ่ือให้รู้กําหนดแน่นอน หรือเพ่ือบ่งชี้นาม ได้แก่คํา น่ี น่ัน โน่น นี้ น้ัน โน้น                  

ที่ปรากฏในตําแหน่งประธานหรือกรรมทําหน้าที่เป็นประธานหรือกรรมของประโยคหรือ        

ในกรณีที่กริยาของประโยคเป็นวิกตรรถกริยานิยมสรรพนามก็จะทําหน้าที่เป็นวิกัตติการกหรือ

สว่นเตมิเต็มได้ เช่น 

      น่ีเป็นเพื่อนเก่าฉันของฉัน/นีข้องฉันหรือ  - ประธาน 
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      ฉันไมช่อบน่ีเลย/เธอจะกินไหมนี่   - กรรม 

      เขาอยากเป็นนั่นเป็นนี่ตามประสาเขาละ  - สว่นเตมิเต็ม 

    3. อนิยมสรรพนาม หรือ สรรพนามบอกความไม่เจาะจง หรือ คําไม่ชี้เฉพาะ

อนิยม แปลว่า ไมก่ําหนด อนิยมสรรพนาม เป็นสรรพนามที่ใช้แทนนามที่ไม่กําหนดแน่นอนลงไป

ว่าเป็นสิ่งน้ัน สิ่งน้ี คือ ใช้ในความหมายไม่เจาะจง ได้แก่ “ใคร อะไร ไหน ผู้ใด ผู้หน่ึงผู้ใด              

ชาวไหน ชาวอะไร ใด ๆ อื่น ๆ ...” ที่ปรากฏในตําแหน่งประธานหรอืกรรม ทําหน้าที่เป็นประธาน

หรือกรรมของประโยคและส่ือความหมายบอกเล่า เช่น 

      ใครจะไปกับฉันก็ได ้

      ชาวไหนก็สู้ชาวนครไม่ได้ 

      ใด ๆ ในโลกล้วนอนิจจัง 

      ฉันไมอ่ยากพ่ึงผู้หนึ่งผู้ใดหรอก 

      4. ปฤจฉาสรรพนาม หรือสรรพนามใช้ถาม ปฤจฉา  แปลว่ า  คํ าถาม                

เป็นสรรพนามที่ ใ ช้สื่อความหมายเป็นคําถาม  ปฤจฉาสรรพนามมี รูปคํา เหมือนกับ                        

อนิยมสรรพนาม ได้แก่คํา “ใคร อะไร ไหน ใด ผู้ ใด ผู้หน่ึงผู้ใด ชาวไหน...” ที่ปรากฏ                     

ในตําแหน่งประธานหรอืกรรมทําหน้าที่เป็นประธานหรือกรรมหรือสว่นเตมิเต็ม เช่น 

      ใครจะไปกับฉันละ่ 

      ผู้หนึ่งผู้ใดจะกินอีก 

      เธอชอบใครละ่ 

      นางสาวไทยเป็นชาวไหน 

      5. วิภาคสรรพนาม หรือสรรพนามบอกความชี้ซ้ํา หรือคําบอกความต่าง               

วิภาค แปลว่า จําแนก วิภาคสรรพนามเป็นคําที่ใช้แทนนามข้างหน้าเพ่ือจําแนกนามน้ัน                

ออกเป็นส่วน ๆ ได้แก่คํา “ต่าง บ้าง กัน” โดย “ต่าง บ้าง” จะปรากฏตามหลังติดกับคํานาม              

ที่ทําหน้าที่เป็นประธานของประโยค สว่น “กัน” ปรากฏในตําแหน่งกรรมของประโยค เช่น 

      นักกฬีาต่างแสดงความสามารถอย่างเต็มที่ 

      คนงานบ้างถางหญา้บ้างขุดดนิ 

       รถชนกันบนสะพาน 

      นักเรยีนชายชอบชกกัน 

               6. ประพันธสรรพนาม หรือสรรพนามเช่ือมประโยค ประพันธ แปลว่า ผูกพันกัน 

เป็นคําสรรพนามที่ใช้แทนนามที่อยู่ข้างหน้าหรือผูกพันกับนามข้างหน้า ได้แก่คํา “ที่ซึ่ง อัน ดัง          

ผู้ที่ ผู้ซึ่ง...” ที่ปรากฏในตําแหน่งประธานของประโยคยอ่ยที่ขยายคํานามที่ทําหน้าที่เป็นประธาน 
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หรือกรรม หรือส่วนเติมเต็มของประโยคหลักในประโยคความซ้อน และขณะเดียวกัน                         

ก็เชื่อมให้ประโยคหลักประโยคยอ่ยมีเนื้อความกลมกลืนเป็นประโยคเดยีวกัน เช่น 

    คนทียื่นข้างหน้าเป็นหัวหน้าช้ัน 

    บุคคลอันมีจติสงบยอ่มมีความสุข 

    เขาเป็นหมอทีม่ีช่ือเสยีงมาก 

      บรรจบ  พันธุเมธา (2554, หน้า 111) กล่าวถึงคําสรรพนาม คือคําที่ใช้แทนนาม  

เพ่ือจะได้ไม่ต้องกลา่วคํานามซ้ํา ๆ กัน มีหลายชนิด ดังนี้ 

     1. สรรพนามที่ใช้ในการพูดจากัน (เรียก บุรุษสรรพนาม) ได้แก่ ฉัน มัน เรา เขา 

ท่าน  

     2. สรรพนามที่บอกความเฉพาะเจาะจง (เรียก นิยมสรรพนาม) ได้แก่ นี้ น้ัน โน้น 

น่ี น่ัน โน่น 

     3. สรรพนามบอกความไม่เฉพาะเจาะจง (เรียก อนิยมสรรพนาม) ได้แก่ ใด อะไร 

ไหน ใคร 

     4. สรรพนามคําถาม (เรียก ปฤจฉาสรรพนาม) ได้แก่ ใด อะไร ไหน ใคร 

     5. สรรพนามบอกความแบ่งแยกเป็นส่วนๆ (เรียก วิภาคสรรพนาม) ได้แก่  ต่าง 

บ้าง กัน 

     6. สรรพนามเช่ือมประโยค (เรียก ประพันธสรรพนาม) ได้แก่ ที่ ซึ่ง อัน 

      จากการศึกษาคําสรรพนามข้างต้นพอสรุปได้ว่า คําสรรพนาม คือ คําที่ใช้แทน

นามหรือข้อความที่กล่าวมาแล้ว เพ่ือไม่ต้องกล่าวซ้ําอีก คําสรรพนามแบ่งได้เป็น 6 ชนิด คือ 

บุรุษสรรพนาม นิยมสรรพนาม อนิยมสรรพนาม ปฤจฉาสรรพนาม วิภาคสรรพนามและ                 

ประพันธสรรพนาม 

  1.3 ค าประสม 

         คําประสม ถอืว่าเป็นการสร้างคําใหม่ในภาษาไทย ได้มีนักวิชาการให้ความหมาย

ของคําประสมไว้ต่าง ๆ กันดังต่อไปนี้ 

      เปรมจิต  ชนะวงศ์ (2538, หน้า 128)  ได้ ให้ความหมายของคําประสม                         

มีความหมาย 2 ลักษณะ ดังน้ี 

      1. คําประสมที่มีความหมายจากคําที่นํามาประสมกันโดยแต่ละคําสื่อความหมาย

เหมือนคําเดี่ยว ๆ ใช้อยูท่ั่ว ๆ ไป และจะมีความหมายใหม่เฉพาะบางคํา บางคําก็มีความหมาย

เหมือนหน่วยคําเดิมแต่ต่างนัย บางคํามีความหมายต่างจากความหมายเดิมโดยคําแรก                  

จะทําหน้าที่เป็นสว่นหลักและคําที่ตามมาจะช่วยขยายหรือเสริมความ ดังนี้ 
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         1.1 มีความหมายตามคําที่นํามาประสมกันคือ มีความหมายตามส่วนหลัก            

ส่วนคําที่ตามมาช่วยแสดงลักษณะ สภาพ คุณสมบัติ ทําให้เกิดความหมายเฉพาะคําขึ้น เช่น 

พ่อตา ไมเ้ท้า รถเร็ว โรงเรียน เป็นต้น 

         1.2 มีความหมายใหม่ แต่แสดงนัยของความหมายคําที่นํามาประสมกัน เช่น   

ต้มยํา แม่ทัพ ลูกนํ้า เป็นต้น 

         1.3 มีความหมายตามคําแรก คําหลังเป็นคําขยายแสดงลักษณะเฉพาะ เช่น ขุด

หลุม ตัดถนน ตัดเสื้อ เป็นต้น 

         1.4 มีความหมายในลักษณะการย่อใจความเดิม โดยยังมีความหมายตาม               

คําเดมิ เช่น   

       กล่องดนิสอ  - กล่องสําหรับเก็บดนิสอ 

       คนใน   - บุคคลในครอบครัวเดยีวกัน กลุม่เดยีวกัน 

       ฝุายใน  - สตรีที่สังกัดอยู่ในพระราชฐานช้ันใน 

                  1.5 มีความหมายแสดงลักษณะของสิ่ง ต่าง ๆ เป็นคําที่ ใ ช้ขยาย คําอื่น                       

จึงมคีวามหมายตามคําที่ขยายไปด้วย เช่น 

       กลางบ้าน  - ใช้ประกอบคํา ยา หรือ หมอ   

       ยากลางบ้าน - ยาที่ใช้ไดท้ั่ว ๆ ไปไม่มคีุณสมบัติเฉพาะ 

       กลางแปลง  - ใช้ประกอบคํา หนัง ภาพยนตร์ ลิเก 

       หนังกลางแปลง - หนังที่ฉายกลางแจ้งไมเ่ก็บเงินค่าชม 

               2. คําประสมที่มีความหมายเปรยีบเทียบ กล่าวคือ ความหมายของคํามิไดม้าจาก

ความหมายของที่นํามาประกอบกัน แต่มีความหมายอีกอย่างหน่ึงที่ไม่เกี่ยวกับความหมาย               

ของคําเดมิ คือ มีความหมายในเชิงอุปมา เช่น 

     กินใจ     - มคีวามสงสัยไมไ่ว้วางใจ 

     ไก่วัด     - คนในปกครอง 

     คอสูง     - มีรสนิยมในการดื่ม 

    สิริวรรณ  นันทจันทูล (2540, หน้า 30) กล่าวถึงคําประสมไว้ว่า  “เกิดจาก                   

การนําคําต้ังแต่ 2 คําขึ้นไปมาประสมกัน ทําให้เกิดคําที่มีความหมายใหม่ หรือมีความหมาย        

คงเค้าคําเดมิอยู่”  

     สนอง  ศิริกุลวัฒนา (2546, หน้า 110) กล่าวถึงคําประสมว่า “เกิดจาก                     

การนําคํา ต้ังแต่ 2 คําขึ้นไปมาประสมกัน ทําให้ เกิดคําที่มีความหมายใหม่ขึ้นแต่ยังคง                     

เค้าความหมายเดมิอยู่คําประสมมักเป็นคํานามหรือคํากริยา ดังนี้ 
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    1. คําประสมที่ใช้เป็นคํานาม 

      1.1 คําตัวตัง้เป็นนามและคําขยายเป็นวิเศษณ์ ได้แก่ มดแดง รถเร็ว นํ้าแข็ง 

                     1.2 คําตัวต้ังเป็นนามและคําขยายเป็นกริยา บางทีมีกรรมมารับด้วย เช่น                

ผ้าไหว้ ไมเ้ท้า โต๊ะกนิข้าว 

            1.3 คําตัวตัง้เป็นนามและคําขยายเป็นนามดว้ยกัน เช่น เรือนต้นไม้ เก้าอี้ดนตรี

คนไข้ แกงไก ่

            1.4 คําตัวตัง้เป็นนามและคําขยายเป็นบุพบท ได้แก่ คนกลาง เครื่องใน คนนอก 

ความหลัง 

            1.5 คําตัวตัง้ที่ไม่ใช่คํานามและคําขยายก็ไม่จํากัด เช่น ต้มยํา พิมพ์ดีด สามล้อ 

สามเกลอ  

      2. คําประสมที่ใช้เป็นคําคุณศัพท์ 

              2.1 คําตัวต้ังเป็นนามและคําขยายเป็นคุณศัพท์หรืออื่น ๆ เช่น ช้ันตํ่า ลิ้นวัว              

สน้สูง              

      2.2 คําตัวต้ังเป็นกริยาและคําขยายเป็นคํานามหรืออื่น ๆ  เช่น กันเปื้อน                 

วาดเขียน คิดเลข 

            2.3 คําตัวต้ังเป็นคําวิเศษณ์และคําขยายเป็นคํานาม เช่น เขียวนํ้าทะเล                

หลายใจ สองหัว 

                   2.4 คําตัวต้ังเป็นบุรพบทและคําขยายเป็นคํานามหรืออื่น ๆ เช่น กลางบ้าน               

ในใจ ข้างถนน นอกครู 

               3. คําประสมที่ใช้เป็นคําคุณศัพท์หรือคํานาม มีความหมายในเชิงอุปมา 

                   3.1 คําตัวตัง้เป็นคํานามช่ืออวัยวะของร่างกาย คําขยายเป็นคํานาม กริยาหรือ

คุณศัพท์ เช่น หัวนอก หน้าม้า หน้าตาย ตาขาว ปากกา ปากแข็ง ใจลอย ใจกว้าง 

      3.2 คําตัวตัง้เป็นคํานามอื่น ๆ ที่มีลักษณะอันจะนํามาใช้เป็นอุปมาเปรยีบเทียบ

ได้คําขยายเป็นคํากริยาหรือคํานาม เช่น ลูกความ ลูกเลี้ยงแม่ทัพ แม่เลี้ยง แม่พิมพ์ 

      4. คําประสมที่ใช้เป็นคํากริยา 

      4.1 คําตัวตัง้เป็นคํากริยา คําขยายเป็นกรรม เช่น ยิงปืน ตัดเสื้อ ขุดหลุม 

      4.2 คําตัวต้ังเป็นคํากริยา คําขยายเป็นคํานามที่เป็นช่ืออวัยวะของร่างกาย         

มีความหมายไปในเชิงอุปมา เช่น กินใจ นอนใจ หักหน้า ออกตัว 

      4.3 คําตัวต้ังเป็นคํากริยา คําขยายเป็นบุรพบท ได้แก่ กินใจ เสมอนอก                

เป็นกลาง 
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      4.4 คําตัวตัง้เป็นบุรพบท คําขยายเป็นคํานาม ไดแ้ก่ นอกใจ นอกคอก 

        4.5 คําตัวต้ังเป็นคําวิเศษณ์ คําขยายเป็นคํานามที่เป็นช่ืออวัยวะของร่างกาย 

เช่น แข็งใจ อ่อนใจ ดใีจ น้อยหน้า หนักหน้า แข็งมือ 

                   4.6 คําตัวต้ังเป็นคํากริยา คําขยายเป็นกริยาวิเศษณ์ ได้แก่ อวดดี ถือดี                

คุยโต วางโต 

                   4.7 คําตัวต้ังเป็นคํากริยา มีคําอื่น ๆ ตาม มีความหมายไปในเชิงอุปมาและ                

มีที่ใช้เฉพาะ ได้แก่ ตัดสนิ ช้ีขาด นั่งนก อยู่โยง ตกลง 

      5. คําประสมที่ใช้เป็นคํากริยาวิเศษณ์ 

       5.1 คําตัวตัง้เป็นคุณศัพท์ คําขยายเป็นคํานาม ได้แก่ สามขุน สามหาว 

                    5.2 คําตัวตัง้เป็นกริยา คําขยายเป็นคํานาม ได้แก่ นับก้าว สับเงา 

                    5.3 คําตัวตัง้เป็นคํานาม คําขยายเป็นคําอื่น ๆ ได้แก่ คอแข็ง คอตก 

                    5.4 คําตัวตัง้เป็นบุรพบท คําขยายเป็นคํานาม ได้แก่ ในตัว ในหน้า นอกหน้า 

                    5.5 คําตัวต้ังเป็นบุรพบท คําขยายเป็นคํากริยาหรือคําวิเศษณ์ ได้แก่  ตามมี 

ตามเกิด โดยแท้ 

      นอกจากน้ันกรมวิชาการ กระทรวงศึกษาธิการ (2538, หน้า 3) ได้กล่าวถึง                

เร่ืองคําประสมไว้ว่าคําที่ประกอบขึ้นจากคํามูล ทําให้เกิดความหมายใหม่ โดยมีเค้าความหมาย

เดมิ สว่นมากจะเป็นการประสมคําไทยกับคําไทย แตอ่าจจะมีคําประสมบางคําที่เป็นการประสม

ระหว่างคําไทยกับคําไทยกับคําที่มาจากภาษาอื่น คําประสมอาจจะทําหน้าที่เป็นคําชนิดต่าง ๆ 

ได้ เช่น  คําสรรพนาม คํากริยา คําวิเศษณ์ ฯลฯ ตัวอย่าง 

      นาม เช่น ครอบครวั หางเสอื หัวใจ คนรถ เข็มทิศ ผู้พิพากษา 

    สรรพนาม เช่น ใต้เท้า กระหม่อมฉัน ข้าพระพุทธเจ้า พ่อคุณ 

      กริยา เช่น กันท่า ขัดคอ เข้าใจ ขอโทษ ปรับทุกข์ สวดมนต์ ถ่ายรูป 

      วิเศษณ์ เช่น ขีร้ิ้ว น่าเอ็นดู หัวดื้อ ขีเ้กียจ ใจบุญ น่ารัก 

      บุพบท เช่น จนกระทั่ง ต้ังแต่ ตอ่เมื่อ โดยเฉพาะ 

      สันธาน เช่น เพราะฉะนัน้ มิฉะน้ัน เพราะเหตุว่า 

      อุทาน  เช่น ตายละวา! พุทโธเ่อ๋ย! 

    นอกจากน้ีในภาษาไทยยังมีคําจําพวกหน่ึงซึ่งอนุโลมให้เป็นคําประสมได้             

เพราะเกิดจากการประกอบคําต้ังแต่ 2 คําขึ้นไป ซึ่งบางทีช่วยขยายหรือไขความหมาย                     

ของกันและกันให้แน่ชัดขึ้น บางทีก็ทําให้เสียงของคํากลมกลืนกันและกัน และทําให้เสียง
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กลมกลืนกัน นักภาษาบางคน เรียกว่า คําซ้อน ส่วนคําที่ประกอบกันแล้วทําให้ความหมายของ

คําแปรไป นักภาษาบางคนเรียกว่า คําซ้ํา 

    ดังน้ันคําประสมเป็นคําที่สร้างขึ้นด้วยวิธีการนําคํา 2 คํามาประสมกันทําให้

กลายเป็นคําใหม่ มีความหมายใหม่ หรือมีความหมายคงเค้าเดมิไว้อยู ่ 

   1.4 ค าซ้ า 

                ในภาษาไทยมีการสร้างคําให้เกิดขึน้ใหม่ได้ในหลายลักษณะ คําซ้ําก็เป็นการสร้าง

คําใหม่อีกลักษณะหน่ึงในภาษาไทย นักวิชาการหลายท่านต่างให้คําจํากัดความของคําซ้ําไว้

ต่างกัน ดังน้ี 

      พระยาอุปกิตศิลปสาร ( 2541, หน้า 61) กล่าวถึงคําซ้ําไว้ว่า “คําประสม                    

ที่ เอาคํามูลมีรูปหรือเนื้อความซ้ํากันมารวมเป็นคําเดียว คําเหล่านี้บางทีก็มีเนื้อความ                    

คล้ายคํามูลคําเดมิ บางทีก็เพี้ยนไปบ้างเล็กน้อย เช่น ดํา ๆ แดง ๆ ช้า ๆ.....” 

      สนอง  ศิริกุลวัฒนา (2546, หน้า 104) ได้กล่าวถึงคําซ้ําว่า คําคําเดียวกัน               

นํามากล่าว 2 คร้ังเพ่ือให้มีความหมายเน้นหนักขึ้น หรือเพ่ือให้มีความหมายต่างคําเดี่ยว                

วิธีสร้างคําซ้ําก็เหมือนกับการสร้างคําซ้อนแต่ใช้คําเดียวมาซ้อนกัน โดยมีเคร่ืองหมายไม้ยมก

กํากับ ซึ่งมลีักษณะ ดังน้ี 

     1. คําซ้ําที่ซ้ําคํานาม แสดงพหูพจน์ บอกว่านามนัน้มีจํานวนมากกว่าหน่ึง ได้แก่  

เด็ก ๆ หนุ่ม ๆ สาว ๆ 

     2. คําซ้ําที่ซ้ําขยายนาม แสดงพหูพจน์ก็มี เน้นลักษณะก็มี เช่น ปลาเป็น ๆ หรือ

เมื่อตอ้งการเน้นลักษณะคําขยายน้ัน ๆ จะเปลี่ยนเป็นเสยีงตรี เช่น ดี๊ด ีเก๊าเก่า ซ๊วยสวย 

     3. คําซ้ําที่ซ้ําขยายนาม หรือสรรพนามแสดงความไม่เจาะจง เช่น คําซ้ําคําขยาย

นาม ได้แก่ เสื้อแดง ๆ แสดงว่าไมแ่ดงทีเดยีวแต่มลีักษณะไปทางแดง            

      คําซ้ําคํานาม ได้แก่ พวกเด็ก ๆ น่ังคนละทางกับพวกผู้ใหญ่ ๆ ซึ่งหมายถึง              

ใช่เด็กทั้งหมดหรอืผู้ใหญท่ั้งหมด แต่ส่วนมากเป็นเด็กหรอืผู้ใหญ่ 

         คําซ้ําคําสรรพนามได้แก่ เรา ๆ ท่าน ๆ เขา ๆ หมายถึง คนสองฝุาย แต่ไม่ระบุ

ว่าเป็นฝาุยใด 

      4. คําซ้ําที่ซ้ําคํานามหรือคําบอกจํานวนนับ จะแยกความหมายออกเป็นส่วน ๆ 

เมื่อมีคํา “เป็น” มาข้างหน้า เช่น ตรวจเป็นบ้าน ๆ (ตรวจทีละบ้าน แตม่ีหลายบ้าน) 

      5. คําซ้ําที่ซ้ําคําบุรพบท หรือคําขยาย ใช้ขยายกริยาบอกความเน้นเมื่อเป็นคําสั่ง 

เช่น  

       คําซ้ําคําบุรพบท ได้แก่ นั่งใน ๆ วางใต้ ๆ 
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       คําซ้ําคําขยาย ได้แก่ เขียนด ีๆ พูดดัง ๆ เดนิเร็ว ๆ 

      6. คําซ้ําที่ซ้ําจากคําซ้อน 2 คู่ใช้เป็นคําขยายบอกความเน้น เช่น ออด ๆ แอด ๆ 

แสดงว่าปุวยไข้เสมอยิ่งกว่าออดแอด 

      7. คําซ้ําจากคําซ้อน 2 คู่ มีความตา่งออกไปจากความหมายเดิม ใช้เป็นคําขยาย 

เช่น งู ๆ ปลา ๆ หมายความว่ารูบ้้างแต่ไม่สันทัด 

      8. คําซ้ําที่ซ้ําคํานาม คํากริยา หรือคําขยาย ความหมายจะต่างออกไปต่อเน่ือง

กับความหมายเดมิ ใช้เป็นคําขยาย ได้แก่ 

       คําซ้ําคํานาม เช่น พืน้ ๆ (ธรรมดา) กล้วย ๆ (ง่าย) 

       คําซ้ําคํากรยิา เช่น สง่ ๆ (พอพ้นตัว) ลวก ๆ (ไม่เรยีบรอ้ย) 

       คําซ้ําคําขยาย เช่น พลาง ๆ (ทําไปช่ัวคราวก่อนรอเวลา) 

    เปรมจิต ชนะวงศ์ (2538, หน้า 141-147) ได้กล่าวถึง คําซ้ํา คือคําที่เกิดจาก             

นําคํามูล 2 คํา หรือที่มี รูปคําเหมือนกันมาประกอบเป็นคําเดียวกัน นับเป็นคําใหม่                         

ที่มีความหมายใหม่ หรือหมายถึงการนําคํามูลคําเดยีวมาออกเสียงซ้ํา 2 ครัง้ คําซ้ําในภาษาไทย

มี 2 ลักษณะ คือ 

      1. คําซ้ําที่เกิดจากการสร้างคํา 

                   คําซ้ําลักษณะนี้มีคําเดิมเป็นคํามูลหรือคําเดี่ยวเกิดเป็นคําซ้ําโดยการนํา                  

คําที่มีรูปคําเหมือนกันสองคํามารวมกันหรือนําคํามูลมาออกเสียงซ้ํากัน จําแนกได้ 2 ลักษณะ 

ได้แก่ คําซ้ําทั้งคํา และคําซ้ําบางส่วนของคํา 

      1.1 คําซ้ําทั้งคํา เป็นการนําคํามูลมารวมกันหรือออกเสียงซ้ํากัน ลักษณะ             

จะอยู่ที่การสื่อความหมาย ได้แก ่

           คําซ้ําที่สื่อความหมายพหูพจน์ คําซ้ํานี้มาจากคํานาม คําสรรพนามหรือ

คํากริยา เช่น เพ่ือน ๆ น้อง ๆ เด็ก ๆ อะไร ๆ 

          คําซ้ําที่ส่ือความหมายพหูพจน์และเนน้ลักษณะ คําซ้ําน้ีมาจากคํากริยาหรือ

วิเศษณ์ เน่ืองจากต้องการส่ือลักษณะ และมักใช้เป็นคําขยาย เช่น สวย ๆ ใหม่ ๆ เป็น ๆ บาน ๆ 

          คําซ้ําที่แสดงความไม่เจาะจงและลดนํ้าหนักของคําเดิม มักเป็นคํา                     

ที่เกิดมาจากคําวิเศษณ์หรอืบุพบหรือสรรพนาม เช่น ชิน้ ๆ ตอน ๆ ห้อง ๆ อย่าง ๆ 

          คําซ้ําที่เพ่ิมนํ้าหนักของคํา เน้นความ และขณะเดียวกันจะสื่อความหมาย

พหูพจน์ด้วย คําที่นํามาซ้ํามักเป็นคําสรรพนามหรือคําวิเศษณ์ที่ไม่ชี้เฉพาะ จะปรากฏร่วมกับ 

“ก็” โดยปรากฏนําหน้า เช่น พูดเท่าไร ๆ ก็ไม่น่าเชื่อ ที่ไหน ๆ ก็ไม่ไป อะไร ๆ ก็ไม่กนิ 
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          คําซ้ําที่แสดงความไม่แน่ใจ คําที่นํามาซ้ํามักเป็นคําวิเศษณ์หรือคําบุพบท 

เช่น ใกล ้ๆ เช้า ๆ เที่ยง ๆ แถว ๆ 

          คําซ้ําที่สื่อความหมายในเชิงเปรียบเทียบมักใช้เป็นคําขยาย เช่น กล้วย ๆ 

พลาง ๆ พ้ืน ๆ สง่ ๆ 

          คําซ้ําที่เกิดจากคําซ้อน โดยซ้ําคําซ้อนน้ัน จะสื่อความหมายตรงรูปคําและ

สื่อความหมายในเชิงเปรียบเทียบ เช่น งู ๆ ปลา ๆ เจ็บ ๆ ไข้ ๆ ดี ๆ ช่ัว ๆ ไป ๆ มา ๆ ออด ๆ 

แอด ๆ  

          1.2 คํ าซ้ํ าบางส่วน  หมายถึ ง  คํ าซ้ํ าที่ ซ้ํ า เฉพาะบางส่วนของคํ าคื อ                     

เสยีงพยัญชนะ และสระซ้ํากัน เสียงวรรณยุกต์ต่างกัน หรือเสียงพยัญชนะและเสียงวรรณยุกต์

ซ้ํากัน เสยีงสระต่างกัน ดังน้ี 

           คําซ้ําที่เสียงพยัญชนะและเสยีงสระซ้ํากัน คําซ้ําลักษณะนีพ้ยางค์หน้าและ 

พยางค์หลังต่างกันเฉพาะเสยีงวรรณยุกต์ เช่น ค้าวขาว ดี๊ ด ีแด๊งแดง แพ้งแพง ซ้วยสวย 

          คําซ้ําที่เสียงพยัญชนะและเสียงวรรณยุกต์ซ้ํากัน คําซ้ําลักษณะนี้พยางค์

หน้าและพยางค์หลังต่างกันเฉพาะเสียงสระ ส่วนลักษณะพยางค์จะเหมือนกันคือ ถ้าพยางค์

หน้ามีพยัญชนะสะกดพยางค์หลังก็จะมีพยัญชนะสะกดด้วย และจะสื่อความหมายตามรูปคํา 

เช่น โด่งดัง ทึกทัก วังเวง หวุดหวิด 

    นอกจากน้ี นิตยา  กาญจนะวรรณ (2554, หน้า 142) ได้ให้ความหมายของคําซ้ํา

ว่า คําซ้ํา คือคําคําเดียวกันนํามากล่าว 2 คร้ัง มีความหมายเน้นหนักหรือบางทีต่างกันไปกับ             

คําเดี่ยวพยางค์เพียงคําเดยีว ใช้ไม้ยมก แทนคําท้ายที่ซ้ํากับคําต้น วิธีซ้ําคํา มีดังนี้ 

      1. นําคําคําเดยีวกันซึ่งอาจเป็นคํานาม สรรพนาม กริยาหรือวิเศษณ์ ก็ได้มาซ้อน

กันเข้า เช่น เด็ก ๆ เรา ๆ เขียน ๆ สวย ๆ ฯลฯ 

    2. นําคําที่ซ้ํากันมาซ้อนกันเข้าอีกก็ได้ แต่ความหมายจะต้องคล้ายกัน ใกล้เคียง

กันหรือไปในทํานองเดยีวกันด้วย เช่น เรา ๆ ท่าน ๆ เขียน ๆ อ่าน ๆ สวย ๆ งาม ๆ ฯลฯ 

    ส่วนกระทรวงศึกษาธิการ (2549, หน้า 62-63) กล่าวว่า คําซ้ํา หมายถึง               

คําที่ประกอบดว้ยหน่วยคํา 2 หน่วย ซึ่งเหมือนกันทุกประการหรืออีกนัยหน่ึง การพูดหรือเขียน

คําใดคําหน่ึงอีกครัง้ทําให้เกิดคําซ้ํา เช่น เด็ก ๆ สาว ๆ พอด ีๆ สัปดาห์ ๆ ฯลฯ 

    จากการให้ความหมายของคําซ้ําดังกล่าวข้างต้นพอจะสรุปได้ว่า คําซ้ํา หมายถึง                   

คําคําเดยีวกันที่นํามากลา่วสองคร้ังมคีวามหมายเปลี่ยนแปลงไป อาจเน้นหนักขึ้น หรือเบาลงไป

หรือไมก่็เปลี่ยนเป็นอยา่งอื่นโดยมีเคร่ืองหมายไม้ยมกกํากับ 
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  1.5 ค าซ้อน 

         การสร้างคําในภาษาไทยให้เกิดขึ้นใหม่อีกลักษณะหน่ึง เ รียกว่า  คําซ้อน 

นักวิชาการหลายท่านต่างให้คําจํากัดความของคําซ้อนไว้ต่างกัน ดังนี้ 

              กระทรวงศึกษาธิการ (2549, หน้า 57-62) ได้ให้ความหมายของคําซ้อนว่า 

หมายถึง คําที่เกิดจากการนําคําต้ังแต่ 2 คําขึน้ไปมาเรียงต่อกัน โดยแต่ละคําน้ันมีความสัมพันธ์

กันในดา้นความหมาย อาจเป็นความหมายเหมือนกัน คล้ายกัน ทํานองเดียวกันหรือตรงกันข้าม

ก็ได ้ซึ่งแบ่งประเภทออกได ้ดังน้ี 

    1. คําซ้อนเพ่ือความหมาย เป็นการซ้อนคําเพ่ือให้ได้ความหมายที่ชัดเจน เช่น             

ฆ่าฟ๎น เสื่อสาด ภูตผี โจรผู้ร้าย ราคาค่างวด ทรวงอก ฯลฯ 

    2. คําซ้อนลักษณะความหมาย คือ คําที่นํามาซ้อนกันมีความหมายประเภทใด

ประเภทหน่ึง ดังต่อไปนี ้

         2.1 ความหมายเหมือนกัน หมายถึง คําที่นํามาซ้อนกันน้ันหมายถึงสิ่งเดียวกัน

หรือเป็นอยา่งเดยีวกัน เช่น ทรัพย์สิน ใหญ่โต เลอืกสรร ฯลฯ 

         2.2 ความหมายคล้ายกัน หมายถึง คําที่นํามาซ้อนกันมีความหมายใกล้เคียง

กัน หรือเป็นไปในทํานองเดยีวกัน เช่น อ่อนนุ่ม ใจคอ ยักษ์มาร ภาษีอากร เย็บป๎กถักร้อย ฯลฯ 

         2.3 ความหมายตรงกันข้ามกัน หมายถึง คําที่นํามาซ้อนกันน้ันมีความหมาย

เป็นคนละลักษณะ หรือคนละฝุายกัน เช่น ใกลไ้กล สูงตํ่าดําขาว ตัดเป็นตัดตาย เหตุผล ฯลฯ 

    3. จํานวนคําที่ซ้อน คําที่นํามาซ้อนกันอาจมี 2 คํา 4 คํา 6 คํา เช่น วัวควาย 

ประเทศชาติ กุ้งหอยปูปลา ตื้นลึกหนาบาง อกไหม้ไส้ขม อ่อนอกอ่อนใจ คดในข้องอในกระดูก 

จับไม่ไดไ้ล่ไม่ทัน ฆ่าไม่ตายขายไมข่าด ฯลฯ 

    นอกจากน้ี นิตยา  กาญจนะวรรณ (2552, หน้า 142-143) กล่าวถึง คําซ้อนว่า

คําซ้อนหรือคําคู่ คือ คําที่มีคําเดี่ยว 2 คํา ซึ่งมคีวามหมายหรือเสียงคล้ายกัน ใกล้เคียงกันหรือ

เป็นไปในทํานองเดยีวกันซอ้นเข้าคู่กันเมื่อซ้อนแล้วจะมีความหมายใหม่เกิดขึน้ มี 2 ประเภท คือ  

คําซ้อนเพื่อความหมาย และ คําซ้อนเพื่อเสยีง 

               1. คําซ้อนเพ่ือความหมาย เป็นการนําคําเดี่ยวที่มีความหมายสมบูรณ์มาซ้อน               

เข้าคู่กัน คําต้นกับคําท้ายมีความหมายคล้ายกัน เมื่อซ้อนกันแล้ว ต้องเกิดความหมายใหม่                 

ซึ่งอาจไม่เปลี่ยนไปจากความหมายเดมิมากนัก หรืออาจเปลี่ยนไปเป็นอันมากก็ได้ 

    2. คําซ้อนเพื่อเสียง เป็นการมุ่งเน้นที่เสียงย่ิงกว่าความหมาย คําที่นํามาซ้อนกัน

จึงอาจจะไมม่ีความหมายเลย คําที่นํามาซ้อนกันเป็นคําที่เสยีงมีที่เกิดระดับเดียวกัน ซึ่งเมื่อซ้อน

กันแล้วจะเกิดความหมายใหม่ ซึ่งโดยมากไม่ต่อเน่ืองกับความหมายของคําเดี่ยวแต่ละคํา             
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แตท่ี่มีความหมายเนื่องกันก็มี 

    ส่วน จงจิต  นิมมานนรเทพ (2551, หน้า 90-91) ได้ให้ความหมายของคําซ้อน              

ไว้ว่า คําซ้อน คือ วิธีเพ่ิมคําของไทย มีรูปลักษณ์ที่สังเกตได้ 4 ประการคือ 

    1. นําคําที่มีความหมายเหมือนกันหรือคลา้ยกันมาซ้อนกัน เพ่ือให้เกิดความหมาย

ใหม่ เช่น กักกัน กีดขวาง ทุบตี บอกกล่าว หลอกลวง ฯลฯ 

    2. นําคําที่มีความหมายตรงข้ามกันมาซ้อนกัน เช่น ช่ัวด ีเท็จจรงิ บาปบุญ ฯลฯ 

    3. นําคําที่มีเสียงพยัญชนะต้นเสียงเดียวกันแต่เสียงสระต่างกันมาซ้อนกัน ได้แก่

ขึงขัง กุกกัก ตุ้บต๊ับ ยุ่มย่าม กระจุ๋งกระจิ๋ง เถลไถล วอกแวก เน่ินนาน ฯลฯ 

     4. นําคําที่มีเสียงสระเหมือนกันมาซ้อนกัน เช่น ซอมซ่อ เละเทะ เย่ินเย้อ ฯลฯ 

   จากการให้ความหมายของคําซ้อนดังกล่าวข้างต้นพอจะสรุปได้ว่า  คําซ้อน 

หมายถึง การนําคําที่มีความหมายเหมือนกัน คล้ายกันมาซ้อนกันหรือแตกต่างกันมาซ้อนกัน

เพ่ือให้เกิดความหมายใหม่ที่อาจจะเปลี่ยนความหมายไปจากเดิมหรือไมก่็ได้ 

           1.6 ค าเชื่อม  

           คําเช่ือมหรือคําสันธาน เป็นคําชนิดหน่ึงในภาษาไทย นักวิชาการหลายท่าน               

ให้คําจํากัดความของคําเช่ือมไว้ต่างกัน ดังต่อไปนี ้            

      กระทรวงศึกษาธิการ (2552,หน้า 53-60) ได้ให้ความหมายของคําเช่ือมคือ               

คําที่ใช้เช่ือมคํา วลี หรือประโยคเข้าด้วยกัน คําเช่ือมมี 4 ชนิด คือ คําเช่ือมสมภาค คําเช่ือม            

อนุประโยค คําเช่ือมเสริม และคําเช่ือมสัมพันธสาร 

               1. คําเช่ือมสมภาค 

         คําเช่ือมสมภาคคือ คําเช่ือมที่ใช้เช่ือมหน่วยทางภาษาต้ังแต่ 2 หน่วยขึ้นไป            

เข้าเป็นหน่วยภาษาเดยีวกัน หน่วยภาษาที่เช่ือมดว้ยคําเช่ือมสมภาคต้องเป็นหน่วยภาษาประเภท

เดียวกัน อาจเป็นคํานามกับคํานาม คําสรรพนามกับคําสรรพนาม คํานามกับคําสรรพนาม  

นามวลีกับนามวลี ปริมาณวลีกับปริมาณวลี วิเศษณ์วลีกับวิเศษณ์วลี กริยาวลีกับกริยาวลี                

บุพบทวลีกับบุพบทวลี ประโยคย่อยกับประโยคย่อย หรืออนุประโยคกับอนุประโยคก็ได ้

คําเช่ือมสมภาค ได้แก่ กับ (หรือ กะ) และ หรือ แต่ เช่น 

        คําเช่ือมสมภาคเช่ือมคํานามกับคํานาม หรือนามวลกีับนามวลี เช่น 

     น้ ากะน้ ามันเข้ากันไมไ่ด้ 

     พ่อและแม่เป็นผูใ้ห้กําเนิดลูก 

     เธอชอบข้าวเจ้าหรือข้าวเหนยีว 
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        คําเช่ือมสมภาคเช่ือมคําสรรพนามกับคําสรรพนาม หรือนามวลีกับนามวล ี 

เช่น 

      ฉันกับเขาช่วยกันก่อตัง้บรษิัทนีข้ึน้มา   

      คุณกับผมจะพูดกันดีๆ ไมไ่ด้หรอื 

        คําเช่ือมสมภาคเช่ือมปริมาณวลกีับปริมาณวลี เช่น 

      รายการน้ีจะออกอากาศซ้ําในเวลา 12 นาฬิกา กับ 17 นาฬิกา 

        คําเช่ือมสมภาคเช่ือมวิเศษณ์วลกีับวิเศษณ์วลี เช่น 

      พวกเขาโต้เถียงกันอย่างรุนแรงและอย่างไม่เกรงใจกัน 

        คําเช่ือมสมภาคเช่ือมกริยาวลกีับกริยาวล ีเช่น 

      เขาจะไปดูหนังหรือฟังเพลง 

      เธอจะอยู่ที่น่ีหรือจะไปกับฉัน  

        คําเช่ือมสมภาคเช่ือมบุพบทวลีกับบุพบทวลี 

      เธอจะไปกับพ่อหรือกับแม่ 

      เขายอมย้ายไปทํางานต่างประเทศ เพื่อชื่อเสียงและเพื่อความมั่นคง                

ในอนาคต   

        คําเช่ือมสมภาคเช่ือมประโยคยอ่ยกับประโยคยอ่ย เช่น 

      น้องชอบดูฟุตบอลแตพ่ี่ชอบดูเทนนิส 

      เขาจะไปแล้วและเขาจะกลับมาที่นี่อีก 

        คําเช่ือมสมภาคเช่ือมสมภาคอนุประโยคกับอนุประโยค เช่น 

      ครูที่คอยเอาใจใส่ดูแลลูกศิษย์และทุ่มเทให้กับการสอนยังมีอยู่มาก                

ในสังคมไทย 

      เขาบอกว่าเธอเป็นคนมีน้ าใจแตก่็ชอบเอาแต่ใจตนเอง 

      2. คําเช่ือมอนุประโยค  

      คําเช่ือมอนุประโยค หมายถึง คําที่ นําหน้าอนุประโยคในประโยคซ้อน                 

แล้วทําหน้าที่ ร่วมกันเป็นส่วนประกอบใดส่วนประกอบหน่ึงของประโยคหลัก  คําเช่ือม                     

อนุประโยคมี 3 ชนิด ได้แก่ คําเช่ือมนามานุประโยค คําเช่ือมคุณานุประโยค และคําเช่ือม

วิเศษณานุประโยค 

          2.1 คําเช่ือมนามานุประโยค ได้แก่ ที ่ว่า ให้ ที่ว่า ซึ่งนําหน้านามานุประโยค คือ 

อนุประโยคที่ทําหน้าที่เป็นหน่วยประธาน หน่วยกรรม หรือหน่วยเติมเต็มของประโยคซ้อน เช่น  

        ทีเ่ธอทําอย่างน้ันดแีล้ว 
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        ที่เธอทําอย่างน้ัน เป็นนามานุประโยค ทําหน้าที่เป็นประธานของประโยค

ซ้อน คําว่า ที่ เป็นคําเช่ือมนามานุประโยค 

        เขาพูดว่าเขาจะมา 

        แม่บอกให้น้องไปตลาด 

      2.2 คําเช่ือมคุณานุมาประโยค ได้แก่ ที่ ซึ่ง อัน ซึ่งนําหน้าคุณาประโยค คือ 

อนุประโยคที่ขยายนามวลใีนประโยคซ้อน เช่น 

        เด็กทีไ่ด้รับรางวัลเป็นน้องฉัน  

        เหตุการณ์ซึ่งไมน่่าเกิดขึน้ก็เกิดขึน้ได้ 

        เขาสนับสนุนโครงการอันจะเป็นประโยชน์แก่เยาวชน 

      2.3 คําเช่ือมวิเศษณานุประโยค คือคําเช่ือมซึ่งนําหน้าวิเศษณานุประโยค คือ 

อนุประโยคที่ทําหน้าที่ขยายกริยาวลแีละทําหน้าที่เป็นสว่นหน่ึงของกริยาลใีนประโยคซ้อน 

         คําเช่ือมวิเศษณานุประโยคมี 2 ประเภท คือ คําเช่ือมวิเศษณานุประโยค     

ที่ปรากฏหลังประโยคหลัก กับคําเช่ือมวิเศษณานุประโยคที่ปรากฏต้นประโยค 

        2.3.1 คําเช่ือมวิเศษณานุประโยคที่ปรากฏหลังประโยคหลัก เช่น เพราะ 

ถ้า จนกระทั่ง เมื่อ ขณะที่ ฯลฯ ตัวอย่าง เช่น 

           เขาไม่มาทํางานเพราะลูกไมส่บาย 

           เราจะไปชายหาดกันถ้าฝนไม่ตก 

           เธออยู่ที่ทํางานจนเสร็จงาน 

        2.3.2 คําเช่ือมวิเศษณานุประโยค ที่ปรากฏต้นประโยค เมื่อคําเช่ือม

วิเศษณานุประโยคปรากฏต้นประโยค มักปรากฏคําเช่ือมเสริม เช่น จึง เลย ถึง ก็ ในประโยค

หลักซึ่งปรากฏหลังวิเศษณานุประโยค เช่น 

           เพราะฝนตกแตเ่ช้ารถจึงติดหนัก 

           จนถึงเมื่อวานเขาก็ยังไมติ่ดต่อมา 

           ถ้าเขาไม่มาก็ให้คนอื่นทําแทนไดเ้ลย 

           เมื่อพูดกันไมรู้่เรื่องก็อย่าพูดกันอีกเลย 

          คําว่า เพราะ จน ถ้า เมื่อ เป็นคําเช่ือมวิเศษณานุประโยค ส่วน จึง  

ก็ เป็นคําเช่ือมเสริม 
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      3. คําเช่ือมเสริม 

      คําเช่ือมเสริม หมายถึง คําเช่ือมที่เพ่ิมขึ้นเพ่ือให้หน่วยภาษา 2 หน่วยสัมพันธ์

กันได้ชัดเจนขึน้ ได้แก่ จึง เลย ถึง ก็ ตัวอย่าง เช่น 

      ก็เธอไมย่อมไปกนิข้าวกับพวกเราเองน่ีนา 

      ฉันก็อยากรู้เรื่องนีเ้หมือนกัน 

      ก็ใช่ 

      ทําไมบ่ายปุานน้ีถึงยังไมม่ากินข้าว 

      เหตุใดจึงมาน่ังเศร้าอยูค่นเดียว 

      เขาเป็นไข้และเจ็บคออย่างหนัก 

      4. คําเช่ือมสัมพันธสาร 

        คําเช่ือมสัมพันธสาร หมายถึง คําเช่ือมประโยคต้ังแต่ 2 ประโยคขึ้นไปให้

รวมกันเป็นสัมพันธสารเดยีวกัน เช่น กล่าวคือ อย่างไรก็ตาม อย่างไรก็ดี อย่างไรเสีย แม้กระน้ัน  

ในที่สุด ทว่า แตท่ว่า ทั้งน้ี อน่ึง ฯลฯ เช่น 

      # ความรักช่วยสร้างสันติภาพแก่โลก # กล่าวคือ # เมื่อมนุษย์มอบและแบ่งป๎น

ความรักให้กันและกัน ก็จะไมบ่ังเกิดความรษิยา ความเกลียดชัง ซึ่งเป็นต้นตอของความขัดแย้ง

อันจะนําไปสู่สงคราม # 

      # เขาเพียรพูดคุยเพ่ือปลอบประโลมเธอหลายคร้ัง # พาไปเที่ยวก็แล้ว             

# พาไปดูหนังก็หลายหน # แม้กระนั้น # เธอก็ยังไม่อาจคลายความเศร้าคิดถึงสามี                

ที่ด่วนจากไป # 

      คํ า เ ช่ือมสัม พันธสารบางคํ ามี รูปซ้ํ ากั บคํ า เ ช่ือมสมภาค  คํ า เ ช่ือม                   

วิเศษณานุประโยค และคําเช่ือมเสริม เช่น 

      # นมมีประโยชน์ต่อร่างกายมากโดยเฉพาะกับเด็กที่อยู่ในวัยเจริญเติบโต               

# นมมีส่วนอย่างสําคัญที่ทําให้สมองของเด็กพัฒนา # และ # ช่วยเสริมสร้างกล้ามเนื้อและ

กระดูกให้เติบโตแข็งแรง # 

      # ระหว่างนั่งรถไปโรงพยาบาล ฉันเกิดเจ็บครรภ์ขึน้มากะทันหัน # รถก็ติดมาก 

# โรงพยาบาลก็ยังอยู่อีกไกล # แล้ว # ฉันก็คลอดลูกชายออกมาในรถแท็กซี่คันน้ันเอง # 

      # ฉันเตือนแล้วนะว่าไปกันตามลําพัง # มันอันตราย # ก็ # ตามใจพวกเธอ    

ก็แลว้กัน # เมื่อเตือนแล้วไมรู้่จักฟ๎ง # 

      # พูดอีก # ก็ # ถูกอีก # 
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      เปรมจิต  ชนะวงศ์ (2538, หน้า 227) ได้กล่าวถึงคําเช่ือมหรือคําสันธานว่า 

สันธาน แปลว่า การต่อหรือเคร่ืองต่อ หมายถึง คําจําพวกหน่ึงซึ่งใช้เช่ือมถ้อยคําให้ติดต่อ              

เป็นเร่ืองเดียวกันคือ โดยมีหน้าที่เช่ือมคํากับคํา เช่ือมประโยคกับประโยค และเช่ือมข้อความ  

ดังน้ี 

    1. เช่ือมคํากับคํา เช่น 

      ฉันพบครูและนักเรยีนโรงเรียนเดมิ 

      เขาเลี้ยงเป็ด ไก่ และนก 

      พ่อและลูกกําลังไปเที่ยวกัน 

      ต้ิวและต้อมชอบดูหนัง 

    2. เช่ือมประโยคกับประโยค เช่น 

      ถ้าเราไมรี่บแตง่ตัวก็จะไปไม่ทัน 

      กว่าเราจะไปถึงหนังก็ฉายเสยีแล้ว 

      ฉันรู้จักเขาแต่ไมรู้่จักแม่ของเขา 

    3. เช่ือมข้อความ เช่น 

                     มารดาเป็นผูท้รงคุณอเนกอนันต์ เป็นต้นว่าหมั่นเลี้ยงดูบุตรธิดาด้วยความรัก 

ช่วยเหลืออบรมสั่งสอนให้ศึกษาเล่าเรียนเป็นประการแรก อีกประการหนึ่งเมื่อบุตรธิดา                 

มีครอบครัวไปแลว้ก็ด ียังไมม่ีก็ดี ก็ยังอุตสา่ห์ให้อุปการะเท่าที่จะให้ไดอ้ีกด้วย  

      ส่วน บรรจบ  พันธุเมธา (2554, หน้า 152) กล่าวถึง คําสันธาน คือคําที่เช่ือม

ความให้ต่อเน่ืองเป็นความเดยีวกัน อาจเช่ือมประโยคกับประโยคก็ได้ คํากับคําก็ได ้ดังนี้ 

    เช่ือมคํากับคํา เช่น พ่ีกับน้อง 

    เช่ือมประโยคกับประโยค เช่น พ่ีจะไปแต่น้องไม่ยอม 

      จากการศึกษาคําเช่ือมดังกล่าวข้างต้นพอจะสรุปได้ว่าคําเช่ือมหรือคําสันธาน  

คือ คําที่ใช้เช่ือมต่อถ้อยคําให้เป็นความเดียวกัน ทั้งเช่ือมคํากับคํา เช่ือมประโยคกับประโยค 

และเช่ือมข้อความ 

 2. ลักษณะการผิด 

   ป๎จจุบันการเขียนผิดเป็นป๎ญหาที่พบมากในการสื่อสารมวลชนประเภทต่าง ๆ และ

การใช้ภาษาของบุคคลทั่วไป การศึกษาลักษณะการเขียนคําผิด ผู้วิจัยได้ศึกษาเอกสาร                   

ที่เกี่ยวข้อง ดังน้ี ลักษณะของคําที่เขียนผิด และการใช้ภาษาเขียน 
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   2.1 ลักษณะของค าที่เขียนผดิ 

           ในการเขียนคําของนักเรียน นักศึกษา และบุคคลทั่วไป นักวิชาการหลายท่าน    

ได้พบลักษณะของคําที่เขียนผิด ได้รวบรวมและวิเคราะห์ไว้ต่างกัน ดังนี้ 

     กระทรวงศึกษาธิการ (2540, หน้า 9) ได้จัดทําเอกสารแนวการจัดกิจกรรม                

การเรียนการสอนซ่อมเสริมทักษะภาษาไทยระดับประถมศึกษา วิเคราะห์ข้อบกพร่องของคํา           

ที่นักเรยีนเขียนผิดได้รายการบกพร่อง ดังนี ้

      1. เขียนพยัญชนะต้นผิด เช่น พ่อ เขียนเป็น ท่อ เป็นต้น 

     2. ไมเ่ขียนพยัญชนะต้นหรืออักษรนํา เช่น ลูกหมา เขียนเป็น ลูกมา 

     3. เขียนพยัญชนะตัวตามผิดหรือตัวควบผิด เช่น ลูกหมา เขียนเป็น ลูกหน                    

เป็นต้น 

       4. ไมเ่ขียนพยัญชนะตัวตามหรือตัวควบ เช่น ลูกหมา เขียนเป็น ลูกหา เป็นต้น 

      5. วางตําแหน่งสระผิด เช่น ฟ๎ก เขียนเป็น ฟะก เป็นต้น 

       6. เขียนสระผิด เช่น คร ูเขียนเป็น คร ุเป็นต้น 

       7. ไมเ่ขียนสระ เช่น แม่วัว เขียนเป็น แม่วว เป็นต้น 

     8. วางตําแหน่งตัวสะกดผดิ เช่น เที่ยว เขียนเป็น เที่วย เป็นต้น 

     9. เขียนตัวสะกดผิด เช่น ความสุข เขียนเป็น ความสุก เป็นต้น 

     10. ไมเ่ขียนตัวสะกด เช่น เสยีง เขียนเป็น เสยี เป็นต้น 

     11. วางตําแหน่งวรรณยุกต์ผิด เช่น ช่วย เขียนเป็น ชว่ย เป็นต้น 

     12. เขียนวรรณยุกต์ผิด เช่น แตม้ เขียนเป็น แตม่ เป็นต้น 

       13. ไมเ่ขียนวรรณยุกต์ เช่น ช่ือ เขียนเป็น ชือ เป็นต้น 

     14. เขียนตัวการันต์ผิด เช่น ซื่อสัตย์ เขียนเป็น ซื่อสัตว์ เป็นต้น 

     15. ไมเ่ขียนตัวการันต์ เช่น วันเสาร์ เขียนเป็น วันเสา เป็นต้น 

     ส่วน ดุษฎีพร  ชํานิโรคศานต์ (2526, หน้า 101-105) ได้ประมวลสาเหตุ           

ของการเขียนผิดไว้สรุปได้ ดังน้ี 

     1. การเขียนคําผิดเพราะคําเหล่าน้ันออกเสียงเหมือนกัน แต่มีความหมาย               

คนละอย่างและเขียนต่างกันทําให้ผู้ใช้ภาษาสับสนและใช้คําปนกันเพราะจําความหมายของ           

คําที่ต้องการเขียนไมไ่ด้ เช่น คําว่า ขั้น และ คั่น สนิ และ สนิธิ ์ฉัน และ ฉันท์ พัน และ พันธุ ์

     2. คําที่ออกเสียงต่างกันเพียงเล็กน้อยและมีความหมายต่างกันไม่มากนัก                

หากไม่ระมัดระวังก็อาจเกิดป๎ญหาในการเขียนได้ เช่น คําว่า ราด และ ลาด รัก และ ลกั 
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     3. เขียนผิดเพราะไม่ รู้หลักเกณฑ์ในการเขียน เช่น ไม่ รู้หลักการใช้  ณ-น 

หลักการประวิสรรชนีย์ และไมป่ระวิสรรชนีย์ หรือการใช้ ใอ และไอ เป็นต้น 

     4. ใช้แนวเทียบผิด เช่น คําว่า ญาติ และ อนุญาต สัญชาติ และ สัญชาตญาณ 

บุคคล และ บุคลกิ 

     5. เขียนผิดเพราะมีการเปลี่ยนแปลงกฎเกณฑ์ในการเขียน แต่ผู้เขียนติดรูปเดิม

ของคําบางคํา เช่น คําว่า พงศ์ เดมิใช้ ษ์ ป๎จจุบันใช้ ศ ์คําว่า เบียดเบียน เคยใช้ ฬ สะกดคือเขียน 

เบียดเบียน 

     6. คําบางคํามีความหมายอย่างเดียวกัน ออกเสียงเหมือนกันหรือคล้ายกัน                 

แต่เขียนต่างกัน คําเหล่าน้ีถึงแม้ว่าจะมีความหมายอย่างเดียวกันแต่มีที่ใช้ต่างกัน ผู้ใช้ภาษา              

ต้องรูว้่า เมื่อใดจะใช้รูปใด คือรู้ว่าจะเขียนรูปใดในคําแวดล้อมอย่างใด ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับความนิยม

ของสังคม เช่น คําว่า ศูนย์ และสูญ มารยาท และ มรรยาท ภริยา และ ภรรยา วิชา และ วิทยา 

คําเหลา่นีม้ีความหมายอย่างเดียวกัน ออกเสียงเหมือนกันหรือคล้าย แต่ใช้กับแวดล้อมต่างกัน 

ซึ่งผูใ้ช้ภาษาตอ้งรู้จักที่ใช้ และเขียนให้ถูกต้อง 

     7. คําบางคําเขียนได้มากกว่า 1 รูป เช่น กรรไกร อาจจะใช้ว่า กรรไตร หรือ 

ตะไกร ก็ได้ คําว่า ระบัด ระบบ ระบือ ระลอก อาจใช้ ละ ได้ดังนี้ ละบัด ละบือ และ ละลอก    

คําว่า ยนต์ จะเขียน ยนต์ หรือ ยนตร์ เช่น รถยนต์ ภาพยนตร์ ดังน้ันผู้ใช้ภาษาควรรู้จักการเขียน

ทุก ๆ รูปแบบเพ่ือจะได้ไม่ทึกทักว่าคนอื่นใช้ผิด เพราะใช้รูปผิดไปจากที่เราใช้ 

      8. เขียนผิดเพราะเขียนตามเสียงอ่าน เช่น ปรารถนา ออกเสียงว่า ปราด-ถะ-

หนา มักเขียนเป็น ปรารถนา ศีรษะ มักเขียนผิดเป็น ศรีษะ 

       นอกจากน้ัน ประภาศรี  สีหอําไพ และคนอื่น ๆ (2537, หน้า 222 - 223) 

กล่าวถึงสาเหตุการเขียนสะกดคําผิด ดังนี ้

        1. ออกเสียงผิด คือออกเสียงคําผิดแล้วเขียนตามที่ออกเสียงจึงเขียนผิด เช่นคํา

ว่า “อะไหล,่ อาหลั่ย” 

       2. มีแนวเทียบผิด คือ เทียบคําที่เขียนกับคําอื่นที่ออกเสียงเหมือนกัน โดยเข้าใจ

ว่าเขียนเหมือนกันด้วย เช่น คําว่า “อนุญาต” เทียบกับคําว่า “ญาติ” จึงเขียนสะกดผิดเป็น

“อนุญาติ” 

          3. มีประสบการณ์ผิดและไม่มีความรู้เร่ืองการสะกดคํา คือ เห็นคําที่สะกดผิด 

แตไ่มรู้่ว่าผิดจนเกิดความเคยชิน นํามาใช้ทั้ง ๆ ที่ผิด เข่น คําว่า “เมตตาปรานี” เขียนสะกดผิด 

เป็น “เมตตาปราณี” 
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         4. ไมส่นใจเขียนให้ถูกต้อง คือ ไม่เห็นความสําคัญของการสะกดถูก จึงไม่สนใจ

ว่าสะกดถูกหรือผิด ทําให้เขียนผิดซ้ําซาก เช่น คําว่า “กะทิ” เขียนสะกดผิดเป็น “กระทิ” หรือ

คําว่า “ภารกิจ” เขียนสะกดผดิเป็น “ภาระกิจ” เป็นต้น 

       และ วรรณี  โสมประยูร (2544, หน้า 157) ได้สรุปสาเหตุที่นักเรียนเขียนผิด              

ไว้ดังน้ี 

       1. นักเรยีนมีประสบการณ์เกี่ยวกับคําผิด โดยเห็นแบบอย่างที่สะกดคําผิด 

                2. นักเรียนไม่รู้หลักภาษา เช่น ไม่รู้จักการประวิสรรชนีย์ หลักการใช้ ศ ษ ส 

หลักสะกดการันต์ หลักการผันวรรณยุกต์ หลักมาตราตัวสะกด และอื่น ๆ 

                3. นักเรียนไม่ทราบความหมาย เพราะคําไทยมีคําพ้องเสียง ทําให้ความหมาย

สับสน เช่น กัณฑ์ - กรรณ ขันฑ์ – ขรรค์ ฯลฯ 

                4. นักเรียนฟ๎งไม่ชัด เพราะคําไทยมีคําควบกล้ํา เช่น คราว คลอง ครอง เกลี้ย

กล่อม กลอง กรอง สรวล เป็นต้น 

                5. นักเรียนไม่สามารถถ่ายทอดคําตามเสียงคําที่มาจากภาษาอังกฤษ ซึ่งเขียน

แตกต่างจากเสียงได้ เช่น ชอลก์ ดอกเตอร์ แท็กซี่ เป็นต้น 

                6. นักเรยีนใช้คําที่ม ีร ล ไม่ถูก เช่น ราว – ลาว ราด – ลาด 

     จากการศึกษาลักษณะการเขียนคําผิดมีสาเหตุหรือข้อบกพร่องในการเขียนผิด 

คือการเขียนสะกดคําผิด ซึ่งเกิดขึ้นได้หลายกรณี เช่น ใช้พยัญชนะผิด ไม่ทราบความหมาย          

ของคํ า  ใส่ วรรณยุกต์ผิด ใส่ ตัวกา รันต์ผิด  การเขียนตามเสียงอ่ านที่ออกเสียงผิด                           

ไม่สามารถเขียนคําที่มาจากภาษาอังกฤษที่ เขียนแตกต่างจากเสียงได้ มีประสบการณ์                     

การเขียนผิด และไมม่ีความรูเ้ร่ืองหลักภาษาที่ชัดเจน 

    2.2 การใช้ภาษาเขียน 

        ภาษาเขียนในการวิจัยคร้ังนี้ หมายถึง การใช้ภาษาระดับคําและระดับประโยค            

ในการเขียน การทบทวนวรรณกรรมคร้ังนี้จึงทบทวนเกี่ยวกับการใช้คําและการใช้ประโยค               

ดังที่นักวิชาการหลายท่านได้กล่าวถึงข้อบกพร่องของการใช้ภาษาเขียนในด้านการใช้คํา               

และข้อบกพร่องในดา้นการใช้ประโยค ไว้ดังนี้ 

     ทวีศักด์ิ  ปิ่นทอง (2554, หน้า 82-98) ได้กล่าวถึงข้อบกพร่องของการใช้ภาษา

เขียนมี 2 ประการสําคัญ คือ ข้อบกพร่องในการใช้คําและข้อบกพร่องในการใช้ประโยค 

     1. ข้อบกพร่องในการใช้คําที่พบ มีดังนี ้

       1.1 บกพร่องเพราะสะกดคําผิด ได้แก ่ 
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         1.1.1 ใช้แนวเทียบคําผิด เช่น รสชาติ เขียนผิดเป็น รสชาต เทียบกับ 

กาชาด   

        1.1.2 ไม่ทราบความหมายของคํา เช่น สรรค์ หมายถึง สร้าง สรร 

หมายถึง เลอืก  

        1.1.3 ใช้พยัญชนะผิด เช่น โอกาส เขียนเป็น โอกาศ   

       1.1.4 ใส่วรรณยุกต์ผิด เช่น จักจั่น เขียนเป็น จักจั่น  

1.1.5 ใส่ตัวการันต์ผิด เช่น สําอาง เขียนเป็น สําอาง เป็นต้น 

       1.2 ใช้คําที่ไม่ใช่ภาษาแบบแผน ได้แก่   

        1.2.1 ใช้คําภาษาปาก เช่น หิว้หิว ติว  

         1.2.3 ใช้คําที่มเีสยีงต่างจากภาษาแบบแผน เช่น ทางนู้น เค้า  

         1.2.4 ใช้คําสแลง เช่น กิ๊ก ชิว ชิว  

         1.2.5 ใช้คําภาษาหนังสือพิมพ์ เช่น ซุก ซัลโว เป็นต้น 

          1.3 ใช้คําฟุุมเฟือย คําฟุุมเฟือยคือคําส่วนเกิน ไม่มีความหมายใหม่สามารถ

ตัดออกได้เพ่ือความสละสลวยของถ้อยคํา จะรวมถึงคําซ้ํา และคําซ้อนด้วย เช่น ศิษยานุศิษย์ 

ครูบาอาจารย์ ถนนหนทาง เป็นต้น 

           1.4 ใช้คําลักษณนามไมถู่กต้อง เช่น เทียน ใช้ลักษณนาม แท่ง คําลักษณนาม

ที่ถูกต้องเป็น เลม่ ไข่ ใช้ลักษณนาม ใบ คําลักษณนามที่ถูกต้องเป็น ฟอง เป็นต้น 

         1.5 ใช้คําภาษาต่างประเทศ คําภาษาต่างประเทศบางคํามีศัพท์บัญญัติใช้ 

ควรใช้คําศัพท์ที่บัญญัติขึ้น ยกเว้นบางคําที่ใช้ทับศัพท์ภาษาต่างประเทศ เช่น รถเมล์ ที่ควรใช้ 

คือ รถประจําทาง อิน คําที่ควรใช้คือ เข้าถงึ โพล คําที่ควรใช้คือ การสอบถาม เป็นต้น 

           1.6 ใช้คําไม่ตรงกับความหมาย การใช้คําไม่ตรงกับความหมายมีหลาย

ลักษณะ ได้แก่   

         1.6.1 ไม่ใช้คําที่มีความหมายตรง เช่น กิน ความหมายตรง รับประทาน             

ใช้คําว่า โกง แทน หิน ความหมายตรง แรข่องแข็งชนิดหน่ึง ใช้คําว่า ยาก แทน   

         1.6.2 ใช้คําที่ไม่ถูกต้องกับบุคคล เช่น เชิญพระ คนย้ัวเยีย้   

         1.6.3 ใช้คําไมถู่กต้องกับสภาพธรรมชาติหรอืสิ่งของ เช่น ถนนปลอดโปร่ง 

คําที่ถูกต้อง ถนนโล่ง, อากาศสดใส คําที่ถูกต้อง อากาศสดช่ืน 

         1.6.4 ใช้สํานวนเปรียบเทียบไม่ถูกต้อง เช่น ตาเป็นตาข่าย สํานวน               

ที่ถูกต้อง ตาเป็นสับปะรด, แก้ผ้าเอาหน้ารอด สํานวนที่ถูกต้อง ขายผ้าเอาหน้ารอด 
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         1.6.5 ใช้คําเปรยีบเทียบกันไมถู่กต้อง เช่น ดํากับแดง คําเปรียบเทียบที่ถูก 

ดํากับขาว, คนโกงกับคนเก่ง คําเปรยีบเทียบที่ถูก คนโกงกับคนซื่อสัตย์ 

         1.6.7 ใช้คําที่มเีสยีงใกลเ้คียงกัน บางคํามีเสียงใกลเ้คียงกันแต่ความหมาย

ไมเ่หมือนกัน เช่น ปุาทึนทึก คําที่ถูกต้อง ปุาทึมทึก, คนแก่ทึมทึก คําที่ถูกต้อง คนแก่ทึนทึก 

           1.7 ใช้คําย่อ การใช้คําย่อควรใช้กับคําที่รู้จักกันดี หรือคําที่คําเต็มยาวมาก              

ไม่ควรใช้คําย่อกับคําที่ไม่เป็นที่รู้จักกันดีหรือคําสั้น ๆ เช่น จยย. คําเต็ม รถจักรยานยนต์ น.ร. 

คําเต็ม นักเรยีน   

         1.8 ใช้คําต่างระดับ ในการเขียนข้อความแต่ละประโยคควรใช้คําอยู่ในระดับ

เดยีวกัน เช่น คําต่างระดับ พ่อ มารดา ควรใช้ พ่อ แม่, บิดา มารดา 

         1.9 ใช้คําสรรพนามไม่เสมอกัน ในการเขียนแต่ละคร้ังควรใช้สรรพนาม                  

ให้สม่ําเสมอกันตลอดทั้งเรื่อง เช่น ใช้ “ผม” ก็ควรใช้ “ผม” ตลอดไป  

         1.10 ใช้คําที่มีความหมายกํากวม คําบางคํามีความหมายกํากวม อาจทําให้

ผู้อ่านตีความหมายไม่ชัดเจน เช่น ข้าวเย็น ความหมายไม่แน่ชัด ข้าวที่เย็นหรือข้าวมื้อเย็น 

         1.11 ใช้คําที่กอ่ให้เกิดความหมายไม่ดีหรอืความหมายในแง่ลบ คําบางคําอาจ

ทําให้ผู้อ่านเกิดความรูส้กึไม่ดี จึงไม่ควรใช้ เช่น คนจน คําที่ควรใช้ ผู้มีรายได้น้อย คนบ้านนอก 

คําที่ควรใช้ คนต่างจังหวัด 

          1.12 ใช้คําผิดเป็นคําถูก คําหลายคําในภาษาไทยเป็นคําที่เขียนผิด แต่นิยม

นํามาใช้พูดหรือเขียนจนเข้าใจว่าคําน้ันเป็นคําที่ถูกต้อง เช่น ปิติ คําที่ถูกต้อง ปีติ ปีศาจ คําที่

ถูกต้อง ปิศาจ 

    2. ข้อบกพร่องในการใช้ประโยค 

            ข้อบกพร่องในการเขียนประโยคที่มักพบอยู่เสมอ ได้แก ่

         2.1 ใจความของประโยควกวนหรอืกํากวม เช่น 

           ประโยควกวน  - คามกตัญํูเป็นเคร่ืองหมายของคนดี  

                                           คนดีคือคนมีความกตัญํู 

            ประโยคที่ถูกต้อง  - ความกตัญํูเป็นเคร่ืองหมายของคนดี     

         2.2 เขียนประโยคมีความขัดแยง้กัน เช่น 

           ประโยคที่ขัดแยง้  - วันน้ีพระจันทรเ์ต็มดวง ท้องฟูามดืมดิ 

           ประโยคที่ถูกต้อง  - คืนนีพ้ระจันทรเ์ต็มดวง ท้องฟูาสว่างไสว 

        2.3 เขียนประโยคยาวเกินไป เกิดจากการเขียนประโยคที่มีส่วนขยายออกไป

เร่ือย ๆ ไมจ่บความในประโยคเดยีว เช่น 



33 

           ประโยคยาวเกินไป  - ความรักเปรียบเสมือนดาบสองคม                

อาจนํามาซึ่งความสุขหรือความทุกข์แก่ผู้สัมผัสกับคําว่า รัก อันเป็นคําที่ยากแก่การจํากัด

ความหมาย 

           ประโยคที่ถูกต้อง  - ความรักเปรยีบเสมือนดาบ 2 คมอาจนํามา

ซึ่งความสุขหรือความทุกข์ผู้สัมผัสความรัก ย่อมรูร้สชาติของคําว่ารัก ซึ่งเป็นคําที่ยากแก่การให้

คําจํากัดวาม 

         2.4 เขียนประโยคห้วนสัน้เกินไป เช่น 

           ประโยคห้วนสัน้  - รับประทานอาหารดี มีประโยชน์ เกิดผลดี

แก่ร่างกาย 

           ประโยคถูกต้อง  - การรับประทานอาหารที่มีคุณภาพดีและ               

มปีระโยชน์ต่อรา่งกายจะก่อให้เกิดผลดีแก่ร่างกาย 

        2.5 เขียนประโยคไม่สมบูรณ์คือ ขาดคําบุรพบท นําหน้าคําเช่ือม หรือเช่ือมคํา 

หรือขาดคําสันธานประโยคให้ไดใ้จความสมบูรณ์ เช่น 

          ประโยคไม่สมบูรณ์  - ใจของฉันเป็นเธอ 

          ประโยคถูกต้อง  - ใจของฉันเป็นของเธอ 

         2.6 วางส่วนขยายของประโยคไม่ถูกตําแหน่ง คําหรือใจความที่เป็นส่วนขยาย

ของประโยคควรอยู่หลังหรือติดกับคําที่ถูกขยาย หากไปอยู่หลังคําอื่นจะกลายเป็นการขยาย

คําผิด และทําให้ความหมายของประโยคผิดไปด้วย เช่น 

          ประโยคที่วางสว่นขยายไมถู่ก   - ม.ร.ว.คึกฤทธิ์  ปราโมช ซึ่งให้ความรู้

เกี่ยวกับสังคมไทยสมัยรัชกาลที่ 5-8 แตง่นวนยิายเร่ืองสี่แผ่นดนิ 

          ประโยคถูกต้อง    - ม.ร.ว.คึกฤทธิ์  ปราโมชแต่งนวนิยาย

เร่ืองสี่แผ่นดนิ ซึ่งให้ความรู้เกี่ยวกับสังคมไทยสมัยรัชกาลที่  5-8 

         2.7 วางโครงสร้างประโยคแบบภาษาอังกฤษคือ ไม่เรียงลําดับคําในประโยค

ตามคําที่นําหน้าที่ประธาน กริยา และกรรม แตว่างโครงสร้างประโยคตามภาษาอังกฤษโดยเอา

กรรมของประโยคมาอยู่หน้าประธาน เช่น 

         ประโยคภาษาอังกฤษ - ธนาคารถูกโจรปลน้   

         ประโยคถูกต้อง  - โจรปลน้ธนาคาร 

         2.8 เว้นวรรคตอนไม่ถูกต้อง การเว้นวรรคตอนไม่ถูกต้องเกิดจากการไม่เว้น

วรรคในสว่นที่ควรเว้น และการเว้นวรรคในสว่นที่ไม่ควรเว้น เช่น 
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          ไมเ่ว้นวรรคส่วนที่ควรเว้น - การต้ังใจเรียนขยันอ่านหนังสือทบทวน   

ความรู้ จะช่วยให้นักศึกษาเข้าใจ เนือ้หาวิชาได้ดีขึ้น 

          ประโยคถูกต้อง  - การต้ังใจเ รียน ขยันอ่านหนังสือ  และ   

ทบทวนความรู้ จะช่วยให้นักศึกษาเข้าใจ เนือ้หาวิชาได้ดีขึ้น 

          เว้นวรรคในสว่นที่ไม่ควรเว้น - ในสังคมมีทั้ง คนดี และคนไมด่ ี

          ประโยคถูกต้อง   - ในสังคมที่ทั้งคนดีและคนไม่ดี 

     นิตยา  กาญจนะวรรณ (2554, หน้า 162-165) ได้กล่าวถึงป๎ญหาอันเกิดจาก

ความบกพร่องทางการใช้ภาษาสรุปได้ ดังนี ้

     1. การอ่านออกเสียง ร เ รือ  ไม่ ชัดออกเสียงเป็น ล ลิง ทําให้ใช้ภาษา                    

ในการเขียนไมถู่กต้อง ตัวอย่างเชน่ “ผมลักคุณ เลาจะเปิดโลงเลียนแห่งใหม่ ล่างลัฐธรรมนูญ

ฉบับใหม่” 

     2. ป๎ญหาการใช้คําทับศัพท์จากภาษาต่างประเทศเขียนตามภาษาพูด 

ตัวอย่างเชน่  

       คําว่า “บิลต์ ออกเสียงเป็น บิ๊วต์” “เซลล์ ออกเสียงว่า เซว” “อิสราเอล  

ออกเสียงเป็น อิสราเอว” “ครสิต์มาส ออกเสียงเป็น ครดิ/สะ/มาด” เป็นต้น 

     3. การทับศัพท์แบบไม่ รู้ ศัพท์  อาจจะ ทําให้ความหมายของคําผิดไป 

ตัวอย่างเช่น “ศาลเร่งสืบพยานคดีบีบีซีเต็มสตรีม” คํานี้น่าจะมาจาก steam (ไอนํ้า, พลังนํ้า) 

stream (ลํานํ้า) ควรจะเขียนว่า เต็มสตีม (steam) ซึ่งหมายความว่า “เต็มที่ เต็มกําลัง

ความสามารถ” มากกว่า เต็มสตรีม ที่แปลว่า “เต็มลํานํ้า” “ความตกตํ่าของนักการเมืองก็คือ 

ผู้ร้ายใส่สูตรในความรู้สึกของประชาชน” คํานี้น่าจะมาจาก suit หมายถึง เสื้อชุดสากล                

ควรจะเขียนว่า ซูต หรือ สูต เพราะตอ้งการจะหมายถึงผู้ร้ายที่แตง่ตัวดี มากกว่า ผู้ร้ายตามสูตร  

เป็นต้น 

     ศรีสุดา  จริยากุล (2552, หน้า 37-39) กล่าวถึงการใช้ภาษาบกพร่อง                    

มีหลายอย่างคือ การใช้คําไมเ่หมาะสม ในแง่ของการใช้คํามักจะใช้คําและกลุ่มคําต่างระดับกัน  

ใช้คําและกลุม่คําที่ไมเ่หมาะกับภาษาเขียน ใช้คําและกลุม่คําไมเ่หมาะกับโวหาร 

       1. การใช้คําและกลุม่คําต่างระดับกัน ตัวอย่าง   

            ครอบครัวนี ้สาม ียอมให้ เมีย เป็นช้างเท้าหน้า  

            เจ้าวายร้าย ก็ร่วมดื่มสุรากับพรรคพวกอย่างส าราญ 

            คําว่า “สามี” กับ “เมีย” “เจ้าวายร้าย” “สําราญ” เป็นภาษาต่างระดับ                    

ควรใช้ภาษาที่อยู่ระดับเดียวกัน “เมีย” ควรใช้ภาษาที่อยู่ระดับเดียวกับ “สามี” คือ “ภรรยา”  



35 

ส่วน “ดื่มสุรา” แล “สําราญ” เป็นภาษาแบบแผนไม่ควรใช้กับภาษาปากคือ “เจ้าวายร้าย”             

ควรเปลี่ยนคําว่า “ดื่มสุรา” เป็น “ก๊งเหล้า” “สําราญ” เป็น “สบายใจ” เพ่ือให้ระดับภาษา                

รับกับประธาน “เจ้าวายร้าย” 

    2. การใช้คําและกลุ่มคําที่ไม่เหมาะสมกับภาษาเขียน หมายถึง การใช้ภาษาพูด 

ในภาษาเขียน และการใช้คําตา่งประเทศในภาษาการเขียน 

        2.1 การใช้ภาษาพูดในภาษาเขียน บางคร้ังผู้ พูดจะใช้วิธี ย่อคําหรือละ                  

คําบางคําลง อาจจะใช้คําสแลง หรือคําไม่สุภาพ ใช้กลุ่มคําหรือสํานวนที่ เป็นภาษาพูด

โดยเฉพาะ หรือใช้คําที่เพ่ิมสร้อยคํา ซึ่งภาษาพูดเหล่านี้ไม่เหมาะจะนํามาใช้ในภาษาเขียน 

ยกเว้นในกรณีที่เป็นบทสนทนาของตัวละครหรือบทสัมภาษณ์จึงจะนํามาใช้ได้ ตัวอย่าง 

             2.1.1  การตัดส่วนของคําหรือละคําบางคํา 

              ลักษณะที่มีลมมรสุมเฉียงเหนือ 

              ลักษณะที่มีลมมรสุมตะวันออกเฉียงเหนือ 

             2.1.2 การใช้คํา กลุ่มคํา หรือสํานวนที่เป็นภาษาพูดโดยเฉพาะ 

               มวยคู่น้ีฉลองศรัทธาคนดูเสยีสมอยากทีเดยีว 

              มวยคู่น้ีชกเป็นที่ถูกใจคนดูอย่างย่ิง 

             2.1.3 การใช้ภาษาสแลงหรือคําไมสุ่ภาพ 

              ถีบศพทิ้ง  – ทิ้งศพ 

              ระเบิดขมอง   – ยิงศีรษะ 

              โกยอ้าว   - รีบ  

             2.1.4 การใช้คํายอ่และคําตัดส้ัน 

              ยัน   - ยืนยัน 

              ค้าน   - คัดค้าน 

              ฟ้ืน   - รือ้ฟ้ืน 

              นายกฯ ได้มาร่วมงานด้วยใบหน้าย้ิมแยม้ 

              นายกรัฐมนตรีได้มาร่วมงานด้วยใบหน้าย้ิมแยม้ 

             2.1.5 การเพ่ิมสร้อยคํา ทําให้สํานวนเขียนเป็นสํานวนพูด 

              เร่ืองรา้ยต่าง ๆ ก็ประดังประเดเข้ามา 

              เร่ืองรา้ยต่าง ๆ ก็ประดังเข้ามา 

      2.2 การใช้คําต่างประเทศในภาษาเขียน ถ้ามีคําศัพท์ที่บัญญัติศัพท์ไว้แล้ว                

ควรใช้ศัพท์ที่บัญญัติน้ันจะดีกว่า แต่ถ้าศัพท์บัญญัติยังไม่นิยมใช้ทั่วไปก็อาจจะอนุโลมใช้คํา
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ต่างประเทศไปพลางก่อนจนกว่าจะมีคําไทยใช้ เช่น ทัวร์ (ทัศนาจร) รถเมล์ (รถประจําทาง) 

สตาร์ท (ต้ังต้น) เอเย่นต์ (ตัวแทน) 

      2.3 การใช้คําในสํานวนผิดรูปแบบ จะเป็นการเปลี่ยนแปลงคําบาคําในสํานวน

ให้ผิดไปจากเดิมและการเรียนลําดับในสํานวนผิดที่ 

             2.3.1 การเปลี่ยนแปลงคําบางคําในสํานวน 

              รัฐบาลพยายามทุกวิถทีางที่จะเผด็จทุกขบ์ ารุงสุขให้แก่ประชาชน 

              รัฐบาลพยายามทุกวิถทีางที่จะบ าบัดทุกข์บ ารุงสุขให้แก่ประชาชน 

            2.3.2 การเรียงลําดับคําในสํานวนผิดที่ 

               ...จะต้องแข่งขันกันให้รู้แดงรู้ด ากัน 

               ควรใช้ รู้ด ารู้แดง จึงจะถูกต้อง 

     จากการศึกษาข้อบกพร่องของการใช้ภาษาเขียนของนักวิชาการที่กล่าวมา

ข้างต้นสรุปข้อบกพร่องของการใช้ภาษาในการเขียนมี 2 ประการที่สําคัญคือ ข้อบกพร่องในด้าน

ของการใช้คํา และข้อบกพร่องของการใช้ประโยค 

 3. ลักษณะประโยค 

   ลักษณะประโยคโดยทั่ ว ไปจะประกอบด้วยภาคประธาน และภาคแสดง                    

ประโยคจะมีขอ้ความสัน้หรือยาวขึน้อยู่กับความตอ้งการของผู้ส่งสาร และมีผู้ให้ความหมายของ

ประโยคและแบ่งประโยคตามลักษณะโครงสร้างไว้ดังน้ี 

   เปรมจิต  ชนะวงศ์ (2538, หน้า 246-306) ได้กล่าวถึงความหมายของประโยคว่า

หมายถึง ถ้อยคําที่เรียงกันอยู่อย่างเป็นระบบตามกฎเกณฑ์ทางไวยากรณ์และมีเนื้อความ

สมบูรณ์ว่า ใคร ทําอะไร ที่ไหน เมื่อไร ทําไม อย่างไร ประโยคจึงประกอบด้วยภาคประธานและ

ภาคแสดง ภาคประธานประกอบดว้ยประธานและ/หรือสว่นขยาย ภาคแสดงประกอบด้วยกริยา

และ/หรือสว่นขยาย ประโยคที่ใช้ในการสื่อสารทั้งภาษาพูดและภาษาเขียนจําแนกตามโครงสร้าง

และจํานวนหน่วยประโยคได้ 3 ประเภท คือ ประโยคความเดยีว ประโยคความซ้อนและประโยค

ความรวม 

   1. ประโยคความเดียว 

     ประโยคความเดียว หรือประโยคสามัญ หรือเอกรรถประโยค เป็นประโยคที่มี

ใจความเดียวกล่าวถึงสิ่งใดสิ่งหน่ึงเพียงสิ่งเดียว ประโยคความเดียวจะมีคํานามทําหน้าที่

ประธาน 1 คํา มีกริยา 1 คํา สว่นกรรมอาจไมม่ีหรือมี 1 คํา หรือ 2 คํา ส่วนประกอบสําคัญของ

ประโยคความเดยีวมี 2 สว่นคือ ภาคประธานและภาคแสดง มีโครงสร้างประโยค ดังนี้ 

    ประธาน +  กริยา + (กรรม)   
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    จากโครงสร้างหลักของประโยคความเดยีวทําให้เกิดโครงสร้างต่าง ๆ 6 โครงสร้าง 

ดังน้ี 

      1.1 โครงสร้างแบบ ประธาน + กริยา 

     ตัวอย่าง   ฝนฤดูน้ีตกชุก  

            ฉันตกใจมาก 

      1.2 โครงสร้างแบบ ประธาน + กริยา + กรรม 

      ตัวอย่าง น้องกินขนมหมดแล้ว 

            อาจารย์เขียนคําศัพท์ยากบนกระดาน 

      1.3 โครงสร้างแบบ ประธาน + กริยา + กรรม + กรรม 

      ตัวอย่าง ฉันแจกหนังสือเด็ก ๆ เสมอ 

                     ครูใหญจ่ะให้รางวัลคนขยันทุกคน 

      1.4 โครงสร้างแบบ กรรม + ประธาน + กริยา  

      ตัวอย่าง ขนมถูกน้องกินหมดแล้ว 

            คําศัพท์ยากถูกอาจารย์เขียนบนกระดาน 

      1.5 โครงสร้างแบบ กรรมตรง + ประธาน + กริยา + กรรมรอง 

      ตัวอย่าง หนังสือฉันแจกเด็ก ๆ เสมอ 

            รางวัลครูใหญ่จะให้คนขยันทุกคน 

      1.6 โครงสร้างแบบ กรรมรอง + ประธาน + กริยา  + กรรมตรง 

      ตัวอย่าง เด็ก ๆ ฉันแจกหนังสือเสมอ 

            คนขยันทุกคนครูใหญจ่ะให้รางวัล 

   2. ประโยคความซ้อน 

       ประโยคความซ้อน หรือประโยคซับซ้อน หรือสังกรประโยค หมายถึง ประโยค            

ที่มีประโยคความเดียวซ้อนกันอยู่ 2 ประโยค โดยประโยคความเดียวหน่ึงทําหน้าที่ขยายส่วน

ของประโยคความเดียวอีกประโยคหน่ึงที่เป็นประโยคหลัก โครงสร้างของประโยคความซ้อนมี

ลักษณะเช่นเดียวกับประโยคความเดียว คือ มีหน่วยกริยา 1 หน่วย หน่วยนาม 1 หน่วยหรือ

มากกว่า ประโยคความซ้อน คือประโยคความเดยีวที่มสีว่นขยายเป็นประโยค โดยส่วนขยายน้ัน

จะขยายในหน่วยนามหรือกริยา คือ ขยาย ประธาน กริยา หรือกรรม โดยมีประพันธสรรพนาม  

ประพันธวิเศษณ์ หรือสันธานเป็นหน่วยเช่ือม การจําแนกประโยคความซ้อนจะจําแนกตาม

หน้าที่ของประโยคยอ่ย โดยจําแนกไดเ้ป็น 3 ประเภท ได้แก่ 
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       2.1 ประโยคความซ้อนที่ประโยคยอ่ยทําหน้าที่เป็นหน่วยนาม 

          ประโยคความซ้อนลักษณะนี้ประโยคย่อยจะทําหน้าที่ เหมือนนามหรือ              

สรรพนามคือ ทําหน้าที่เป็นหน่วยประธานหรือหน่วยกรรมของประโยค ตัวอย่างเชน่ 

      ข่าวจีเ้ครื่องบินเป็นความจริง 

      ฉันเห็นเด็กก าลังขโมยชมพู่ 

       2.2 ประโยคความซ้อนที่ประโยคยอ่ยขยายหน่วยนาม 

         ประโยคความซ้อนที่ประโยคยอ่ยทําหน้าที่ขยายหน่วยนามนี้ ประโยคยอ่ย 

จะทําหน้าที่เป็นหน่วยประธานหรือหน่วยกรรมของประโยค โดยมีประพันธสรรพนาม “ที่ ซึ่ง อัน 

ดัง ผู้ที่ ผู้ซึ่ง...” เป็นหน่วยเช่ือมระหว่างประโยคหลักและประโยคย่อย และในขณะเดียวกัน               

ประพันธสรรพนามดังกล่าวนี้จะทําหน้าที่เป็นประธานของประโยคยอ่ยดว้ย ตัวอย่างเช่น 

      หมวกที่น้องสาวอยู่สวยมาก 

      เด็กที่ขยันเรียนหนังสือจะได้รับรางวัล 

      ปฺุกมีสวนดอกไม้ซึ่งสวยที่สุด 

      ฉันชอบบ้านที่อยู่บนเนิน 

      2.3 ประโยคความซ้อนที่ประโยคยอ่ยขยายหน่วยกริยา 

           ประโยความซ้อนที่ประโยคย่อยขยายหน่วยกริยานี้ ประโยคย่อยจะทําหน้าที่

ขยายกริยาของประโยค โดยมีประพันธวิเศษณ์ “ที่ ซึ่ง อัน ดัง...” หรือสันธาน “จน เมื่อ เพราะ  

ราวกับ ระหว่างที่ เน่ืองจาก...” เป็นหน่วยเช่ือม ตัวอย่างเชน่ 

      ลูกเสยีใจที่เขาไม่เลอืกลูก 

      เรายินดดีว้ยที่เธอได้รับรางวัล 

      ตุ้มมาถึงเมื่อรถไฟออกไปแลว้ 

      แตว๋ไม่ไดท้ํารายงานเพราะไฟดับ 

   3. ประโยคความรวม 

        ประโยความรวม หมายถึง ประโยคที่เกิดจากการรวมประโยคความเดียว               

อย่างน้อย 2 ประโยคเข้าเป็นประโยคเดียวกันโดยใช้สันธานเป็นหน่วยเช่ือมให้เนื้อความ

กลมกลืนเป็นประโยคเดียวกัน โครงสร้างของประโยคความรวมโดยทั่วไปจะมีหน่วยนาม

มากกว่า 1 หน่วย และหน่วยกริยา 2 หน่วยขึ้นไป การจําแนกประโยคความรวมจะจําแนกตาม

การสื่อความหมายของสันธานซึ่งเป็นหน่วยเช่ือมของประโยค สามารถจําแนกได้ 4 ลักษณะ  

ดังน้ี 
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       3.1 ประโยคความรวมที่ส่ือความหมายคล้อยตามกัน 

            ประโยคความรวมลักษณะนี้ เ นื้อความของประโยคที่ นํามารวมกัน                     

เป็นในลักษณะเดียวกัน ไม่ขัดแย้งกัน โดยมีสันธานต่อไปนี้เป็นหน่วยเช่ือม “และ ถ้า ทั้ง....และ  

พอ....ก็ กับ ถ้าว่า ครัน้....จึง แล้ว....ก ็ก็ ผิว่า แล้ว....จึง ครัน้....ก”็ ตัวอย่างประโยค 

      พ่อและแม่ทํางานเพื่อลูก 

      ฉันกับเธอต้องไปเป็นกรรมการ 

      พอพ่ีชายมาถึงบ้านน้องสาวก็ออกไปเที่ยว 

      ทั้งภาครัฐและเอกชนกําลังรณรงค์เพ่ืออนุรักษ์ส่ิงแวดล้อม 

       3.2 ประโยคความรวมที่ส่ือความหมายขัดแย้งกัน 

            ประโยคความรวมลักษณะนีเ้นือ้ความของประโยคจะไมเ่ป็นไปในทางเดียวกัน

แต่จะขัดแย้งกัน โดยมีสันธานต่อไปนี้เป็นหน่วยเช่ือม “แต่ แต่ทว่า กว่า...ก็ ถึง...ก็ แต่ว่า แต่ก็  

แต.่..ก็ ถึง...แต”่ ตัวอย่างประโยค 

      ฉันเห็นเขาแตเ่ขาไม่เห็นฉัน 

      แตว๋จะสอบวันพรุ่งน้ีแตว่ันน้ีก็ยังไปดูหนัง 

      ชาวนาปลูกขา้วได้ผลดแีตท่ว่าราคาข้าวตกตํ่ามาก 

      แม้วิชาหลักภาษาจะยากฉันก็ชอบมันมาก 

       3.3 ประโยคความรวมที่ส่ือความหมายให้เลอืก 

            ประโยคความรวมลักษณะนี้เนื้อความของประโยคกําหนดว่า เป็นอย่างใด

อย่างหน่ึง โดยใช้สันธานต่อไปนีเ้ป็นหน่วยเช่ือม “หรือ ไมอ่ย่างน้ัน มิฉะน้ัน ไมเ่ช่นน้ัน หรือไมก่็ มิ

เช่นน้ัน หรือไมก่ ็ไมก่”็ ตัวอย่างประโยค 

      ปีหน้าเธอจะเรียนต่อหรือจะทํางาน 

      จุ๊บแจงไม่ก็ตุ๊กตากวาดขยะในห้องดว้ย 

      นักเรยีนต้องสง่รายงานตามกําหนดไม่เชน่น้ันครูจะไม่ตรวจให้ 

      เธอต้องจ่ายเงินก่อนมฉิะน้ันงานจะไมเ่สร็จทันเวลา 

       3.4 ประโยคความรวมที่ส่ือความหมายเป็นเหตุเป็นผล 

            ประโยคความรวมลักษณะนี้เนื้อความของประโยคที่นํามาประกอบกัน                  

จะเป็นเหตุเป็นผลแก่กัน โดยประโยคหน้าหน่วยเช่ือมมีเนื้อความแสดงเหตุ และประโยคหลัง

หน่วยเช่ือมมีเนือ้ความเป็นผลอันเน่ืองมาจากประโยคหน้า โดยมีสันธานต่อไปนี้เป็นหน่วยเช่ือม  

“จึง ดว้ยเหตุน้ี ดังน้ัน ดังน้ัน...จึง เพราะ...จึง ดว้ยเหตุนี.้..จึง” ตัวอย่าง 

      ท่านเป็นอธิการบดใีคร ๆ จึงเกรงใจ 
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      ชาวชนบทมีลูกมากจึงประสบป๎ญหาทางเศรษฐกิจ 

      เพราะปุาไม้มจีํานวนลดลงอากาศจึงร้อนจัดเพ่ิมขึ้น 

      การทํานากุง้มีมากขึ้นดังน้ันปุาชายเลนในภาคใต้จงึหมดไป 

  กระทรวงศึกษาธิการ (2552, หน้า 91-107)  ได้กล่าวถึงประโยค คือ หน่วยทางภาษา

ที่ประกอบดว้ยคําหรือคําหลายคําเรียงต่อกัน คําเหล่าน้ันต้องมีความสัมพันธ์ทางไวยากรณ์กัน

อย่างใดอย่างหน่ึง โดยทั่วไปประโยคประกอบด้วยส่วนสําคัญ 2 ส่วน คือ นามวลีกับกริยาวล ี 

ประโยคอาจมีเพียงกริยาวลีก็ได้ แต่จะมีเพียงนามวลีไม่ได้ ประโยคแบ่งตามโครงสร้างได้เป็น              

3 ชนิด ได้แก ่ประโยคสามัญ ประโยคซ้อน และประโยครวม 

  1. ประโยคสามัญ 

    ประโยคสามัญ หรือประโยคพื้นฐานคือ ประโยคที่ประกอบด้วยนามวลีทําหน้าที่

ประธานกับกริยาวลีทําหน้าที่ภาคแสดง ประโยคสามัญต้องไม่มีอนุประโยคเป็นส่วนขยาย             

และไมม่ีคําเช่ือมกริยา คําเช่ือมกริยาวลหีรือคําเช่ือมประโยค ประโยคสามัญแบ่งได้เป็น 2 ชนิด 

คือ ประโยคสามัญที่มีกริยาวลีเดียว  และประโยคสามัญที่มีกริยาวลีหลายวลีเ รียงกัน               

โดยไมม่ีคําเช่ือมกริยาวลเีหลา่น้ัน 

       1.1 ประโยคสามัญที่มกีริยาวลเีดยีว 

        ประโยคสามัญที่มีกริยาวลีเดียว คือ ประโยคสามัญที่มีกริยาวลีเพียง                         

1 กริยาวล ีในกริยาวลมีีคํากริยาเพียงคําเดยีว ตัวอย่างประโยค  

     เด็กหญงิสุนันท์น่ังในห้องเรียน 

     น้องถูกดุ 

     ไมต้่องไปงานกาชาดแลว้ 

     ง่วงเหลอืเกิน 

       1.2 ประโยคสามัญหลายกริยาวล ี

            ประโยคสามัญหลายกริยาวลี เป็นประโยคสามัญที่มีโครงสร้างกริยาเรียงคือ 

มีกริยาวลีหลายกริยาวลีทําหน้าที่เป็นภาคแสดงของประธานเดียวกันหรือต่างประธานกันก็ได้

ประโยคสามัญชนิดน้ีต้องไม่มีคําเช่ือมเช่ือมกริยาวลีเหล่าน้ัน กริยาวลีในประโยคอาจแสดง

เหตุการณ์ที่เกิดพร้อมกัน เกิดต่อเน่ืองกัน เกิดก่อนหลังกันตามลําดับ หรือเหตุการณ์หลังเป็น

ผลจากเหตุการณ์แรกก็ได้ ตัวอย่างประโยค 

     สมชัยโบกมอื-ลาพวกเรา 

     สุดาทําอาหาร-กินเอง 

     คลื่นซัดบ้าน-พังหมด 
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     เด็กลื่น-หกล้ม-ก้นกระแทก 

  2. ประโยคซ้อน 

    ประโยคซ้อน คอื ประโยคที่ประกอบดว้ยประโยคหลักกับอนุประโยค 

    ประโยคหลัก หรือ มุขยประโยค คือ ประโยคที่มีอีกประโยคหน่ึงเป็นส่วนหน่ึงของ

ประโยค ได้แก ่เป็นประธาน เป็นหน่วยเติมเต็ม หรือเป็นส่วนขยาย  

    อนุประโยค คือ ประโยคที่ขึ้นต้นด้วยคําเช่ือมอนุประโยค อนุประโยคทําหน้าที่               

ได้อย่างนามวลี คือเป็นประธน กรรม หน่วยเติมเต็ม หรือขยายส่วนใดส่วนหน่ึงของประโยค  

หรือทําหนาที่อย่างวิเศษณ์วล ีคือทําหน้าที่ขยายกริยาวลี 

    ประโยคซ้อนจึงแบ่งตามอนุประโยคได้ 3 ชนิด คือ ประโยคซ้อนที่มีนามานุประโยค  

ประโยคซ้อนที่มีคุณานุประโยค และประโยคซ้อนที่มีวิเศษณานุประโยค 

       2.1 ประโยคซ้อนที่มีนามานุประโยค 

            นามานุประโยค คือ อนุประโยคที่ทํ าหน้าที่ เหมือนนามวลี กล่าวคือ                  

อาจทําหน้าที่ เป็นประธาน กรรม หน่วยเติมเต็ม หรือหน่วยเสริมความ นามานุประโยค                   

จะมีคําเช่ือมนามานุประโยคได้แก่ “ที่  ที่ว่า ว่า ให้” นําหน้า เช่น 

      ที่เขาเล่ามานั้นถูกต้องแน่นอน 

      พรลักษมีไมช่อบให้ใครมาว่าครูของเธอ 

      ฉันหัวเราะที่เขาท าตลก 

      เขาไดยิ้นมาว่าปีน้ีน้ าจะมาก 

       2.2 ประโยคซ้อนที่มีคุณานุประโยค 

            คุณานุประโยค คือ อนุประโยคทําหน้าที่ขยายนามที่นํามาข้างหน้าอนุประโยค

ชนิดน้ีมีคําเช่ือมคุณานุประโยค “ที่ ซึ่ง อัน” และคําเช่ือมคุณานุประโยคน้ันเป็นประธาน               

ของอนุประโยคด้วย เช่น 

      เสื้อที่พ่ีพัชนสีวมอยู่สวยมาก 

      ผลของการกระทําอันชั่วร้ายของผู้บรหิารย่อมตกแกส่ว่นรวม 

      สุดาซือ้เสื้อสีฟูาตัวนัน้จากเด็กที่อยู่ข้างบ้าน  

       2.3 ประโยคซ้อนที่มีวิเศษณานุประโยค 

            วิเศษณานุประโยค คือ อนุประโยคที่ทําหน้าที่อย่างวิเศษณ์วลี คือขยาย

กริยาวล ีเช่น  

           เขาทํางานหามรุง่หามค่ําซึ่งไม่ดีกับสุขภาพเลย 

          เพราะฝนตกหนักติดต่อกันมาหลายวันดนิอ่อน ๆ เชิงเขาจึงถล่มลงมา 
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           เมื่อเขาทุจริต เราก็คงตอ้งให้เขาออก  

  3. ประโยครวม 

    ประโยครวม คือ ประโยคย่อยต้ังแต่ 2 ประโยคขึ้นไปมารวมเข้าเป็นประโยค

เดียวกัน ประโยคย่อยน้ันอาจเป็นประโยคสามัญหรือประโยคซ้อนก็ได้ และต้องมีคําเช่ือม                

สมภาค “และ และก ็แต ่ทว่า แตท่ว่า หรือ” ทําหน้าที่เชื่อมประโยคยอ่ยที่มารวมกัน 

    ตัวอย่างประโยครวมที่เกิดจากประโยคสามัญรวมกับประโยคสามัญ 

    ภรรยาผมตัง้ครรภแ์ต่แท้งเสยีก่อน 

    วีรภาออกแบบและตัดเย็บเสื้อผ้าเอง 

    พ่อจะไปบางลําพูและแม่ก็จะไปดว้ย 

    ตัวอย่างประโยครวมที่เกิดจากประโยคสามัญรวมกับประโยคซ้อน 

    เกษตรกรแถวน้ีนิยมทํานาและเลี้ยงปลาที่กนิวัชพืชไว้ในนา 

    หมอจะไปหาคนไข้หรอืจะให้คนไข้มาหาหมอ 

    ได้ยินเขาพูดอยู่เหมือนกันแต่ไมรู้่ว่าเขาตอ้งการอะไรแน่ 

    ตัวอย่างประโยครวมที่เกิดจากประโยคซ้อนรวมกับประโยคสามัญ 

    หลังคาที่ร่ัวนัน้ซ่อมแลว้แต่นํ้าฝนก็ยังซึมลงมาได้ 

    ครูส่ังนักเรยีนอ่านบทที่ 3 และทําแบบฝึกหัดทา้ยบท 

    โค้ชต้ังใจจะเปลี่ยนนักกฬีาคนที่บาดเจ็บออกแต่ภายหลังก็เปลี่ยนใจ 

    ตัวอย่างประโยครวมที่เกิดจากประโยคซ้อนรวมกับประโยคซ้อน 

    สุดารับประทานแตอ่าหารที่มีประโยชน์และดื่มแตน่ี่บริสุทธิ์ 

    เขาบอกว่าจะมาถึงพรุ่งน้ีแต่ไมไ่ด้บอกว่าจะถึงกี่โมง 

    ประโยครวมที่มีประธาน กรรม หน่วยเติมเต็ม หรือหน่วยเสริมความเป็นคน                

หรือสิ่งเดียวกัน มักละประธาน กรรม หน่วยเติมเต็ม หรือหน่วยเสริมความในประโยคย่อย

ประโยคใดประโยคหน่ึง เช่น 

   พรทิพย์ชอบลําไยแตไ่มช่อบทุเรียน(ละประธานในประโยคยอ่ยที่ 2) 

   ผมชอบแมวแตคุ่ณไมช่อบนี่(ละกรรมในประโยคยอ่ยที่ 2) 

   เขาเคยเป็นนักร้องหรือไมเ่คยเป็นกันแน(่ละหน่วยเติมเต็มในประโยคยอ่ยที่ 2) 

   ฉันเคยอ่านเรื่องเมืองอู่ทองแตฉ่ันไมเ่คยไปเลย (ละหน่วยเสริมความในประโยคย่อย

ที่ 2) 

   คุณจะน่ังรถ ลงเรือ หรือจะขึ้นเครื่องบินไป (ละประธานในประโยคยอ่ยที่ 2 และ 3 ) 
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  สมถวิล  วิเศษสมบัต ิ(2551, หน้า 65 – 69) กล่าวถึง ประโยค คือ ถ้อยคําที่เรียงกัน

เป็นระเบียบ มีใจความสมบูรณ์ ประกอบด้วยภาคประธานและภาคแสดง แต่ละภาคจะมี             

สว่นขยายหรือไม่ก็ได้ โดยแบ่งประโยคเป็น 3 ชนิด คือ ประโยคความเดียว ประโยคความรวม 

และประโยคความซ้อน 

  1. ประโยคความเดยีว 

             ประโยคความเดยีว (เอกรรถประโยค) มีกริยาสําคัญเพียงตัวเดียว ใจความสําคัญ

เพียงเนือ้ความเดยีว ตัวอย่าง เช่น 

   กาลใดก็ได้   - อดตีกาล อนาคตกาล ป๎จจุบันกาล 

   บอกเล่า    - ผมจะไปพักผ่อนที่เชยีงใหม่ 

   ปฏิเสธ     - ลูกไมไ่ด้ทํา 

   คําถาม     - ใครมาหาฉัน 

   คําสั่ง      - ไปทํามาให้ดทีี่สุด 

  2. ประโยคความรวม 

      ประโยคความรวม (อเนกถรรถประโยค) คือ เอกถรรถประโยค + เอกถรรถประโยค  

มีสันธานเช่ือม แบ่งเป็น 4 ชนิด คือ 

      2.1 ความคล้อยตามกัน (อันวยาเนกรรถประโยค) สันธานเช่ือมมี และ กับ               

ครั้น...จงึ ครั้น...แล้ว แล้ว...จงึ ตัวอย่างประโยค เช่น 

     เธอและเขารักกันมาก 

     เมื่อ ส.ส. ทําหน้าที่ครบ 4 ปแีล้ว กรมการปกครองจึงให้มีการเลอืกต้ังใหม่ 

      2.2 ความขัดแย้งกัน (พยติเรกาเนกรรถประโยค) สันธานเช่ือมมี แต่ แต่ทว่า                

กว่า...ก็ กว่า...แต่...ก็ ตัวอย่างประโยค เช่น 

     เขาเป็นคนเรียนเก่งแต่ทว่าสอนคนอืน่ไมไ่ด้ 

     กว่าเธอจะได้รับจดหมายฉันก็จากไปไกลแล้ว 

   2.3 ความเลือกเอาอย่างใดอย่างหน่ึง (วิกัลปาเนกรรถประโยค) สันธานเช่ือมมี 

หรอื มิฉะนั้น ตัวอย่างประโยค เช่น 

     คุณจะคุยกับฉันหรอืน้องกันแน่ 

     เธอควรจะเรียนต่อมิฉะนั้นก็หางานทํา 

     เขาจะไปเที่ยวหรอืจะดูหนังสือ 
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               2.4 ความเป็นเหตุเป็นผลกัน (เหตวาเนกรรถประโยค) ประโยค เหตุมาหน้า            

ประโยคผลมาหลัง สันธาน จึง เช่ือม อาจจะมีคําว่า เพราะ มาหน้าประโยค ฉะนั้น มาหน้า จึง 

ตัวอย่างประโยค เช่น 

     เขาไม่ออกกําลังกายจึงไมแ่ข็งแรง           - ความเป็นเหตุเป็นผล 

     เขาไม่ออกกําลังกายแล้วเขาจึงไม่แข็งแรง  – ความคลอ้ยตาม 

  3. ประโยคความซ้อน 

    ประโยคความซ้อน (สังกรประโยค)  คือ มุขยประโยค (เอกรรถประโยค +                    

อนุประโยค) จะมีกริยา 2 ตัว ตัวหน่ึงสําหรับมุขยประโยค อีกตัวหน่ึงสําหรับอนุประโยค   

    อนุประโยคแบ่งเป็น 3 ชนิด คือ 

       3.1 นามานุประโยค มีบทประธาน บทกรรม และบทวิกัติการก ตัวอย่าง  

        ตํารวจจับคนไม่ขา้มทางม้าลาย 

      แม่ค้าขายขนมตีลูก 

      อาจารย์ช่วยให้ฉันเข้าใจหลักภาษา 

      การเงินของคนรับราชการค่อนข้างฝืดเคือง 

    3.2 คุณานุประโยค เป็นอนุประโยคที่มปีระพันธสรรพนาม ที่ ซึ่ง อัน อยู่ในประโยค 

ตัวอย่าง เช่น 

      ครูย่อมรักนักเรยีนทีม่ีความประพฤติเรยีบรอ้ย 

      สุนัขซึ่งมีขนสขีาว คือ สุนัขของฉัน 

      เขาอันเป็นที่รักของพวกเราจากไปดีแลว้ 

       3.3 วิเศษณานุประโยค (ประโยคเงื่อนไข) อนุประโยคประเภทนี้มักอยู่ท้ายประโยค 

ตัวอย่าง เช่น 

         บอกสถานที่   - มะพร้าวหลน่ตรงฉันน่ังท่องหนังสือ 

         บอกเวลา  - เพ่ือนมาบ้านตอนฉันก าลังรับประทานอาหาร 

         บอกลักษณะ  - นักเรยีนทําข้อสอบภาษาไทยได้ดีตามครูสอน 

         บอกเปรียบเทียบ - เขาวิ่งเร็วราวลมพัด เด็กคนน้ีสวยกว่าพ่ีสาว 

         บอกเหตุ   - เขาไม่แข็งแรงเพราะเขาไม่ออกก าลังกาย 

         บอกผล   - เขาไม่ออกกําลังกายจนเป็นคนไม่แข็งแรง   

  จ า ก ก า ร ศึก ษ า ลั ก ษ ณ ะ ป ระ โ ยค ส รุ ป ค ว า ม ห ม า ยข อ ง ป ระ โ ยค ไ ด้ ดั ง น้ี                       

ประโยค หมายถึง ถ้อยคําที่นํามาเรียงกันแล้วเกิดใจความสมบูรณ์ประโยคประกอบด้วย               

ภาคประธาน และภาคแสดง ประโยคสามารถใช้ติดต่อสื่อสารกันได้ทั้งภาษาพูด และภาษาเขียน  
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ลักษณะของประโยคจําแนกตามโครงสร้างได้ 3 ประเภท คือ ประโยคความเดียว ประโยค    

ความซ้อน และประโยคความรวม 

 4. การเช่ือมโยงความ 

   การเ ช่ือมโยงความเป็นกระบวนการแสดงความสัมพันธ์กันทางความหมาย                   

ของภาษาระดับขอ้ความ โดยมีกลไกทางภาษาที่แสดงการเช่ือมโยงความปรากฏอยู่ในปรบิททาง

ภาษา การเ ช่ือมโยงความมีการใช้คําเช่ือมลักษณะต่าง ๆ เพ่ือแสดงความสัมพันธ์กัน                 

ในประโยคที่เรียงต่อกันเป็นข้อความ ความสัมพันธ์ของประโยคเป็นในลักษณะใดขึ้นอยู่กับ

คําเช่ือมที่ปรากฏในปรบิททางภาษาเป็นสําคัญ การศึกษาสร้างองค์ความรู้เกี่ยวกับการเช่ือมโยง

ความได้แบ่งประเด็นการศึกษาออกเป็น 3 ประเด็น คือ ความหมายการเช่ือมโยงความ ประเภท

การเช่ือมโยงความ และหลักการเช่ือมโยงความ 

   1. ความหมายการเช่ือมโยงความ 

     การเช่ือมโยงความเป็นความเกี่ยวพันระหว่างประโยคหน่ึงกับอีกประโยคหน่ึง               

ซึ่งทําให้ข้อความที่ประกอบด้วยประโยคต่าง ๆ เหล่าน้ันมีเนื้อความต่อเน่ืองและเกี่ยวพันกัน             

อันจะทําให้ผู้ ฟ๎งหรือผู้อ่านเข้าใจสิ่งที่ผู้ พูดหรือผู้ เขียนต้องการสื่อสารได้ เมื่อพิจารณา                

ตามความหมายของการเช่ือมโยงความแล้ว ได้มีนักวิชาการหลายท่านให้ความหมายของ              

“การเช่ือมโยงความ” ไว้ดังน้ี 

    ฮัลลิเดย์ และ ฮะซัน (1976, อ้างอิงใน วรวรรธน์  ศรียาภัย, 2544, หน้า 16) 

อธิบายว่า การเช่ือมโยงความ หมายถึง ข้อความต้องประกอบด้วยประโยคที่เรียงต่อเน่ืองกัน              

2 ประโยคขึ้นไป ซึ่งมีความสัมพันธ์กันทางความหมายโดยมีการเช่ือมโยงความเป็นสิ่งแสดงถึง

ความสัมพันธ์ดังกล่าว 

    ส่วน นววรรณ  พันธุเมธา (2553, หน้า 329-343) กล่าวว่า ประโยคที่เรียงต่อ            

กับประโยคอื่นมีลักษณะเป็นประโยคต่อเน่ือง และประโยคที่เรียงต่อเน่ืองกันอาจสัมพันธ์กัน 

ดังเช่น การกล่าวถึงสิ่งเดียวกัน การกล่าวถึงเร่ืองที่สัมพันธ์กัน และการแสดงเหตุการณ์                  

ที่สัมพันธ์กัน ที่เราเรียกว่า สัมพันธสาร น้ัน โดยมีการเช่ือมโยงความแสดงถึงความสัมพันธ์ของ

ประโยคตา่ง ๆ 

    สําหรับสถาบันภาษาไทย (2554, หน้า 117) ให้ความหมายของการเช่ือมโยงความ

ว่าหมายถึง ความเกี่ยวพันและต่อเน่ืองของประโยคตา่ง ๆ ในสัมพันธสาร 

    และ สมทรง บุรุษพัฒน์ (2537, หน้า 118) ได้ให้ความหมายการเช่ือมโยงความว่า 

เป็นลักษณะสําคัญของวจนะที่ทําให้ข้อความในวจนะเดียวกันมีความเป็นหน่ึงอันเดียวกัน               

การเช่ือมโยงจะเกิดขึ้นเมื่อข้อความตอนใดตอนหน่ึงต้องอ้างอิงข้อความอื่น  จึงจะเกิด                   
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ความเข้าใจในข้อความน้ัน 

    จากความหมายของการเ ช่ือมโยงความที่ กล่าวข้ างต้น อาจสรุปได้ว่ า             

การเ ช่ือมโยงความ คือ  ความสัมพันธ์ของข้อความของประโยคต้ังแต่ 2 ประโยค                           

ที่มีความสัมพันธ์กัน ที่ทําให้ผู้รับสารเข้าใจสิ่งที่ผู้ส่งสารต้องการสื่อสาร 

   2. ประเภทของการเช่ือมโยงความ 

     ฮัลลิเดย์ และ ฮะซัน (1976, อ้างอิงใน วรวรรธน์  ศรียาภัย, 2544, หน้า 17 )            

ได้แบ่งการเช่ือมโยงความออกเป็น 5 ประเภท คือ 

            2.1 การอ้างอิงการอ้างถึง (Reference) หมายถึง กลไกทางภาษาที่แสดง

ความหมายของรูปภาษาที่ปรากฏ โดยใช้คําแสดงการอ้างถึงบุคคล คําบอกตําแหน่งและ                   

คําเรียกเครือญาติ 

    2.2 การแทนที่ (Cohesion through substitution) หมายถึง การเช่ือมโยงความ      

โดยการแทนที่ เ กิดขึ้น เมื่ อมีการแทนที่ ข้ อความห น่ึงด้วยข้อความอีกข้อความห น่ึง                     

เพ่ือไมต้่องกลา่วซ้ําคําตอ่คํา 

    2.3 การละ (Ellipsis) หมายถึง การไม่ปรากฏหน่วยทางภาษาหน่วยใดหน่วยหน่ึง 

อาจเป็นหน่วยนาม หรือหน่วยกริยา ซึ่งเคยปรากฏคร้ังหน่ึงแล้วในปริบททางภาษา หรือปรากฏ

อยู่ในปรบิทสถานการณ์ 

                 2.4 การเช่ือม (Conjunction) หมายถึง การปรากฏคําเช่ือมประเภทต่าง ๆ                   

เพ่ือแสดงความสัมพันธ์กันของประโยคที่เรยีงต่อเน่ืองกันเป็นภาษาระดับข้อความ 

                2.5 การเช่ือมโยงคํา (Cohesion) หมายถึง กระบวนการแสดงความสัมพันธ์กัน

ทางความหมายของภาษาระดับข้อความ โดยมีกลไกทางภาษาที่แสดงการเช่ือมโยงความ

ปรากฏอยูใ่นปรบิททางภาษา  

   3. หลักการเช่ือมโยงความ 

     การเข้าใจการเช่ือมโยงความของประโยคต่าง ๆ ในสัมพันธสารจะทําให้                   

การสื่อสารมีประสิทธิภาพ ในที่นี้จะกล่าวถึงหลักการเช่ือมโยงความ  4 ประการ (สถาบัน

ภาษาไทย, 2554, หน้า 117) ดังน้ี 

       3.1 การอ้างถึง หมายถึง การเช่ือมโยงความด้วยการใช้คําหรือวลี เพ่ืออ้างถึง              

คําหรือวลีที่มาข้างหน้า กลวิธีการอ้างถึงที่ใช้เพ่ือให้เกิดการเช่ือมโยงความในสัมพันธสาร

ภาษาไทย มี 8 ประเภท คือ การซ้ํานามวลเีดมิ การใช้บุรุษสรรพนาม การใช้สรรพนามชี้เฉพาะ 

การใช้คําบอกกําหนดช้ีเฉพาะ การใช้คําที่เกี่ยวกับจํานวน การใช้ตัวบ่งบอก การใช้คําแทนที่ 

และการใช้คําเปรยีบเทียบมากน้อย 
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        3.2 การเ ช่ือมโยงความด้วยการละ  คือ  การละด้วยถ้อยคํ าที่ เ ข้ า ใจ                         

หรือตัดข้อความที่ผู้พูดกับผู้ฟ๎งรู้ดีอยูแ่ล้วออก ทําให้เกิดช่องว่างที่มีความเช่ือมโยงที่มาข้างหน้า 

ข้อความที่ละอาจเป็นนามวล ีกริยาวล ีหรืออนุประโยคก็ได้ 

        3.3 การเช่ือมโยงความด้วยการใช้คําเช่ือมสัมพันธสาร คือ คําที่ใช้เช่ือมระหว่าง

ประโยค เ พ่ือให้ข้อความมีความต่อเ น่ืองและสัมพันธ์กัน การใช้คําเ ช่ือมสัมพันธสาร                      

เป็นอีกกลวิธีหน่ึงที่ทําให้เกิดการเช่ือมโยงความ คําเช่ือมสัมพันธสารทําหน้าที่ต่าง ๆ ที่สําคัญ              

มี 13 ประเภท ได้แก่ เช่ือมคําอธิบาย ตัวอย่าง ความเน้นเฉพาะ ความสรุป ความขัดแย้ง                 

ความคลอ้ยตาม ความเพ่ิม ลําดับเวลา ความเป็นเหตุเป็นผล ความเสริม เร่ืองใหม่ ความชี้แจง 

และความที่เป็นเงื่อนไข 

        3.4 การเช่ือมโยงความด้วยการใช้คําศัพท์ ทําได้ด้วยการใช้คําศัพท์ที่สัมพันธ์กัน 

อาจเป็นคําศัพท์ที่มีความหมายสัมพันธ์กันในแง่ ต่าง ๆ ดังนี้  มีความหมายเหมื อนกัน                         

มีความหมายขัดแย้งกัน คําหน่ึงเป็นประเภทย่อยหรือลักษณะย่อยของอีกคําหน่ึง คําหน่ึงอธิบาย

ลักษณะหรืออาการของอีกคําหน่ึง และเป็นคําที่ใช้ทําเนียบภาษาเดียวกันหรือในวงการเดียวกัน 

(สถาบันภาษาไทย, 2554, หน้า 117) 

 

งานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

 การศึกษางานวิจัยที่เกี่ยวข้อง ผู้วิจัยได้ศึกษางานวิจัยที่เกี่ยวข้อง ดังนี ้ 

 1. งานวิจัยเกี่ยวกับคําและการเขียนคํา   

 2. งานวิจัยเกี่ยวกับการใช้ภาษาเขียน 

 3. งานวิจัยที่เกี่ยวกับประโยค 

 4. งานวิจัยเกี่ยวกับการเช่ือมโยงความ    

 

 1. งานวิจัยที่เกี่ยวกับค าและการเขียนค า   

   การศึกษางานวิจัยที่เกี่ยวกับการเขียนคํา มีจํานวน 5 เร่ือง ได้แก่ ผลงานของ                  

สมพิศ  มาพวง (2541), จริยาพร  ต๊ะโพธิ์ (2545), ทัศนียา  แก้วคงขํา (2547), รัชนี  ศิริไสยาสน์ 

(2551) และ ภัตตินันท์  สายนาค (2554) 

   สมพิศ  มาพวง (2541) ได้ศึกษา เร่ือง “การพัฒนาแบบฝึกการเขียนคําภาษาไทย 

สําหรับนักเ รียน ช้ันประถมศึกษาปีที่  3” เ พ่ือสร้างแบบฝึกการเขียนคําภาษาไทย                   

สําหรับนักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่ 3 และเพ่ือเปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์การเขียนคําภาษาไทย

ก่อนและหลังการใช้แบบฝึกพร้อมกับศึกษาความคงทนในการเขียนคําภาษาไทยของนักเรียน
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หลังการใช้แบบฝึกกลุ่มตัวอย่างที่ใช้ในการค้นคว้าคือ  นักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่  3                  

ภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2540 โรงเรียนวัดหนองหลั้ว สํานักงานการประถมศึกษา                

กิ่งอําเภอดอยหล่อ จังหวัดเชียงใหม่ 22 คน โดยการเลือกแบบเจาะจง เคร่ืองมือที่ใช้                   

ในการทดลองประกอบด้วย แบบฝึกการเขียนคําภาษาไทย จํานวน 10 ชุด แบบทดสอบ                

วัดผลสัมฤทธิ์ทางการเขียนคําภาษาไทย จํานวน 1 ฉบับ 50 ข้อ การสร้างเคร่ืองมือในการศึกษา  

โดยการสร้างแบบฝึกการเขียนคําภาษาไทย สร้างแบบทดสอบ เก็บรวบรวมข้อมูล และนําข้อมูล

ที่ไดม้าวิเคราะห์ 

   ผลการศึกษาพบว่าแบบฝึกการเขียนคําภาษาไทยที่สร้างขึ้น เมื่อนําไปใช้ในการเรียน

การสอนแล้วสามารถช่วยให้นักเรียนมีความสามารถในการเขียนคําภาษาไทยได้ถูกต้องสูงขึ้น 

ผลสัมฤทธิ์ทางการเขียนคําภาษาไทยของนักเรียนหลังการใช้แบบฝึกสูงกว่าก่อนการใช้แบบฝึก

อย่างมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .01 และความคงทนในการเขียนคําภาษาไทยของนักเรียน 

หลังการใช้แบบฝึกภายหลัง 2 สัปดาห์สูงกว่าคะแนนหลังการใช้แบบฝึกอย่างมีนัยสําคัญ               

ทางสถิติที่ระดับ .01 

   จริยาพร  ต๊ะโพธิ์ (2545) ได้ศึกษาเร่ือง “การใช้บทเรียนคอมพิวเตอร์ช่วยสอน             

เร่ืองชนิดของคําสําหรับนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีที่  2” เพ่ือศึกษาผลของการใช้บทเรียน

คอมพิวเตอร์ช่วยสอนเรื่องชนิดของคํา ศึกษาความสนใจและความคงทนในการจําของนักเรียน

ช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 2 เมื่อเรียนเสริมด้วยบทเรียนคอมพิวเตอร์ช่วยสอน กลุ่มตัวอย่างที่ใช้คือ 

นักเรียนในระดับช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 2 ที่กําลังศึกษาอยู่ในภาคเรียนที่ 3 ปีการศึกษา 2544              

ของโรงเรียนปรินส์รอยแยลส์วิทยาลัย อําเภอเมือง จังหวัดเชียงใหม่ โดยสุ่มอย่างง่าย                  

มา 1 ห้องเรียน จํานวน 40 คน เคร่ืองมือที่ใช้ในการวิจัย คือ บทเรียนคอมพิวเตอร์ช่วยสอน               

เร่ือง ชนิดของคํา แบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน แบบวัดความสนใจ และแบบวัด               

ความคงทนในการจําของนักเรยีน 

   ผลการศึกษาพบว่านักเรียนที่ เ รียนเสริมด้วยบทเ รียนคอมพิวเตอร์ช่วยสอน                    

มีผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลังการทดลองสูงกว่าก่อนทดลอง อย่างมีนัยสําคัญทางสถิติ                  

ที่ระดับ .01 นักเรียนส่วนใหญ่ให้ความสนใจในการเรียนโดยใช้คอมพิวเตอร์ช่วยสอน                     

ในระดับมาก และนักเรียนมีความคงทนในการจําเร่ืองชนิดของคํา เมื่อเรียนเสริมด้วยบทเรียน

คอมพิวเตอร์ช่วยสอน  

   ทัศนียา  แก้งคงขํา (2547) ได้ศึกษาเร่ือง “การพัฒนาชุดกิจกรรมการเขียนสะกดคํา

ภาษาไทย สําหรับนักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่  6” เ พ่ือพัฒนาและหาประสิทธิภาพ              

ชุดกิจกรรมการ เขียนสะ กดคํ าภาษาไทย สํ าห รับ นัก เ รียน ช้ันประถมศึกษาปีที่  6                           
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ให้มีประสิทธิภาพตามเกณฑ์มาตรฐาน 70/70 และเพ่ือศึกษาระดับความพึงพอใจ                        

ของนักเรียน ที่มีต่อการเรียนวิชาภาษาไทยโดยใช้ชุดกิจกรรมการเขียนสะกดคําภาษาไทย                 

กลุ่มตัวอย่างที่ใช้ ได้แก่ นักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่ 6 ภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2546 

โรงเรียนท่าปลาอนุสรณ์ 1 อําเภอท่าปลา จังหวัดอุตรดิตถ์ จํานวน 30 คน เคร่ืองมือที่ใช้              

ในการวิจัยประกอบด้วย ชุดกิจกรรมการเขียนสะกดคําภาษาไทย  สําหรับนักเรียน                          

ช้ันประถมศึกษาปีที่ 6 จํานวน 6 ชุด มีค่าความเช่ือมั่น 0.98 แบบทดสอบหลังเรียนโดยใช้                  

ชุดกิจกรรมการเขียนสะกดคําภาษาไทย สําหรับนักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่ 6 จํานวน 6 ชุด                 

มีค่าความเช่ือมั่น 0.99 และแบบประเมินความพึงพอใจที่มีต่อการเรียน มีระดับคุณภาพ                 

มากที่สุด 

   ผลการศึกษาพบว่า ชุดกิจกรรมการเขียนสะกดคําภาษาไทย สําหรับนักเรียน                

ช้ันประถมศึกษาปีที่  6 มีประสิทธิภาพตามเกณฑ์มาตรฐาน 83.70/91.30 และนักเรียน                      

มีความพึงพอใจในการเรียนโดยใช้ชุดกิจกรรมการเขียนสะกดคําภาษาไทยในระดับดี                    

อย่างมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ 0.5 

   รัชนี  ศิริไสยาสน์ (2551) ศึกษาเร่ือง “การศึกษาการสร้างคําและความหมาย          

ของคําสแลงในพจนานุกรมฉบับมติชน” เพ่ือศึกษาการสร้างคําและความหมายของคําสแลง                     

ในพจนานุกรมฉบับมติชน ข้อมูลที่ใช้ในการศึกษาได้มาจากคําสแลงที่พบในพจนานุกรม              

ฉบับมติชน นํามาวิเคราะห์ขอ้มูลด้วยค่าสถติิร้อยละ 

   ผลการศึกษาพบว่ าการสร้างคํ าในพจนานุกรมฉบับมติชนใช้วิธีส ร้างคํ า                      

ตามระบบหน่วยคํามากที่สุด รองลงมาคือการสร้างคําโดยความหมาย วิธีที่พบน้อยที่สุดคือ 

การสร้างคําโดยระบบเสยีง และผลการศึกษาความหมายของคําสแลงในพจนานุกรมฉบับมติชน

พบว่า แบ่งออกเป็น 2 ประเภท คือ ความหมายใหม่ที่สื่อความรู้สึกไปในทางที่ไม่ดีมากกว่า              

ทางที่ดี และความหมายกว้างออก พบทั้งคําที่มีความหมายปรกติคือ ไม่ดีขึ้นหรือเสื่อมลง  

ความหมายดีขึ้น ความหมายเสื่อมลง   

   ภัตตินันท์  สายนาค (2554) มีผลงานการวิจัย เ ร่ือง “การใช้แบบฝึกทักษะ               

เ พ่ื อ พั ฒ นา ทั ก ษ ะ ก า ร เ ขี ยน คํ า ที่ มี ตั ว ส ะ ก ด ไ ม่ ต ร ง ม า ต ร า แ ม่ ก น ข อ ง นั ก เ รี ย น                          

ช้ันประถมศึกษา” เพ่ือสร้างและใช้แบบฝึกทักษะการเขียนคําที่มีตัวสะกดไม่ตรงมาตรา                

แม่กน และเพ่ือเปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์การเขียนที่มีตัวสะกดไม่ตรงตามมาตราแม่กน                    

ของนักเรียนก่อนและหลังใช้แบบฝึก  โดยเทียบเกณฑ์ที่ ต้ัง ไว้คือพัฒนาขึ้นร้อยละ 25                     

ประชา กรที่ ใ ช้ ในก าร ศึก ษาคื อ นั ก เ รี ยน ช้ันป ระถม ศึกษาปี ที่  4-6 ภ าค เ รี ยนที่  2                                 

ปีการศึกษา 2553 จํานวน 18 คน โรงเรียนบ้านปุาเหมือด อําเภอสันทราย จังหวัดเชียงใหม่                         
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เคร่ืองมือที่ใช้ในการศึกษา ได้แก่ แบบฝึกทักษะการเขียนคําที่มีตัวสะกดไม่ตรงมาตราแม่กน  

จํานวน 5 ชุด แผนการจัดการเรียนรู้ จํานวน 5 แผน แบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์การเขียนคํา                

ที่มี ตัวสะกดไม่ตรงตามมาตราแม่กน จํานวน 50 ข้อ แบ่งเป็นแบบเลือกตอบ 20 ข้อ                       

เลือกตัวสะกดมาเติม 20 ข้อ และเขียนตามคําบอก 10 ข้อ การสร้างเคร่ืองมือในการศึกษา  

โดยการสร้างแบบฝึกทักษะการเขียนคําที่มีตัวสะกดไมต่รงมาตราแม่กน การเขียนแผนการสอน

และการจัดทําแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์การเขียนคําที่มีตัวสะกดไม่ตรงมาตราแม่กน                     

แล้วนํามาเก็บรวบรวมข้อมูลและนําข้อมูลที่ไดม้าวิเคราะห์ 

   ผลการศึกษาพบว่าแบบฝึกการเขียนคําที่มี ตัวสะกดไม่ตรงมาตราแม่กน                  

สามารถพัฒนาทักษะการเขียนคําที่มี ตัวสะกดไม่ตรงมาตราแม่กนของนักเ รียนได้                          

และเปรียบเทียบคะแนนก่อนเรียนและหลังเรียนแล้วพบว่า นักเรียนมีคะแนนเฉลี่ยพัฒนาขึ้น  

12.72 คะแนน คือ ร้อยละ 25.44 ซึ่งสูงกว่าเกณฑ์ที่ต้ังไว้ ร้อยละ 25 คือ 12.50 คะแนน 

   จากการศึกษางานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับการเขียนคํา  ผลการศึกษาแสดงให้เห็นว่า             

แบบฝึกจะช่วยพัฒนาทักษะการเขียนให้กับเด็ก ทําให้ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนสูงขึ้น                    

กว่าก่อนเรียน และทําให้ความคงทนในการเขียนคําภาษาไทยของนักเรียนหลังการใช้แบบฝึก             

สูงตามไปดว้ย   

 2. งานวิจัยเกี่ยวกับการใช้ภาษา 

   การศึกษางานวิจัยที่เกี่ยวกับการใช้ภาษา มีจํานวน 5 เร่ือง ได้แก่ ผลงานของ          

สรศักดิ์ เช่ียวชาญ (2544), ฉันทนันท์ เงินจันทร์ (2547), สุกัญญา บุญทวี (2551), วารุณี กี่เอี่ยน 

(2552), และกรวรรณ พิฆเนศวร (2552) 

   สรศักดิ์  เ ช่ียวชาญ (2544) ได้ ศึกษาเ ร่ือง “การศึกษาลักษณะการใช้ภาษา                

พ า ด หั ว ข่ า ว จ า ก ห นั ง สื อ พิ ม พ์ ร า ย วั น เ พ่ื อ ส ร้ า ง แ บ บ ฝึ ก เ ส ริ ม วิ ช า ภ า ษ า ไ ท ย                                  

ระดับมัธยมตอนปลาย” เพ่ือศึกษาลักษณะการใช้ภาษาพาดหัวข่าวของหนังสือพิมพ์รายวัน               

ในด้านการใช้คําและลักษณะของประโยค และเพ่ือสร้างแบบฝึกเสริมวิชาภาษาไทย                      

ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย โดยรวบรวมข้อมูลจากหนังสือพิมพ์รายวัน 3 ฉบับ ได้แก่ ไทยรัฐ 

เดลินิวส ์และข่าวสดฉบับต้ังแต่วันที่ 1 สิงหาคม พ.ศ.2543 จนถึงวันที่ 30 กันยายน พ.ศ.2543  

รวม 183 ฉบับ 

   ผลการวิจั ยพบว่ าลักษณะการใช้ภาษาพาดข่าวมีการใ ช้คํา  2 รูปแบบคือ             

ดา้นความหมายของคําและด้านรูปคํารูปของคํา ด้านความหมายของคําเป็นไปตามสมมติฐาน

ที่ ต้ั ง ไว้คื อ  คํ าที่ มีความหมายโดยนัย  คํ าสแลง  คําสมญานาม  ส่วนด้าน รูปของคํ า                  

เป็นไปตามสมมติฐานที่ ต้ังไว้คือ  คําตัด นอกเหนือไปจากสมมติฐานที่ ต้ังไว้ คือ คําย่อ               
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ในสว่นลักษณะของประโยคเป็นไปตามสมมติฐานที่ต้ังไว้ทั้งหมดคือ ด้านโครงสร้างของประโยค

ประกอบด้วย โครงสร้างประโยคพื้นฐาน ประโยคที่ขึ้นต้นด้วยภาคแสดงและประธาน                 

ประโยคที่ขึ้นต้นด้วยภาคแสดงแล้วตามด้วยประธาน ด้านชนิดของประโยคประกอบด้วย  

ประโยคความเดียว ประโยคความรวม และประโยคความซ้อน นอกจากนี้ ยังพบว่า                    

มีการบอกจํานวนโดยไม่ ใ ช้ลักษณนามในการเขียนพาดหัวข่าว และผู้ วิจัยได้ นํามา                       

สร้างแบบฝึกเสริมวิชาภาษาไทยระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย จํานวน 8 แบบฝึก แบบฝึกเสริม 

ที่สร้างขึ้นสามารถใช้กับนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายได้เป็นอย่างดี  สอดคล้องกับ

จุดประสงค์ที่ต้ังไว้ 

   ฉันทนันท์  เงินจันทร์ (2547) ผลงานวิจัยเร่ือง “การวิเคราะห์การใช้ภาษาเขียน            

ของนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาตอนปลาย โรงเรียนเขมะสิริอนุสรณ์” เพ่ือศึกษาข้อบกพร่อง             

ในการเขียนภาษาไทยของนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาตอนปลาย โรงเรียนเขมะสิริอนุสรณ์               

เ พ่ือนําผลการวิจัยมาเป็นแนวทางในการปรับปรุงข้อบกพร่องในการเขียนภาษาไทย                   

ของนักเรียน ประชากรที่ใช้ได้แก่ นักเรียนช้ันมัธยมศึกษาตอนปลาย จํานวน 450 คน                                   

จากโรงเรียนเขมะสิริอนุสรณ์ กลุ่มตัวอย่าง จํานวน 225 คน ใช้วิธีสุ่มตัวอย่างอย่างง่าย              

และได้งานเขียน กลุ่มตัวอย่าง จํานวน 675 เ ร่ือง ผู้วิจัยได้ศึกษาตําราเอกสารและ                  

งานวิจัยต่าง ๆ ที่ เกี่ยวข้องกับการเขียนและได้สร้างเกณฑ์ในการวิเคราะห์ข้อบกพร่อง               

ในการเขียนภาษาไทยของกลุ่มตัวอย่างดังกล่าว 

   ผลการวิจัยพบข้อบกพร่องการเขียน ในลักษณะต่าง ๆ  ได้แก่ ข้อบกพร่อง                  

ในการเขียนคํา 6 ลักษณะ ข้อบกพร่องในการใช้คํา 3 ลักษณะ ข้อบกพร่องในการเรียงลําดับคํา 

4 ลักษณะ ข้อบกพร่องในการใช้เคร่ืองหมายวรรคตอน 6 ลักษณะ และข้อบกพร่อง                  

การเว้นวรรคตอน 3 ลักษณะ 

   สุ กั ญญา   บุ ญทวี  ( 2551)  ไ ด้ ศึ ก ษา เ ร่ื อ ง  “ ลั ก ษณ ะ ก า ร ใ ช้ ภ า ษา เ ขี ยน                            

เพ่ือแสดงความคิดเห็นของวัยรุ่น : กรณีศึกษา ข้อความสั้นของนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีที่  2  

โรงเรียนสาธิต มศว ประสานมิตร (ฝุายมัธยม)” เพ่ือวิเคราะห์ลักษณะการใช้ภาษาเขียน               

และลีลาในการเขียนเพ่ือแสดงความคิดเห็นของวัยรุ่น โดยศึกษาจากข้อความสั้นจาก                     

การเขียนแสดงความคิดเห็นของนักเรยีนช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 2 ปีการศึกษา 2549 โรงเรียนสาธิต 

มศว ประสานมิตร (ฝุายมัธยม) จํานวน 1,290 ข้อความ 

   ผลการวิจัยพบว่า ลักษณะภาษาเขียนของนักเรียนมีลักษณะดังนี้คือ  นักเรียน               

เขียนต่างไปจากมาตรฐานการเขียน ใช้ภาษาพูดในการเขียน ใช้ประโยคในลักษณะกลุ่มคํา                

คํา ประโยคเดี่ยว และประโยคหลายประโยคในการเขียน ใช้คําเฉพาะกลุ่มและใช้สํานวน                
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ทั้งสํานวนวัยรุ่นในการเขียน ใช้ภาษาระดับภาษากึ่งทางการและภาษาปากในการเขียน                   

และใช้รูปและสัญลักษณ์ประกอบการเขียน 

   วารุณี  กี่เอี่ยน (2552) ได้ศึกษาเร่ือง “การพัฒนาบทเรียนคอมพิวเตอร์มัลติมีเดีย 

เร่ืองการใช้ภาษาพูดและภาษาเขียน กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย สําหรับนักเรียนช่วงช้ันที่ 2” 

โดยใช้กลุ่มตัวอย่างนักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่  5 โรงเรียนวัดเขียนเขต อําเภอธัญบุ รี               

จังหวัดปทุมธานี ภาคเรียนที่  2 ปีการศึกษา 2551 จํานวน 58 คน ซึ่งได้มาจากการสุ่ม                

แบบหลายขั้นตอน สถิติที่ใช้ในการวิเคราะห์คือ ข้อมูล และค่าเฉลี่ย 

   ผลการวิจัย ได้บทเรียนการพัฒนาบทเรียนคอมพิวเตอร์มัลติมีเดีย การใช้ภาษาพูด

และภาษาเขียน กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย เ ร่ือง การใช้ภาษาพูดและภาษาเขียน                 

กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย สําหรับช่วงช้ันที่ 2 คุณภาพจากการประเมินของผู้เช่ียวชาญ 

ด้านเนื้อหา และผู้เช่ียวชาญด้านเทคโนโลยีการศึกษาอยู่ในระดับดีมากและมีประสิทธิภาพ 

86.45/90.95 

   กรวรรณ  พิฆ เนศวร ( 2552)  ได้ วิ จั ย เ ร่ื อง  “การวิ เค ราะห์ ข้อผิดพลาด                     

การ ใ ช้ภาษา ไทยในการ เ ขี ยนของ นัก เ รียน ช้ันประก าศ นียบั ตรวิ ช า ชีพ  ช้ันปี ที่  2                          

วิทยาลัยนาฏศิลปเชียงใหม่” เพ่ือวิเคราะห์ข้อผิดพลาดการใช้ภาษาไทยในการเขียนภาษาไทย           

ในการเขียนของนักเรียนช้ันประกาศนียบัตรวิชาชีพ ช้ันปีที่ 2 วิทยาลัยนาฏศิลปเชียงใหม่ 

ประชากรในการศึกษาคร้ังน้ี คือ บทความของนักเรียนช้ันประกาศนียบัตรวิชาชีพ ช้ันปีที่ 2 

วิทยาลัยนาฏศิลปเชียงใหม่ จํานวน 35 ชิน้ 

   ผลการวิจัยช้ีให้เห็นว่า ข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาไทยในการเขียนบทความ            

โดยภาพรวมบทความทั้ง 35 ช้ิน อยู่ในระดับความผิดพลาดน้อย เมื่อพิจารณาในแต่ละด้าน

เรียงลําดับจากมากไปหาน้อย ข้อผิดพลาดที่พบมากที่สุด คือ ข้อผิดพลาดด้านการสะกดคํา 

ดา้นรูปแบบ ดา้นเนือ้หา  และดา้นสํานวนภาษา ตามลําดับ 

   ผลการ ศึกษางานวิจั ย เกี่ ย วกับการใ ช้ภาษาทั้ ง  5 เ ร่ือ งพบว่ าลักษณะ                        

การใช้ภาษาเขียนของนักเรียนต่างไปจากมาตรฐานการเขียน ใช้ภาษาพูดในการเขียน                      

ใช้ประโยคในลักษณะของกลุ่มคํา ใช้ภาษาระดับภาษากึ่งทางการ มีการใช้รูปและสัญลักษณ์                 

ในการเขียนผู้วิจัยได้ศึกษาตําราเอกสารและงานวิจัยต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องกับการเขียนและ                  

ได้สร้างเกณฑ์ในการวิ เคราะห์ข้อบกพร่องในการเขียนภาษาโดยการสร้างแบบฝึก                        

และการพัฒนาบทเรียนคอมพิวเตอร์มัลติมี เดีย  ทําให้มีผลการศึกษาอยู่ในระดับดีและ                            

มีประสทิธิภาพ 
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 3. งานวิจัยที่เกี่ยวกับประโยค   

            การศึกษางานวิจัยที่เกี่ยวกับประโยค มีจํานวน 5 เร่ือง ได้แก่ ผลงานของ               

สุพรรณี  ปาลกะวงศ์ ณ อยุธยา (2546), มณี  บุญญาติศัย (2548), ประภาพร  ธรรมวิพากย์ 

(2550),  กมลวรรณ  เลศิศิริ (2550) และ อรอุมา  อินฟูลํา (2551) 

    สุพรรณี  ปาลกะวงศ ์ณ อยุธยา (2546) ได้ศึกษาเร่ือง “การเปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์

ทางการเรียนเร่ือง ประโยคเพ่ือการสื่อสาร ของนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีที่  1 ระหว่าง                 

กลุ่มที่สอนแบบช่วยรายบุคคลกับกลุ่มที่สอนแบบปกติ” เ พ่ือเปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์                

ทางการเรียน เร่ือง ประโยคเพ่ือการสื่อสารของนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 1 ระหว่างกลุ่มที่

สอนแบบช่วยรายบุคคลกับกลุ่มที่สอนแบบปกติ กลุ่มตัวอย่างเป็นนักเรียนช้ันมัธยมศึกษา               

ปีที่  1 โรงเรียนหล่มสักวิทยาคม อําเภอหล่มสักจังหวัดเพชรบูรณ์  ปีการศึกษา 2546                    

จํานวน 106 คน แบบแผนการวิจัยเป็นการวิจัยเชิงทดลองแบบกลุ่มทดสอบหลังเรียน                  

ทั้งกลุ่มทดลองและกลุ่มควบคุม ( Randomized Control-group Posttest-only Design)                   

เค ร่ืองมือที่ ใ ช้ ในการวิจัยคือ  แผนการจัดการเ รียนรู้  เ ร่ืองประโยคเ พ่ือการสื่อสาร                      

โดยวิธีสอนแบบกลุ่มช่วยรายบุคคล และแผนการจัดการเรียนรู้แบบปกติจํานวนกลุ่มละ                    

12 ช่ัวโมง และแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน จํานวน 30 ข้อ วิเคราะห์ข้อมูล                     

โดยการทอสอบค่าที (t-test) 

   ผลการศึกษาพบว่านักเรียนที่ได้รับการสอนแบบกลุ่มช่วยรายบุคคลมีผลสัมฤทธิ์

ทางการเรียนเ ร่ืองประโยคเพ่ือการสื่อสาร สูงกว่านักเรียนที่ ได้ รับการสอนแบบปกติ                    

อย่างมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 

   มณี  บุญญาติศัย (2548) ผลงานวิจัย เร่ือง “การเปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์ทางการ

เรียนเร่ืองประโยค ของนักเรยีนช้ันประถมศึกษาปีที่ 6 ที่ไดรั้บการสอนโดยการเรียนแบบร่วมมือ

เทคนิค TGT กับการสอนปกติ” เพ่ือศึกษาเปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนเร่ืองประโยค 

ของนักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่ 6 ที่ได้รับการสอนโดยการเรียนแบบร่วมมือเทคนิค TGT                

กับการสอนปกติ และศึกษาความคิดเห็นของนักเรียนที่มีต่อการเรียนแบร่วมมือเทคนิค TGT  

ตัวอย่างที่ใช้ในการวิจัย ได้แก่ นักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่  6 โรงเรียนวัดบางน้อย                   

อําเภอบางคนที สังกัดเขตพ้ืนที่การศึกษาสมุทรสงคราม ที่กําลังเรียนภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 

2547 จํานวน 56 คน เคร่ืองมือที่ใช้ในการวิจัย ได้แก่ แผนการจัดการเรียนรู้ แบบทดสอบ              

วัดผลสัมฤทธิ์ทางการเรยีนก่อนเรียนและหลังเรียน และแบบสอบถามความคิดเห็นของนักเรียน

ที่มีต่อการเรยีนแบบรว่มมือเทคนิค TGT โดยการสร้างแผนการจัดการเรียนรู้ สร้างแบบทดสอบ
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วัดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนก่อนเรียนและหลังเรียน และสร้างแบบสอบถามความคิดเห็นของ

นักเรยีนที่มีต่อการเรยีนแบบรว่มมือเทคนิค TGT 

   ผลการวิจัยพบว่าผลสัมฤทธิ์ทางการเรยีนเร่ืองประโยค ของนักเรยีนช้ันประถมศึกษา

ปีที่ 6 ที่ได้รับการสอนโดยการเรียนร่วมมือเทคนิค TGT กับการสอนแบบปกติแตกต่างกัน             

อย่างมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ 0.5 โดยกลุ่มที่เรียนแบบร่วมมือเทคนิค TGT มีผลสัมฤทธิ์ 

ทางการเรียนสูงกว่ากลุ่มที่เรียนแบบปกติ และนักเรียนมีความคิดเห็นต่อการเรียนแบบร่วมมือ

เทคนิค TGT อยู่ในเชิงบวก 

   ประภาพร  ธรรมวิพากย์ (2550) ได้ศึกษาเ ร่ือง  “การศึกษาความสามารถ                 

ในการเขียนประโยคจากการสอนโดยใช้แผ่นภาพการ์ตูนของนักเรียนที่มีความบกพร่อง               

ทางการได้ยิน ช้ันประถมศึกษาปีที่  6 โรงเรียนโสตศึกษาจังหวัดขอนแก่น” เพ่ือพัฒนา                

แผนการจัดการเรียนรู้โดยใช้แผ่นภาพการ์ตูนของนักเรียนที่มีความบกพร่องทางการได้ยิน     

ช้ันประถมศึกษาปีที่  6 ที่มีประสิทธิภาพตามเกณฑ์ 80/80 เพ่ือหาค่าดัชนีประสิทธิผล                   

ของแผนการจัดการเรียนรู้และแผ่นภาพการ์ตูน และเพ่ือเปรียบเทียบคามสามารถในการเขียน

ประโยคของนักเรียนที่มีความบกพร่องทางการได้ยิน ช้ันประถมศึกษาปีที่ 6 ก่อนและหลัง         

การสอนโดยใช้แผ่นภาพการ์ตูน กลุ่มตัวอย่างที่ใช้ในการวิจัยเป็นนักเรียนช้ันประถมศึกษา             

ปีที่ 6/1 จํานวน 11 คน ภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2549 โรงเรียนโสตศึกษา จังหวัดขอนแก่น              

ซึ่งไดม้าโดยการเลอืกแบบเจาะจง เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัยประกอบด้วยแผนการจัดการเรียนรู้  

แผ่นภาพการ์ตูน แบบทดสอบวัดความสามารถในการเขียนประโยค ซึ่งมีค่าอํานาจจําแนก 

ต้ังแต่ 0.52 ถึง 0.82 ค่าความเช่ือมั่นทั้งฉบับเท่ากับ 0.86 และแบบสังเกตพฤติกรรมการเรียน              

สถิติที่ใช้ได้แก่ ค่ามัธยฐาน ส่วนเบี่ยงเบนควอไทล์ และการทดสอบสมมติฐานใช้สถิติทดสอบ

แบบ The Wilcoxon Matched-Pairs Signed-Ranks Test 

   ผลการศึกษาพบว่าประสิทธิภาพโดยเฉลี่ยของแผนการจัดการเรียนรู้และ                   

แผ่นภาพการ์ตูนเท่ากับ 88.79/86.00 ซึ่งเป็นไปตามเกณฑ์ที่ต้ังไว้คือ 80/80 ค่าประสทิธิผลของ               

แผนการจัดการเรียนรู้และแผ่นภาพการ์ตูนเท่ากับ 0.76 และความสามารถในการเขียนประโยค      

ของนักเรียนที่มีความบกพร่องทางการได้ยิน ช้ันประถมศึกษาปีที่ 6 โดยใช้แผ่นภาพการ์ตูน             

หลังสอนสูงกว่าก่อนสอน 

   กมลวรรณ  เลิศศิริ (2550) ได้ศึกษาเร่ือง “ผลการใช้คอมพิวเตอร์ประกอบ               

การจัดกิจกรรมการเรียนรู้เรื่อง ประโยค กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย ช้ันประถมศึกษาปีที่ 5” 

เพ่ือพัฒนาแผนการจัดกิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้คอมพิวเตอร์ประกอบการจัดกิจกรรม       

การเ รียน รู้ เ ร่ืองประโยค  เ พ่ือหาดัช นีประสิทธิภาพทางการเ รียนของแผนการจัด                  
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การเรียนรู้ที่สร้างขึ้น และเพ่ือศึกษาความพึงพอใจของนักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่  5                            

โรงเรียนบ้านแท่นทัพไทย กลุ่มโรงเรียนละหานทราย 3 สํานักงานเขตพื้นที่การศึกษา                  

บุรีรัมย์ เขต 3 ภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2549 จํานวน 20 คน ซึ่งได้มาโดยการสุ่มแบบกลุ่ม                   

(Cluster Random Sampling) เคร่ืองมือที่ใช้ในการศึกษาประกอบด้วยแผนการจัดการเรียนรู้               

โดยใช้คอมพิวเตอร์ประกอบการจัดการเรียนรู้เร่ือง ประโยค แบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์     

ทางการเรียน จํานวน 40 ข้อ และแบบวัดความพึงพอใจของนักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่ 5              

สถิติที่ใช้ในการวิเคราะห์ขอ้มูลไดแ้ก่ ค่าเฉล่ีย ร้อยละ และสว่นเบี่ยงเบนมาตรฐาน 

   ผลการศึกษาพบว่าแผนการจัดกิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้บทเรียนคอมพิวเตอร์

ประกอบการจัดกิจกรรมการเรียนรู้เร่ือง ประโยค ช้ันประถมศึกษาปีที่ 5 มีประสิทธิภาพ             

เท่ากับ 88.40/89.38 ดัชนีประสิทธิผลของแผนการจัดกิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้บทเรียน

คอมพิวเตอร์ประกอบการจัดกิจกรรมการเรียนรู้เ ร่ือง ประโยค ช้ันประถมศึกษาปีที่  5                  

มีค่าเท่ากับ 0.8604 แสดงว่านักเรียนมีความก้าวหน้าในการเรียนร้อยละ 86.04 และ                 

นักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่  5 มีความพึงพอใจโดยใช้บทเรียนคอมพิวเตอร์ประกอบ                

การจัดกิจกรรมการเรียนรู้เรื่อง ประโยค มีความพึงพอใจในการเรียนโดยรวมอยู่ในระดับมาก 

   งานวิจัยของ อรอุมา  อินฟูลํา (2551) เร่ือง “การใช้นิทานพื้นบ้านเป็นบทเรียนเสริม

เพ่ือพัฒนาความรู้ ความเข้าใจ เร่ืองประโยคในภาษาไทย ตามทฤษฎีการทํางานของสมอง

สําหรับนักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่  6” เพ่ือศึกษาการใช้นิทานพื้นบ้านเป็นบทเรียนเสริม               

เพ่ือพัฒนาความรู้ ความเข้าใจเร่ืองประโยคในภาษาไทย ตามทฤษฎีการทํางานของสมอง

สําหรับนักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่  6 ประชากรที่ใช้ศึกษานักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่ 6 

โรงเรียนบ้านวังมะริว อําเภอเชียงดาว จังหวัดเชียงใหม่ ภาคเรียนที่  2 ปีการศึกษา 2550  

จํานวน 12 คน เคร่ืองมือที่ใช้ในการศึกษาได้แก่ แผนการจัดการเรียนรู้  แบบทดสอบวัดผล              

สัมฤทธิ์ทางการเรียน แบบบันทึกการสังเกตพฤติกรรม และบทเรียนเสริมจากนิทานพื้นบ้าน  

โดยการสร้างแผนการสอน สร้างแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน สร้างแบบบันทึก          

การสังเกตพฤติกรรม และสร้างบทเรียนเสริมจากนิทานพื้นบ้าน  เก็บรวบรวมข้อมูล               

แล้วนํามาวิเคราะห์ โดยค่าเฉล่ียร้อยละ   

   ผลการศึกษาพบว่า  ผลสัมฤทธิ์ทางการเ รียนของนักเรียนหลังเ รียนสูงขึ้น                     

และพฤติกรรมการเรียนของนักเรยีนทั้งรายบุคคลและรายกลุ่มอยูใ่นระดับดี 

   ผลการศึกษางานวิจัยที่เกี่ยวกับประโยคทั้ง 5 เร่ืองพบว่าผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน

ของนักเรียนหลังเรียนสูงขึ้น พฤติกรรมการเรียนของนักเรียนทั้งรายบุคคลและรายกลุ่ม               
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อยู่ในระดับดี และนักเรียนมีความคิดเห็นต่อการเรียนแบบร่วมมือเทคนิค TGT อยู่ในเชิงบวก 

และความพึงพอใจในการเรียนโดยรวมอยู่ในระดับมาก 

 4. งานวิจัยที่เกี่ยวกับการเชื่อมโยงความ 

   การศึกษางานวิจัยที่เกี่ยวกับการเช่ือมโยความ ผู้วิจัยได้ศึกษางานวิจัยเกี่ยวกับ             

การสัมพันธสารและการเช่ือมโยงความ จํานวน 5 เร่ือง ได้แก่ ผลงานของสุทธิรักษ์  สุกาวิน 

(2550), อัจฉรากร  กัลยาจิตร์โกศล (2543), ฤทธิ์ดํารง  มงคลสรรพ์ (2547), จุฑามาศ  มีชูวาศ 

(2549) และ สุวัฒชัย  คชเพต (2553) 

   สุทธิรักษ์  สุกาวิน (2550) ได้วิจัย เร่ือง “สัมพันธสารประเภทขบขันและป๎ญหา             

การตีความ” เพ่ือศึกษาโครงสร้างลักษณะการเช่ือมโยงความของสัมพันธสารประเภทขบขัน              

ที่ปรากฏในหนังสือพิมพ์เดลินิวส์รวมถึงศึกษาป๎ญหาการตีความสันพันธสารประเภทขบขัน   

โดยเก็บจากประชากรกลุ่มตัวอย่างระดับการศึกษาภาคบังคับและระดับปริญญาตรี                  

จํานวนกลุ่มละ 30 คน เคร่ืองมือที่ใช้ในการศึกษาคือ แบบสอบถามความเข้าใจสัมพันธสาร

ประเภทขบขัน โดยการวิเคราะห์ข้อมูลสัมพันธสารประเภทขบขัน  (61 เร่ือง) เพ่ือหา

ส่วนประกอบทางโครงสร้างและลักษณะการเช่ือมโยงความ วิเคราะห์ข้อมูลแบบสอบถาม             

และเก็บรวบรวมข้อมูลมาวิเคราะห์หาค่าสถิติ  ผลการวิจัยที่พบจําแนกได้ 4 ด้าน                       

ได้แก่ 1) โครงสร้างของสัมพันธสารประเภทขบขันประกอบด้วย 4 ส่วน คือ ส่วนเกร่ินเร่ือง                     

ส่วนนําเร่ือง ส่วนแก่นเร่ือง/ตัวเร่ือง และส่วนสรุป สําหรับส่วนสรุปแบ่งเป็น 3 ลักษณะคือ              

แบบลอ้ชวนหัว แบบให้ขอ้คิด ข้อเสนอแนะหรือคําเตือนและแบบเสียดสี 2) การเช่ือมโยงความ

ของสัมพันธสารประเภทขบขันสอดคล้องกับการจัดเรียงโครงสร้าง 3) การศึกษามีผลต่อ              

การตีความสัมพันธสารประเภทขบขัน กล่าวคือประชากรตัวอย่างระดับการศึกษาสูงกว่า            

และประชากรตัวอย่างระดับการศึกษาตํ่ากว่าตีความสัมพันธสารต่างกัน 4) ป๎จจัยด้านภาษา

เป็นป๎จจัยสําคัญที่ก่อให้เกิดป๎ญหาการตีความสัมพันธสารประเภทขบขัน ขณะป๎จจัยด้านสังคม

วัฒนธรรมมีผลต่อการบรรลุวัตถุประสงค์ของสัมพันธสาร 

   อัจฉรากร  กัลยาจิตร์โกศล (2543) ได้ศึกษาเร่ือง “ลักษณะการเช่ือมโยงความ      

ในกลอนนิราศของสุนทรภู่” เพ่ือศึกษาลักษณะกลไกทางภาษาที่ใช้เชื่อมโยงความในกลอนนิราศ

ของสุนทรภู่ เคร่ืองมือที่ใช้ในการศึกษาคือ กลอนนิราศสุนทรภู่ เร่ืองนิราศเมืองแกลง                

จํานวน 496 คํากลอน และนิราศเร่ืองสุดท้ายคือ นิราศเมืองเพชร จํานวน 418 คํากลอน                

โดยการสํารวจเอกสาร บทความ วิทยานิพนธ์ และหนังสือที่เกี่ยวข้อง ศึกษารวบรวมข้อมูล

เนื้อหาจากวรรณกรรม ศึกษาแนวคิดที่ใช้ในการศึกษากลไกการเช่ือมโยงความ และวิเคราะห์

ลักษณะกลไกทางภาษาที่แสดงการเช่ือมโยงความในข้อมูล ตีความ และอภิปรายผลการศึกษา 
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   ผลการศึกษาพบกลไกการเช่ือมโยงความ 5 ประการได้แก่ การเช่ือมโยงความ              

โดยการอ้างถึง การเช่ือมโยงความโดยการซ้ํา การเช่ือมโยงความโดยการละ การใช้คําเช่ือม  

และการเช่ือมโยงความโดยการใช้คําศัพท์  การเช่ือมโยงความโดยการซ้ําเสียงที่สุนทรภู่                

ใช้ในการแต่งกลอนนิราศที่พบลักษณะเด่นคือ การซ้ําพยัญชนะต้นทั้ง 21 เสียง เป็นไปได้ว่า

สุนทรภู่ใช้คําศัพท์ได้หลากหลายแต่มีคามหมายเสริมกัน การเช่ือมโยงความโดยละประธาน               

เป็นลักษณะเด่นอีกประการที่ช่วยให้การดําเนินเร่ืองกระชับ รวดเร็ว เพราะไต้องกล่าวซ้ําถึง

ประธานหลายคร้ัง เน่ืองจากกลอนนิราศสุนทรภู่ใช้คํากริยาเป็นกลไกทางภาษาที่ดําเนินเร่ือง               

ไปได ้อีกประเด็นที่กล่าวได้ว่ามีส่วนเสริมในการเช่ือมโยงความในกลอนนิราศสุนทรภู่คือ การใช้

ภาษาที่ส่งผลให้กลอนนิราศมีความไพเราะมากขึ้น โดยเฉพาะการซ้ําเสียงพยัญชนะและสระ               

ที่ปรากฏต่อเน่ืองในวรรคเดียวกัน ที่เรียกว่า สัมผัสใน อันเป็นลักษณะเด่นในการแต่งกลอน

นิราศของสุนทรภู่ 

   ฤทธิ์ดํารง  มงคลสรรพ์ (2547) ได้ศึกษาเร่ือง “การเช่ือมโยงความในภาษาถิ่นเหนือ 

อ.แจ้ห่ม จ.ลําปาง” เพ่ือศึกษาลักษณะการเช่ือมโยงความในภาษาถิ่นเหนือ อําเภอแจ้ห่ม 

จังหวัดลําปาง โดยศึกษากลไกการเช่ือมโยงความ 6 ประเภท คือ การเช่ือมโยงความ                     

โดยการอ้างถึง การเช่ือมโยงความโดยการซ้ํา การเช่ือมโยงความโดยการแทนการเช่ือมโยง

ความโดยการละ การเช่ือมโยงความโดยการใช้คําศัพท์ การเช่ือมโยงความโดยการใช้คําเช่ือม      

โดยการวิเคราะห์จากข้อมูล 5 ประเภท ได้แก่ เร่ืองเล่า กระบวนการ ข้อควรปฏิบัติ คําอธิบาย 

และบทสนทนา 

   ผลการศึกษาพบลักษณะการเ ช่ือมโยงความ ดังนี้  1) การเ ช่ือมโยงความ                      

โดยการอ้างอิงถึงมี 3 ประเภท ได้แก่ การอ้างถึงบุคคล โดยมีรูปภาษาที่ใช้ในการอ้างถึง              

ได้แก่ คําสรรพนามทั้ง 3 บุรุษ คําที่ทําหน้าที่เป็นเหมือนสรรพนาม ได้แก่ คําเรียกญาติ              

คําเ รียกอาชีพ คําเ รียกช่ือตําแหน่ง คําเ รียกช่ือเฉพาะบุคคล ฉายานาม และรูปศูนย์                 

ประเภทที่ 2 คือ การอ้างถึงเชิงบ่งชี้มี 3 ลักษณะ คือ การบ่งชี้ด้วยคําสรรพนาม การบ่งช้ี             

ด้วยนามวลี การบ่ง ช้ีด้วยหน่วยขยาย และประเภทที่  3 การอ้างถึงเ ชิงเปรียบเทียบ                    

2) การเช่ือมโยงความโดยการซ้ํา เป็นการซ้ําหน่วยภาษา 3 ชนิด คือ หน่วยนาม หน่วยกริยา 

และการซ้ําโครงสร้าง การเช่ือมโยงความโดยการแทน รูปภาษาที่ใช้แทนคือ รูปแทนบ่งช้ี                

การเช่ือมโยงความโดยการละ ได้แก่ การละหน่วยนาม การละหน่วยกริยา วลี และการละ               

อนุพากย์ 3)การเช่ือมโยงความโดยการใช้คําศัพท์ ได้แก่ การใช้คําศัพท์ที่มีความหมาย   

ใกลเ้คียงกัน การใช้คําศัพท์ลูกกลุ่ม และการใช้ศัพท์ที่มีความสัมพันธ์กัน 4) การเช่ือมโยงความ

โดยการใช้คําเช่ือม โดยพิจารณาจากการแสดงความสัมพันธ์จากการใช้คําเช่ือมหน้าที่                  
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ของคําเช่ือม และการปรากฏของคําเช่ือม การแสดงความสัมพันธ์ของคําเช่ือมพบว่า                    

มีการใช้คําเช่ือมเพ่ือแสดงความสัมพันธ์ 14 ลักษณะ ได้แก่ ความสัมพันธ์แบบคล้อยตาม 

ความสัมพันธ์แบบขัดแย้ง ความสัมพันธ์แบบแสดงเงื่อนไข ความสัมพันธ์แบบแสดงเหตุ 

ความสัมพันธ์แบบแสดงผล ความสัมพันธ์แบบขยายความ ความสัมพันธ์แบบแจกแจง 

ความสัมพันธ์แบบตัดต่อหรือแยกส่วน ความสัมพันธ์แบบให้เลือก ความสัมพันธ์แบบแสดง

ตัวอย่าง ความสัมพันธ์แบบแสดงเวลา ความสัมพันธ์แสดงจุดเร่ิมต้น ความสัมพันธ์แบบ               

แสดงจุดสิ้นสุด และความสัมพันธ์แบบแสดงการอ้างถึงคําพูด ส่วนปรากฏคําเช่ือม  พบว่า                 

มีการปรากฏใน 3 ตําแหน่ง ได้แก่ ตน้ประโยค ต้นและกลางประโยค และกลางประโยค 

   จุฑามาศ  มีชูวาศ (2549) ได้ศึกษาเร่ือง “การเช่ือมโยงความในวรรณกรรมค่าวซอ

ภาคเหนือ”  เ พ่ือ ศึกษาลักษณะการเ ช่ือม โยงความในวรรณกรรมค่าวซอภาคเหนือ                  

โดยศึกษากลไกการเช่ือมโยงความ 6 ประเภท คือ การเช่ือมโยงความโดยการอ้างถึง                    

การเช่ือมโยงความโดยการแทนที่ การเช่ือมโยงความโดยการละ การเช่ือมโยงความโดยการซ้ํา  

การเ ช่ือมโยงความโดยการใช้คําที่มีความหมายสัมพันธ์กัน และการเ ช่ือมโยงความ                      

โดยการใช้คําเช่ือม โดยวิเคราะห์จากข้อมูลวรรณกรรมค่าวซอจํานวน 10 เร่ือง 

   ผลการศึกษาพบลักษณะการเ ช่ือมโยงความ ดังนี้  1) การเ ช่ือมโยงความ                       

โดยการอ้างถงึมี 2 ประเภท ได้แก่ การอ้างถึงด้วยบุรุษสรรพนาม ได้แก่ บุรุษสรรพนามที่ 1, 2 

และ 3 การอ้างถึงด้วยนามที่ทําหน้าที่ เป็นสรรพนาม ได้แก่ คําเรียกญาติ ช่ือตําแหน่ง                  

และฉายานาม แบ่งออกเป็น 2 ประเภท ได้แก่ ฉายานามแสดงลักษณะของสิ่งที่อ้างถึง                   

และฉายานามที่แสดงการเปรียบเทียบเชิงอุปมา 2) การเช่ือมโยงความโดยการแทนที่ ได้แก่              

การแทนที่ด้วยรูปแทนบ่งช้ี การเช่ือมโยงความโดยการละ 2 ประเภท ได้แก่ การละนามวลี              

เป็นการละนามวลีในตําแน่งประธาน การละนามวลีในตําแหน่งกรรม และการละกริยาวลี               

การเช่ือมโยงความโดยการซ้ํา มี 2 ประเภท ได้แก่ การซ้ํารูปภาษา ซึ่งแบ่งออกเป็น                      

การซ้ําหน่วยนาม และการซ้ําหน่วยกริยา การซ้ําโครงสร้าง แบ่งออกเป็นการซ้ําโครงสร้าง

สมบูรณ์ และการซ้ําโครงสร้างบางส่วน การเช่ือมโยงความโดยการใช้คําที่มีความหมาย    

สัมพันธ์กัน มี 3 ประเภท ได้แก่ การใช้คําพ้องความหมาย การใช้คําตรงข้าม และการใช้คําลูก

กลุ่มคําจากกลุ่มเดียวกัน 3) การเช่ือมโยงความโดยการใช้คําเช่ือม พบการใช้คําเช่ือม                     

เพ่ือแสดงความสัมพันธ์ในลักษณะต่าง ๆ 13 ลักษณะ ได้แก่ คําเช่ือมเพ่ือแสดงความเป็นเหตุ 

คําเช่ือมเพ่ือแสดงความเป็นผล คําเช่ือมเพ่ือแสดงความเปรียบเทียบ คําเช่ือมเพ่ือแสดง                

ความขัดแย้ง คําเช่ือมเพ่ือแสดงการกล่าวรวมคล้อยตามกัน คําเช่ือมเพ่ือแสดงเงื่อนไข                

คําเช่ือมเพ่ือแสดงการแจกแจง คําเช่ือมเพ่ือแสดงลําดับเหตุการณ์ คําเช่ือมเพ่ือแสดง                
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ถึงการกล่าวคําพูด คําเช่ือมเพ่ือแสดงการไขความ คําเช่ือมเพ่ือแสดงความต่างตอนกัน                   

คําเช่ือมเพ่ือแสดงข้อมูลเพ่ิมเตมิ และคําเช่ือมเพ่ือแสดงความไมแ่นใ่จ 

   สุวัฒชัย  คชพต (2553) ได้ศึกษาเร่ือง “การเช่ือมโยงความในเร่ืองเล่าของเด็กไทย

อายุ 4 – 7 ปี ที่มีพ้ืนฐานสิ่งแวดล้อมต่างกัน” เพ่ือศึกษาการเช่ือมโยงความในเร่ืองเล่า                    

ของเด็กไทยอายุ 4 - 7 ปี และเปรียบเทียบความแตกต่างของการเช่ือมโยงความระหว่าง              

ชนิดเร่ืองเล่านิทานกับเร่ืองเล่าประสบการณ์ และระหว่างกลุ่มเด็กที่เติบโตในครอบครัวปกติ           

กับเด็กที่เติบโตในสถานสงเคราะห์ กลุ่มตัวอย่างที่ศึกษาเป็นเด็กไทยที่อยู่ช่วงอายุ 4 – 7 ปี              

รวม 30 คน จากโรงเรียนและสถานสงเคราะห์ในเขตจังหวัดอ่างทอง โดยผ่านการทดสอบ         

ทางเชาว์ป๎ญญาและแยกตามกลุม่สิ่งแวดล้อมครอบครัวปกติกับสถานสงเคราะห์ 

   ผลการศึกษาพบว่าการแบ่งประเภทซึ่งใช้เกณฑ์การวิเคราะห์ตามกรอบแนวคิด              

ที่ใช้ประยุกต์ มีความครอบคลุมในแตล่ะประเภทของการเช่ือมโยงความ กล่าวคือ 1) การอ้างถึง    

มีทั้งหมด 2 ประเภทหลัก คือ การอ้างถงึบุรุษสรรพนาม และการอ้างถงึด้วยการบ่งชี้ 2) การละ 

มีการละทั้งหมด 3 ประเภท คือ การละหน่วยนาม การละหน่วยกริยา และการละหน่วย       

อนุพากย์หรือประโยค 3) การซ้ํา มี 3 ลักษณะ คือ การซ้ํารูป การซ้ําโครงสร้าง และการซ้ํา

ความหมาย 4) การเช่ือม มี 10 ลักษณะ คือ การเช่ือมเพ่ือแสดงการเพ่ิมหรือเสริมข้อมูล     

การเช่ือมแสดงการเปรียบเทียบ การเช่ือมแสดงความสัมพันธ์แบบตรงกันข้าม การเช่ือมแสดง

ตัวอย่าง การเช่ือมแสดงความเป็นผล การเช่ือมเพ่ือแสดงวัตถุประสงค์ การเช่ือมแสดงลําดับ

เวลาที่ ต่อเน่ืองกัน การเ ช่ือมแสดงการเปลี่ยนเร่ืองหรือความคิด และการเ ช่ือมแสดง                 

ความตอ่เน่ืองหรือขยายความ 5) การเช่ือมโยงคําศัพท์ พบว่ามีการเช่ือมโยงคําศัพท์ 3 ลักษณะ 

คือ การใช้คําที่มลีักษณะเกี่ยวข้องกันแบบเฉพาะเจาะจงทั่วไป การใช้คําที่มลีักษณะเกี่ยวข้องกัน

แบบคําแสดงองค์ประกอบย่อยทั้งหมด และการใช้คําตรงกันข้าม 

   ในส่วนของการเปรียบเทียบความถี่ของการเช่ือมโยงความพบว่าในภาพรวม                 

ชนิดของเร่ืองเล่าไม่มีผลต่อความถี่ในการเช่ือมโยงความ แต่พบว่า การละ พบมากในเร่ืองเล่า

ประสบการณ ์และการซ้ําพบมากในเร่ืองเลา่นิทานอย่างมีนัยสําคัญทางสถิติ ส่วนในแง่ช่วงอายุ

พบว่าอายุไม่มีผลต่อวามแตกต่างของการเช่ือมโยงความแต่อย่างใด นอกจากนี้ด้านอิทธิพล 

ของสิ่ งแวดล้อมพบว่า การเ ช่ือมโยงความของทั้ งสองกลุ่มสิ่ งแวดล้อมแตกต่างกัน                    

อย่างมีนัยสําคัญทางสถิติ กล่าวคือ กลุ่มเด็กที่เติบโตในครอบครัวปกติมีปริมาณของการใช้             

การอ้างถึง การละ การเช่ือม และการเช่ือมโยงคําศัพท์สูงกว่ากลุ่มเด็กในสถานสงเคราะห์                  

มีเพียงการซ้ําที่ไม่ปรากฏความแตกต่างระหว่างเด็กทั้งสองกลุ่ม 
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  ผลการศึกษางานวิจัยเกี่ยวกับการสัมพันธสาร และการเช่ือมโยงความจะเป็น

การศึกษาทางโครงสร้าง ลักษณะของการเช่ือมโยงความ การเปรียบเทียบความถี่                            

ในการเช่ือมโยงความ และกลไกทางภาษาในการเช่ือมโยงความจากข้อมูลที่ใช้ในการศึกษา            

จากประชากรกลุ่มตัวอย่าง กลอนนิราศของสุนทรภู่ วรรณกรรมค่าวซอ การเช่ือมโยงความ

ภาษาถิ่นเหนือ และการเช่ือมโยงความในเร่ืองเลา่ของเด็ก 

   โดยสรุปเอกสารงานวิจัยที่ เกี่ยวข้องกับการวิจัยเ ร่ือง “ลักษณะภาษาเขียนของ                

นักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่ 2 โรงเรียนบ้านไร่-สันปุาสัก อําเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา”                    

ตามที่กล่าวไปข้างต้นทั้งเอกสารงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับคําและการเขียนคํา เอกสารงานวิจัย             

ที่เกี่ยวกับการใช้ภาษาเขียน เอกสารงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับประโยค และเอกสารงานวิจัย                  

ที่ เกี่ยวข้องกับการเช่ือมโยงความจะเป็นประโยชน์อย่างย่ิงในการใช้เป็นกรอบแนวคิด                       

ในการวิเคราะห์และอธิบายผลการวิจัยดังที่จะกล่าวในบทต่อไป 

 

เอกสารที่เกี่ยวข้องกับโรงเรียนบ้านไร่-สันป่าสัก ต าบลแม่นาเรือ อ าเภอเมืองพะเยา 

จังหวัดพะเยา       

 เอกสารที่เกี่ยวข้องกับการวิจัยครัง้นี ้ผู้วิจัยได้ศึกษารวบรวมใน 2 ประเด็น 

 1. บรบิทของโรงเรียนบ้านไร่-สันปุาสัก  

 2. ข้อมูลของจํานวนครู และนักเรยีนโรงเรียนบ้านไร่-สันปุาสัก 

 

1. บรบิทของโรงเรยีนบ้านไร-่สันป่าสัก   

     เกี่ยวกับโรงเรียนบ้านไร่-สันปุาสัก ตําบลแม่นาเรือ อําเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา  

ผู้วิจัยได้กล่าวถึง 3 หัวข้อ คือ ประวัติของโรงเรียนบ้านไร่ ขอบข่ายภารกิจของโรงเรียน                

และนโยบายของโรงเรียน มีรายละเอียด ดังต่อไปนี ้

    1.1 ประวัติของโรงเรยีนบ้านไร่-สันป่าสัก 

          โรงเรียนบ้านไร่-สันปุาสัก ต้ังอยู่หมู่ที่ 13 ตําบลแม่นาเรือ อําเภอเมืองพะเยา  

จังหวัดพะเยา เปิดทําการสอนเมื่อวันที่ 16 กันยายน 2498 มีอาคารเรียน 1 หลังแบบ ป.1 ก               

3 ห้องเรียน ราษฎรในหมู่บ้านได้ร่วมกันบริจาคเงินสร้างอาคารเรียนแบบ พย. 01 ขนาด                    

2 ห้องเรียน เป็นเงิน 16,960 บาท   

     พ.ศ.2515 เปิดทําการสอนถึงช้ันประถมศึกษาปีที่  5  

      พ.ศ.2517 ได้รับงบประมาณสร้างอาคารเรียน แบบ พย. 01 ขนาด 4 ห้องเรียน 

(งบของสลากกินแบ่งรัฐบาล) สมทบกับงบประมาณของสภาตําบลอีก 25,000 บาท 
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     พ.ศ.2518 ได้งบประมาณ 30,000 บาท สร้างโรงฝึกงานแบบกรมสามัญ  

จํานวน 1 หลัง  

     พ.ศ.2519 ได้รับงบประมาณสร้างบ้านพักครู ต่อมาได้รับอนุญาตจากสํานักงาน

การประถมศึกษาจังหวัดพะเยาให้ร้ือถอนเน่ืองจากประสบวาตภัยเสยีหายทั้งหลังทําการรื้อถอน

เมื่อวันที่ 2 มิถุนายน 2541  

     พ.ศ.2520 ได้รับงบประมาณ 25,000 บาท สร้างส้วมแบบ สปช. 604/1 ขนาด             

4 ที่น่ัง  

                พ .ศ .2522 ไ ด้ รั บ ง บป ระม า ณข อ งก ระท รว ง มห า ดไท ยได้ อ นุ มั ติ เ งิ น                 

354,500 บาท สร้างอาคารเรียนแบบ พย. 01 ขนาด 4 ห้องเรียน   

     พ.ศ.2535 ได้รับงบประมาณ 65,000 บาท สร้างถงัเก็บนํ้าฝนแบบ ผ. 30 พิเศษ    

     พ.ศ.2536 ผู้มีจติศรัทธาจัดทอดผา้ปุา สร้างสนามเด็กเลน่เป็นเงิน 18,000 บาท   

     พ.ศ.2539 นายด ี จักรฟู และนางเกีย๋ง  เครือคํา ได้บริจาคที่ดิน จํานวน 3 งาน 

เป็นเงิน 90,000 บาท ให้กับโรงเรียน   

       พ .ศ .2539 ศิษ ย์ เ ก่ า และราษฎ รในหมู่ บ้ านจั ดผ้ าปุ าส ร้าง ร้ัว โรง เ รียน                       

ดา้นทิศตะวันออก ความยาว 150 เมตร ได้เงิน 65,000 บาท   

     พ.ศ.2540 โรงเรียนได้สร้างศาลา 6 เหลี่ยม ใช้งบประมาณ 12,000 บาท 

     พ.ศ.2541 สร้างอาคารเรือนพยาบาล 1 หลัง (ป๎จจุบันใช้เป็นห้องสมุด)                  

โดยใช้วัสดุจากการรื้อถอนบ้านพักครูมาทําการก่อสร้าง  ใช้งบประมาณ 50,000 บาท                    

โดยคณะครูและราษฎรร่วมบริจาค   

     พ.ศ.2544 จัดทอดผ้าปุาได้เงิน 108,000 บาท สร้างถนนคอนกรีตเสริมไม้ไผ่  

กว้าง 4 เมตร ยาว 140 เมตร  

     พ.ศ.2546 คณะศิษย์เก่าที่ทํางานประเทศเกาหลีทอดผ้าปุา ซื้อคอมพิวเตอร์              

7 เครื่อง เครื่องเสยีง 1 ชุด เป็นเงิน 143,652 บาท  

       พ.ศ.2547 ปรับปรุงห้องพักครู การปูพื้นด้วยกระเบื้อง ติดต้ังฝูาเพดาน กั้นห้อง

ผู้บริหารดว้ยกระจกใส ติดต้ังผ้ามา่น และจัดซื้อโต๊ะประชุม จํานวน 10 ที่น่ัง   

       พ.ศ.2548 ปรับปรุงห้องคอมพิวเตอร์ด้วยการติดต้ังฝูาเพดาน ปรับปรุงห้องนํ้า 

สนามเด็กเล่น และก่อสร้างลานกีฬาอเนกประสงค์ โดยได้ รับงบประมาณสนับสนุน                  

ส.ส.อรุณี  ชํานาญยา องค์การบริหารส่วนตําบลแม่นาเรือ เป็นผู้ดําเนินการก่อสร้าง                     

โดยงบประมาณ 198,000 บาท  
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       พ.ศ.2549 ปรับปรุงห้องเรียนช้ันอนุบาล 1 เป็นเงิน 10,000 บาท โดยได้รับ

งบประมาณสนับสนุนจาก พันโทปรีชา   เสียงใส และคณะศิษย์เก่า ผู้ปกครอง ชุมชน                     

ร่วมทอดผ้าปุา จัดหาอุปกรณ์  (กล้องดิจิตอล เคร่ืองตัดหญ้า) ปรับปรุงโต๊ะอาหาร                     

พัฒนาโรงเรียนดา้นอื่น ๆ เป็นเงิน 66,450 บาท     

       พ.ศ.2550 เปิดสอนต้ังแต่ช้ันอนุบาล 1 ถึงช้ันประถมศึกษาปีที่ 6 และโรงเรียน

บ้านสันปุาสัก ได้นํานักเรียนมาเรียนร่วม ต้ังแต่วันที่ 2 กรกฎาคม พ.ศ.2550 รวมมีนักเรียน                

ทั้งสองโรง 117 คน ข้าราชการครู 11 คน เป็นชาย 5 คน หญงิ 6 คน รับบริจาคศาลาไทย 1 หลัง  

ได้รับงบประมาณจัดซื้อคอมพิวเตอร์เพื่อการเรียนการสอน จาก สพฐ. จํานวน 324,370 บาท 

      พ.ศ.2551 เปิดสอนต้ังแต่ช้ันอนุบาล 1 ถึงช้ันประถมศึกษาปีที่ 6 มีนักเรียน               

ทั้งสองโรง 95 คน ครู 11 คน  ชาย 5 คน หญิง 6 คน ได้สร้างส้วมครู จํานวน 1 หลัง 2 ที่น่ัง   

สร้างโรงเก็บขยะ 1 หลัง ใช้วัสดุจากการรื้อถอนอาคารประกอบโรงเรียนบ้านสันปุาสัก                   

และระดมทรัพย์จากการทอดผ้าปุาศิษย์เก่าเพ่ือปรับปรุงสนามกีฬา จํานวน 64,280 บาท               

และเข้าร่วมโครงการพัฒนาคุณภาพโรงเรียนขนาดเล็กของ สพฐ.   

     พ.ศ.2552 เปิดสอนต้ังแต่ช้ันอนุบาล 1 ถึงช้ันประถมศึกษาปีที่ 6 มีนักเรียน

โรงเรียนบ้านไร่ 64 คน โรงเรียนบ้านสันปุาสัก 33 คน จํานวนข้าราชการครูโรงเรียนบ้านไร่                

8 คน จํานวนข้าราชการครูโรงเรียนบ้านสันปุาสัก 3 คน เป็นโรงเรียนเข้าร่วมโครงการพัฒนา

คุณภาพโรงเ รียนขนาดเล็กของ สพฐ. และระดมทรัพย์จากการทอดผ้าปุาศิษย์เก่า                        

เพ่ือสร้างเสาธง และปรับปรุงสนามเด็กเลน่ จํานวน 54,719 บาท   

      พ.ศ.2553 เปิดสอนต้ังแต่ช้ันอนุบาล 1 ถึงช้ันประถมศึกษาปีที่ 6 มีนักเรียน

โรงเรียนบ้านไร่ 52 คน โรงเรียนบ้านสันปุาสัก 30 คน จํานวนข้าราชการครูโรงเรียนบ้านไร่                 

7 คน จํานวนข้าราชการครูโรงเรียนบ้านสันปุาสัก 3 คน เป็นโรงเรียนเข้าร่วมโครงการพัฒนา

คุณภาพโรงเรียนขนาดเล็กของ สพฐ. และโรงเรียนเครือข่ายเซฟรอน พลังใจ พลังคน                    

ของบริษัท เซฟรอนประเทศไทยและผลิต จํากัดและสํานักงานคณะกรรมการการศึกษา                   

ขั้นพ้ืนฐาน กระทรวงศึกษาธิการ  ได้ รับงบประมาณสนับสนุนในการดํา เนินการงาน                    

จํานวน 100,000 บาท   

      พ.ศ.2554 เปิดสอนต้ังแต่ช้ันอนุบาล 1 ถึงช้ันประถมศึกษาปีที่ 6 มีนักเรียน

โรงเรียนบ้านไร่ 52 คน โรงเรียนบ้านสันปุาสัก 30 คน จํานวนข้าราชการครูโรงเรียนบ้านไร่                

7 คน จํานวนข้าราชการครูโรงเรียนบ้านสันปุาสัก 3 คน เป็นโรงเรียนเข้าร่วมโครงการพัฒนา

คุณภาพโรงเรียนขนาดเล็กของ สพฐ. 
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  1.2 ขอบข่ายภารกิจ 

      โรงเรียนบ้านไร่มีขอบข่ายภารกิจที่ต้องรับผิดชอบ คือการจัดการศึกษาระดับ              

ขั้นพ้ืนฐาน ได้จัดการศึกษาเป็น 2 ระดับ คือ 

      1.2.1 การจัดการศึกษาระดับก่อนประถมศึกษา เป็นการจัดการศึกษาให้แก่

นักเรยีนในวัยกอ่นประถมศึกษา อายุ 3 – 5 ปี ในช้ันอนุบาล 1 และช้ันอนุบาล 2 เป็นการเตรียม

ความพร้อมให้กับนักเรยีนให้มีความพร้อมทั้งด้านร่างกาย จิตใจ อารมณ์ สังคม และสติป๎ญญา

มีคุณธรรม จริยธรรม พร้อมที่จะเข้าเรียนในระดับประถมศึกษาต่อไป 

       1.2.2 การจัดการศึกษาระดับประถมศึกษา เป็นการจัดการศึกษาให้แก่นักเรียน 

ที่ผ่านการเตรียมความพร้อมในระดับก่อนประถมศึกษามาแล้ว  ได้เข้าศึกษาต่อต้ังแต่                     

ช้ันประถมศึกษาปีที่ 1 ถึงช้ันประถมศึกษาปีที่ 6 โดยเน้นให้นักเรียนมีคุณธรรม จริยธรรม               

และคุณลักษณะที่พึงประสงค์ตามจุดมุง่หมายของหลักสูตร 

   1.3 นโยบายของโรงเรยีน 

            โรงเรียนบ้านไร่ได้กําหนดนโยบาย เพ่ือเป็นแนวทางการวางแผนของโรงเรียน               

ในปีการศึกษา 2555 ดังน้ี 

1.3.1 สนับสนุนนโยบายของผู้บังคับบัญชาและให้ความร่วมมือกับหน่วยงานอื่น 

     1.3.2 ปรับปรุงผลสัมฤทธิ์ทางการเรยีนของนักเรยีนให้สูงขึน้ 

     1.3.3 ส่งเสริมการรักการอ่าน การคิดวิเคราะห์ คิดสังเคราะห์  การสร้าง                

องค์ความรู้ด้วยตัวผู้เรยีน 

     1.3.4 ปรับปรุงอาคารเรียน ภูมิทัศน์ให้น่าอยู่และสวยงาม ส่งเสริมสนับสนุน

โรงเรียนปฏิบัตกิิจกรรม 5 ส 

     1.3.5 ทําการนิเทศภายในอย่างต่อเน่ือง 

     1.3.6 พัฒนาคุณธรรม จริยธรรมของครูและผู้เรียนให้เป็นคนดี มีคุณลักษณะ            

ที่พึงประสงค์เป็นแบบอย่างที่ดีแก่ประชาชนโดยทั่วไป 

     1.3.7 สง่เสริมด้านสุขภาพอนามัย การจัดโภชนาการ สุขาภิบาลและส่ิงแวดล้อม 

     1.3.8 ปรับปรุงข้อมูลสารสนเทศให้ถูกต้อง เป็นระบบ และเป็นป๎จจุบัน 

     1.3.9 ส่งเสริมและร่วมมือกับชุมชนและให้ชุมชนเข้ามามีส่วนร่วมในการบริหาร 

งานโรงเรียน 

     1.3.10 สง่เสริมการใช้ชีวิตตามหลักปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง 

   2. ข้อมูลของจ านวนครู และนักเรยีนโรงเรยีนบ้านไร่-สันป่าสัก 

   สถิติของจํานวนครู และนักเรยีนโรงเรียนบ้านไร่-สันปุาสัก ปรากฏตามตาราง 1 
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ตาราง 1 แสดงสถิตขิองจ านวนคร ูและนักเรยีน ปีการศกึษา 2555 

ชั้น 

จ านวนนักเรียน 

โรงเรียนบ้านไร่ 

จ านวนนักเรียน 

โรงเรียนบ้านสันป่าสัก ครูประจ าชั้น / วิชา 

ชาย หญิง รวม ชาย หญิง รวม 

อนุบาล 1 

อนุบาล 2 

ประถมศกึษาปีท่ี 1 

2 

1 

- 

2 

2 

5 

4 

3 

5 

3 

1 

4 

2 

1 

1 

5 

2 

5 

นางเครือมาศ  คําโล 

นางเครือมาศ  คําโล 

นางเทียนทอง  กองคํา 

ประถมศกึษาปีท่ี 2 

ประถมศกึษาปีท่ี 3 

ประถมศกึษาปีท่ี 4 

ประถมศกึษาปีท่ี 5 

ประถมศกึษาปีท่ี 6 

3 

1 

4 

2 

4 

 

2 

4 

4 

2 

3 

 

5 

5 

8 

4 

7 

 

1 

2 

4 

- 

2 

 

1 

2 

2 

- 

3 

 

2 

4 

6 

- 

5 

 

นางจิราพร  คําสมุทร 

นายจํานง  ดวงแก้ว 

นางนันธิฌา  ศรีจันทร์ 

นายทัด  แก้วน้อย 

นายสุทัศน ์ ตุ้ยคํา 

นางชลธชิา   คําเผ่า 

นางคนึงนิจ  ทวคํีา 

นายศักดิ์ชัย  สระสม 

รวม 17 23 41 16 12 29  

 



 

 

บทท่ี 3 

 

วิธดีําเนนิการวิจัย 

 

   ระเบียบวิธีในการวิจัยเรื่อง “ลักษณะภาษาเขียนของนักเรียนช้ันประถมศึกษาปที่ 2 

โรงเรียนบานไร-สันปาสัก อําเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา” ผูวิจัยใชวิธีการวิจัยเชิงคุณภาพ 

(Qualitative Research) เพื่อใหการวิจัยดําเนินไปอยางมีลําดับขั้นตอน จึงกลาวถึงวิธีดําเนิน      

การวจัิย 5 ประเด็น ไดแก 

 1. ประชากรและกลุมตัวอยาง 

 2. เครื่องมอืเก็บขอมูล 

 3. การเก็บรวบรวมขอมูล 

 4. การวเิคราะหขอมูล 

 5. สรุปผล อภิปรายผล และเสนอแนะ 

 

ประชากรและกลุมตัวอยาง 

 ประชากรและกลุมตัวอยางที่ศึกษา ไดแก ช้ินงานการเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียน  

ช้ันประถมศึกษาปที่ 2 โรงเรียนบานไร-สันปาสัก อําเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา จํานวน               

35 เรื่อง จากภาพที่กําหนดให 5 ภาพ ไดแก ภาพครอบครัว ภาพการทํางาน ภาพวันแม                  

ภาพวันลอยกระทง และภาพวันเด็ก  

 

เครื่องมอืท่ีใชในการวจัิย 

 ในการวิจัยครั้งนี้ผูวิจัยสรางเครื่องมือเก็บขอมูลขึ้นมาเองและออกแบบใหเหมาะสม              

กับการวิจัยครั้งนี้ เครื่องมือดังกลาวคือ แบบบันทึกขอมูลลักษณะคํา แบบบันทึกขอมูล                 

ลักษณะการเขียนคําผิด แบบบันทึกขอมูลลักษณะประโยค และแบบบันทึกขอมูลลักษณะ             

การเช่ือมโยงความ โดยจัดทําเปนแบบบันทกึขอมูลในโปรแกรมคอมพวิเตอร ดังนี้ 

 1. แบบบันทกึขอมูลลักษณะคํา 

 2. แบบบันทกึขอมูลลักษณะการเขยีนคําผิด 

 3. แบบบันทกึขอมูลลักษณะประโยค 

 4. แบบบันทกึขอมูลลักษณะการเช่ือมโยงความ 
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 1. แบบบันทกึขอมูลลักษณะคํา   

   แบบบันทึกนี้ใชสําหรับบันทึกขอมูลลักษณะคํา ในแบบบันทึกขอมูลจะระบุ             

ประเด็นตาง ๆ เพื่อประโยชนในการวเิคราะหขอมูล โดยแบงออกเปน 3 สวน ดังนี้ 

   1.1  สวนตน สรางไวเพื่อเก็บรายละเอียดของงานและผูเขียน มี 6 ประเด็นสําคัญ 

ดังนี้ 

         1.1.1 แบบบันทกึขอมูลลักษณะคํา 

        1.1.2 เรื่อง หมายถึง ชื่อเรื่องของภาพที่เก็บขอมูล เพื่อจะไดทราบวาขอมูลนั้น              

มาจากภาพใด 

         1.1.3 เลขที ่หมายถงึ ผูเขยีนอยูเลขที่ใดในช้ันเรยีน  

         1.1.4 เพศ หมายถงึ ผูเขยีนมเีพศอะไร 

     1.1.5 อาย ุหมายถงึ อายุของผูเขยีน 

     1.1.6 ช้ัน หมายถงึ ช้ันเรยีนที่ผูเขยีนเรยีนอยู 

       1.2 สวนหัวของตาราง ผูวจัิยไดระบุสาระสําคัญ 2 ประการ ดังนี้ 

      1.2.1 ที่ หมายถงึ ลําดับที่ของลักษณะคํา   

      1.2.2 ลักษณะคํา ที่ปรากฏ ไดแก คําภาษาพูด คําสรรพนาม คําประสม คําซ้ํา 

คําซอน และคําเช่ือม  

    1.3 สวนเนื้อหาในตาราง จะจําแนกลักษณะคําประเภทตาง ๆ ตามที่ระบุ ไว                    

ในสวนหัวของตาราง  

 

ตาราง 2 แสดงแบบบันทึกขอมูลลักษณะคํา 

เร่ือง............................................. 

เลขท่ี...............................  เพศ........................... 

อายุ............................ ป   ช้ันประถมศึกษาปท่ี................. 

ที ่
ลักษณะคาํ 

คําภาษาพูด คําสรรพนาม คําประสม คําซ้ํา คําซอน คําเช่ือม 

       

       

       

       

       

ภ       
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 2. แบบบันทกึขอมูลลักษณะการเขยีนคําผิด  

   ในแบบบันทึกจะระบุประเด็นต าง ๆ  เพื่ อประโยชน ในการวิ เคราะห ขอ มูล                   

โดยแบงออกเปน 3 สวน ดังนี้ 

   2.1 สวนตน สรางไวเพื่อเก็บรายละเอยีดของงานและผูเขยีนมี 6 ประเด็นสําคัญ ดังนี้ 

         2.1.1 แบบบันทกึขอมูลลักษณะการเขยีนคําผิด 

        2.1.2 เรื่อง หมายถึง ชื่อเรื่องของภาพที่เก็บขอมูล เพื่อจะไดทราบวาขอมูลนั้น             

มาจากภาพใด 

         2.1.3 เลขที ่หมายถงึ ผูเขยีนอยูเลขที่ใดในช้ันเรยีน  

         2.1.4 เพศ หมายถงึ ผูเขยีนมเีพศอะไร 

     2.1.5 อายุ หมายถงึ อายุของผูเขยีน 

     2.1.6 ช้ัน หมายถงึ ช้ันเรยีนที่ผูเขยีนเรยีนอยู 

      2.2 สวนหัวของตาราง ผูวจัิยไดระบุสาระสําคัญ 2 ประการ ดังนี้ 

      2.2.1 ที่ หมายถงึ ลําดับที่ของลักษณะการเขยีนคําผิด  

      2.2.2 ลักษณะการเขยีนคําผิดที่ปรากฏ ไดแก การเขยีนคําผิด และการใชภาษา     

              2.3 สวนเนื้อหาในตาราง จะจําแนกลักษณะการเขียนคําผิดประเภทตาง ๆ                    

ตามที่ระบุไวในสวนหัวของตาราง  

 

ตาราง 3 แสดงแบบบันทึกขอมูลลักษณะการเขยีนคําผดิ 

เร่ือง............................................. 

เลขท่ี...............................  เพศ........................... 

อายุ............................ ป  ช้ันประถมศึกษาปท่ี................. 

ที ่
ลักษณะการเขยีนคาํผดิ 

การเขยีนคาํ การใชภาษา 
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 3. แบบบันทกึขอมูลลักษณะประโยค  

   ในแบบบันทึกจะระบุประเด็นต าง ๆ เพื่ อประโยชน ในการวิ เคราะห ขอ มูล                   

โดยแบงออกเปน 3 สวน ดังนี้ 

   3.1 สวนตน สรางไวเพื่อเก็บรายละเอยีดของงานและผูเขยีนมี 6 ประเด็นสําคัญ ดังนี้ 

         3.1.1 แบบบันทกึขอมูลลักษณะประโยค 

         3.1.2 เรื่อง หมายถึง ชื่อเรื่องของภาพที่เก็บขอมูล เพื่อจะไดทราบวาขอมูลนั้น 

มาจากเรื่องใดภาพใด 

     3.1.3 เลขที ่หมายถงึ ผูเขยีนอยูเลขที่ใดในช้ันเรยีน  

         3.1.4 เพศ หมายถงึ ผูเขยีนมเีพศอะไร 

     3.1.5 อายุ หมายถงึ อายุของผูเขยีน 

     3.1.6 ช้ัน หมายถงึ ช้ันเรยีนที่ผูเขยีนเรยีนอยู 

        3.2 สวนหัวของตาราง ผูวจัิยไดระบุสาระสําคัญ 3 ประการ ดังนี้ 

       3.2.1 ที่ หมายถงึ ลําดับที่ของขอความ   

       3.2.2 ประโยค/ขอความ หมายถงึ ขอความที่มลีักษณะของประโยค 

        3.2.3 ลักษณะประโยค ที่ปรากฏ ไดแก หมายเลข 1 ประโยคความเดียว 

หมายเลข 2 ประโยคความซอน และหมายเลข 3 ประโยคความรวม 

   3.3 สวนเนื้อหาในตาราง จะจําแนกลักษณะประโยคประเภทตาง ๆ ตามที่ระบุไว             

ในสวนหัวของตาราง และทําเครื่องหมาย / ลงในตารางตามลักษณะของประโยค 

 

ตาราง 4 แสดงแบบบันทึกขอมูลลักษณะประโยค 

เร่ือง............................................. 

เลขท่ี...............................  เพศ........................... 

อายุ............................ ป  ช้ันประถมศึกษาปท่ี.................  

ที ่ ประโยค/ขอความ 
ลักษณะประโยค 

1 2 3 
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 4. แบบบันทกึขอมูลลักษณะการเช่ือมโยงความ  

   ในแบบบันทึกจะระบุประเด็นต าง ๆ เพื่ อประโยชน ในการวิ เคราะห ขอ มูล                  

โดยแบงออกเปน 3 สวน ดังนี้ 

   4.1 สวนตน สรางไวเพื่อเก็บรายละเอยีดของงานและผูเขยีนมี 6 ประเด็นสําคัญ ดังนี้ 

         4.1.1 แบบบันทกึขอมูลลักษณะการเช่ือมโยงความ 

         4.1.2 เรื่อง หมายถึง ชื่อเรื่องของภาพที่เก็บขอมูล เพื่อจะไดทราบวาขอมูลนั้น 

มาจากเรื่องใดภาพใด 

     4.1.3 เลขที ่หมายถงึ ผูเขยีนอยูเลขที่ใดในช้ันเรยีน  

         4.1.4 เพศ หมายถงึ ผูเขยีนมเีพศอะไร 

     4.1.5 อายุ หมายถงึ อายุของผูเขยีน 

     4.1.6 ช้ัน หมายถงึ ช้ันเรยีนที่ผูเขยีนเรยีนอยู 

       4.2 สวนหัวของตาราง ผูวจัิยไดระบุสาระสําคัญ 3 ประการ ดังนี้ 

      4.2.1 ที่ หมายถงึ ลําดับทีข่องขอความ   

      4.2.2 ขอความ หมายถงึ ขอความที่มลีักษณะของประโยค 

       4.2.3 ลักษณะสัมพันธสาร ที่ปรากฏ ไดแก หมายเลข 1 การอางถงึ หมายเลข 2 

การละ หมายเลข 3 การใชคําเช่ือม และหมายเลข 4 การใชคําศัพท 

      4.3 สวนเนื้อหาในตาราง จะจําแนกลักษณะการเช่ือมโยงความประเภทตาง ๆ                

ตามที่ระบุไวในสวนหัวของตาราง และทําเครื่องหมาย / ลงในตารางตามลักษณะของ                  

สัมพันธสาร 

 

ตาราง 5 แสดงแบบบันทึกขอมูลลักษณะการเชื่อมโยงความ 

เร่ือง............................................. 

เลขท่ี...............................  เพศ........................... 

อายุ............................ ป  ช้ันประถมศึกษาปท่ี.................  

ที ่ ขอความ 
ลักษณะการเชื่อมโยงความ 

1 2 3 4 
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การเก็บรวบรวมขอมูล 

 การเก็บขอมูลในการศึกษาครั้งนี้ ผูวิจัยไดเก็บขอมูลโดยใหนักเรียนเขียนเรื่องจากภาพ  

ที่กําหนดใหโดยพิจารณาลักษณะของคํา ลักษณะของการเขียนคําผิด ลักษณะของประโยค  

และลักษณะการเช่ือมโยงความ แลวบันทึกลงตารางบันทึกขอมูลในเครื่องคอมพิวเตอร

โปรแกรม Microsoft word 2003  

 การบันทึกขอมูลดังกลาว จะใชตารางบันทึกขอมูล 4 ตาราง จากการเขียนเรื่อง                 

จากภาพเดยีวกันจะบันทกึไวในหนวยเก็บขอมูล (Folder) เดยีวกัน  

 

การวเิคราะหขอมูล 

 ลําดับขัน้ตอนในการวเิคราะหขอมูล ผูวจัิยแบงออกเปน 2 ขัน้ตอน คอื  

 1. การจัดระบบขอมูล  

   หลังจากผูวิจัยเก็บขอมูลรายการ โดยบันทึกลงในตารางบันทึกขอมูลดวยโปรแกรม

คอมพิวเตอร แลวลําดับถัดมาจึงนําขอมูลนั้นมาจัดระบบ โดยจําแนกเปนกลุม 4 กลุม คือ 

ลักษณะคํา ลักษณะการเขยีนผิด ลักษณะประโยค และลักษณะการเช่ือมโยงความ 

 2. การวเิคราะหขอมูล  

   ไดดําเนนิการวเิคราะหขอมูล 4 ประเด็น ไดแก   

   2.1 ลักษณะคํา ไดแก คําภาษาพูด คําสรรพนาม คําประสม คําซ้ํา คําซอน และ

คําเช่ือม 

   2.2 ลักษณะการเขยีนผิด ไดแก ดานการเขยีนคําและ การใชภาษาเขยีน 

   2.3 ลักษณะประโยค ไดแก ประโยคความเดียว ประโยคความซอน และประโยค

ความรวม 

   2.4 ลักษณะการเช่ือมโยงความ ไดแก การอางถึง การละ การใชคําศัพทและ               

การใชคําเช่ือม  

 

สรุปผล อภปิรายผล และเสนอแนะ 

 ในลําดับขัน้ตอนการวจัิยนี้มกีระบวนการ 3 กระบวนการ ดังนี้  

 1. สรุปผลการวจัิย และเขยีนรายงานการวจัิยฉบับสมบูรณ ดวยวธิพีรรณนาวเิคราะห 

 2. อภิปรายผลการวจัิย 

 3. ใหขอเสนอแนะในการวจัิย 



บทท่ี 4 

 

ผลการวิเคราะหขอมูล 

 

 หลังจากผูวิ จัยเก็บรวบรวมขอมูลและการวิเคราะหขอมูลลักษณะภาษาเขียน                   

ของนักเรียนช้ันประถมศึกษาปที่ 2 โรงเรียนบานไร-สันปาสัก อําเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา 

ผลการวิจัยเกี่ยวกับลักษณะคํา ลักษณะการเขียนผิด ลักษณะประโยค และลักษณะ                     

การเช่ือมโยงความ ในการเขียนเรื่องจากภาพ จํานวน 35 เรื่อง จากภาพที่กําหนดให 5 ภาพ 

ไดแก ภาพครอบครัว ภาพการทํางาน ภาพวันแม ภาพวันลอยกระทง และภาพวันเด็ก   

 ผลการวจัิยที่พบนัน้นําเสนอได 4 ประเด็น ดังนี้ 

 1. ลักษณะคํา 

 2. ลักษณะการผิด 

 3. ลักษณะประโยค 

 4. ลักษณะการเช่ือมโยงความ 

 

ลักษณะคํา   

 จากการศึกษาพบวามีการใชลักษณะคําในการเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียน               

จํานวน 35 เรื่อง ผลการวเิคราะห 6 ดาน ดังนี้ 

 1. คําภาษาพูด เปนภาษาที่ใชพูดกันไมมีแบบแผน ไมพิถีพิถันในการใช จะใชสื่อสารกัน

สรางความ รูสึกที่ เป นกัน เอง  ใช ในหมู เพื่ อนฝูง ในครอบครัว และติดตอสื่ อสารกัน                         

อยางไมเปนทางการ จากการศึกษาพบวามีการใชคําภาษาพูดในการเขียนเรื่องจากภาพ                   

ดังตัวอยางตอไปนี้ 

   “แลวแมก็บอกวาใหพวกเราชวยกันดูแลและรักกัน” (เรื่องจากภาพครอบครัว              

เลขที่ 5) 

   “ฉันไปดูเขาที่หลังเวทอีกีสวยมากเลย” (เรื่องจากภาพวันเด็ก เลขที่ 2) 

   “แลวฉันกับแมก็ปลอยกมลอยสามลูก” (เรื่องจากภาพวันลอยกระทง เลขที่ 3) 

   จากการศึกษาคําภาษาพูดในการเขียนเรื่องจากภาพเปนการใชภาษาพูดในการเขียน 

จากตัวอยาง คําวา บอกวา สวยมากเลย กมลอย ทัง้สามคําที่กลาวมาเปนคําในภาษาพูด 

 2. คําสรรพนาม  คือ คําที่ ใชแทนนามหรือขอความที่กลาวมาแลว เพื่อไมตอง                 

กล าวซ้ํ าอีก  คํ าสรรพนามแบ งได เป น  6 ชนิ ด  คือ  บุ รุษสรรพนาม  นิ ยมสรรพนาม                       
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อนิยมสรรพนาม ปฤจฉาสรรพนาม วิภาคสรรพนาม และประพันธสรรพนาม จากการศึกษา

พบวา มกีารใชคําสรรพนามในการเขยีนเรื่องจากภาพ ดังนี้ 

   2.1 บุรุษสรรพนาม หมายถึง คําที่ ใชแทนช่ือบุคคลที่ เกี่ยวของในการพูดจากัน                 

จากการศกึษาพบคําบุรุษสรรพนามจําแนกเปน 2 บุรุษ คอื บุรุษที่ 1 และบุรุษที่ 3 

      2.1.1 บุ รุษที่  1 เปนคํ าที่ ใชแทนบุคคลซึ่ งเปนผูพูด  จากการศึกษาพบวา                        

มคีําบุรุษสรรพนาม บุรุษที่ 1 ดังตัวอยางตอไปนี้ 

       “วันนี้วันหยุดฉันกับครอบครัวไปที่หองน่ังเลน” (เรื่องจากภาพครอบครัว 

เลขที่ 1) 

       “ผมจะชวยแมกวาดบานแลวผมจะเปนคนดีตลอดไป” (เรื่องจาก                  

ภาพวันแม เลขที่ 3) 

       “ฉันก็ ไปกวาด ใบ ไมที่ วัด  ฉัน เห็ น ผู ใหญ มาที่ วั ดด วย” (เรื่ อ งจาก                      

ภาพการทํางาน เลขที่  7) 

     2.1.2 บุ รุษที่  3 เปนคําที่ ใชแทนบุคคลที่ เรากลาวถึง จากการศึกษาพบวา                

มคีําบุรุษสรรพนาม บุรุษที่ 3 ดังตัวอยางตอไปนี้ 

        “ทานก็จะดใีจและมคีวามสุข” (เรื่องจากภาพวันแม เลขที่  3)  

        “ต นก ล าก็ เห็ น ใบ ขอ งมั น กํ าลั งออ ก ด อก สี เห ลื อ ง”  (เรื่ อ งจ าก                        

ภาพการทํางาน เลขที่ 6) 

        “เขารองเพลงเสยีงไพเราะมาก” (เรื่องจากภาพลอยกระทง เลขที่ 2)   

     จากการศึกษาคําบุรุษสรรพนามในการเขียนเรื่อจากภาพของนักเรียนจะพบ               

คําบุรุษสรรพนาม บุรุษที่ 1 ไดแก คําวา ฉัน ผม บุรุษที่ 3 ไดแก ทาน เขา มัน 

   2.2 นิยมสรรพนาม หรือสรรพนามช้ีระยะ หรือคําบงช้ี นิยม แปลวา กําหนด               

เปนคําที่ใชแทนนามเพื่อใหรูกําหนดแนนอน หรอืเพื่อบงช้ีนาม ไดแกคํา “นี่ นั่น โนน นี้ นั้น โนน” 

ที่ปรากฏในตําแหนงประธานหรือกรรมทําหนาที่ เปนประธานหรือกรรมของประโยค                      

หรือในกรณีที่กริยาของประโยคเปนวิกตรรถกริยา นิยมสรรพนามจะทําหนาที่เปนวิกัตติการก 

หรอืสวนเตมิเต็มได จากการศกึษาพบวามคีํานยิมสรรพนาม ดังตัวอยางตอไปนี้ 

     “แมก็เห็นวัดที่วันนี้สวยจัง แมก็ชวนฉันมาน่ีสิ” (เรื่องจากภาพลอยกระทง               

เลขที ่5) 

     จากการศึกษาคํานิยมสรรพนามในการเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียนจะพบ            

คํานยิมสรรพนามคอื คําวา น่ี มเีพียงคําเดยีว 

   2.3 ปฤจฉาสรรพนาม หรือสรรพนามใชถาม ปฤจฉา แปลวา คําถาม เปนสรรพนาม
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ที่ ใชสื่อความหมายเปนคําถาม  ปฤจฉาสรรพนามมี รูปคําเหมือนกับอนิยมสรรพนาม                      

จากการศกึษาพบวามคีําอนยิมสรรพนาม ดังตัวอยางตอไปนี้ 

     “แลวบอกวาใหใครมาชวย” (เรื่องจากภาพการทํางาน เลขที่ 5) 

     จากการศึกษาคําปฤจฉาสรรพนามในการเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียนพบวา

มคีําปฤจฉาสรรพนามคอื คําวา ใคร มเีพียงคําเดยีว 

   2.4 วิภาคสรรพนาม หรือสรรพนามบอกความช้ีซ้ํ า หรือคําบอกความตาง                 

วิภาค แปลวา จําแนก วิภาคสรรพนามเปนคําที่ ใชแทนนามขางหนาเพื่อจําแนกนามนั้น                

ออกเปนสวน ๆ ไดแกคํา “ตาง บาง กัน” โดย “ตาง บาง” จะปรากฏตามหลังติดกับคํานาม               

ที่ทําหนาที่ เปนประธานของประโยค สวน “กัน” ปรากฏในตําแหนงกรรมของประโยค                    

จากการศกึษาการพบวามคีําวภิาคสรรพนาม  

     “ฉันไดอานหนังสอืที่ชอบคุณพอกับคุณแมนั่งดวยกัน”   

     จากการศึกษาคําวิภาคสรรพนามในการเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียนพบวา              

มคีําวภิาคสรรพนาม คอื คําวา กัน มเีพียงคําเดยีว 

  2.5 ประพันธสรรพนาม หรือสรรพนามเชื่อมประโยค ประพันธ แปลวา ผูกพันกัน 

เปนคําสรรพนามที่ใชแทนนามที่อยูขางหนาหรือผูกพันกับนามขางหนา ไดแกคําวา “ที่ ซึ่ง อัน 

ดัง ผูที่ ผูซึ่ง...” ปรากฏในตําแหนงประธานของประโยคยอยที่ขยายคํานามที่ทําหนาที่ประธาน 

หรอืกรม จากการศกึษาพบวามคีําประพันธสรรพนาม ดังตัวอยางตอไปนี้ 

    “ฉันกับแมเอากระทงไปลอยที่แมน้ําเพื่อขอขมาแมน้ําคงคาท่ีเราทําสิ่งสกปรก          

ลงในแมน้ํา” (เรื่องจากภาพลอยกระทง  เลขที่  7) 

    “ฉันก็ขอบคุณพี่กุงท่ีมาชวยฉัน”   

    “ฉันไดอานหนังสอืท่ีชอบ” 

    จากการศึกษาคําประพันธสรรพนามในการเขยีนเรื่องจากภาพของนักเรยีนพบวา

มีคํ าประพันธสรรพนาม คือ  คํ าวา ท่ี  จากตัวอยางแรก  ท่ี  แทนคําวา แม นํ้ าคงคา                      

ตัวอยางที่สอง ท่ี แทน พี่กุง และตัวอยางที่สาม ท่ี แทน หนังสอื  

   จากการศึ กษาคํ าส รรพ นามในการเขียน เรื่ อ งจากภาพ ของนั ก เรียนพ บ                  

คํ าสรรพนามที่ ใช ในการเขียน เรื่ อ ง 5 ภาพ  ได แก  บุ รุษสรรพนาม  นิ ยมสรรพนาม                       

ปฤจฉาสรรพนาม วิภาคสรรพนาม และประพันธสรรพนาม สําหรับคําอนิยมสรรพนาม               

ไมพบในการเขยีนเรื่องจากภาพของนักเรยีน 

 3. คําประสม  เกิดจากการนําคําตั้ งแต  2 คําขึ้นไปมาประสมกัน ทําให เกิดคํา                    

ที่มีความหมายใหมขึ้นแตยังคงเคาความหมายเดิม คําประสมมักเปนคํานามหรือคํากริยา                   
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ซึ่งจากการศกึษาพบคําประสมในการเขยีนเรื่องจากภาพ ดังนี้ 

   3.1 คําประสมที่ใชเปนคํานาม 

      3.1.1 คําตัวตั้งเปนนามและคําขยายเปนวิเศษณ จากการศึกษาพบคําประสม             

ดังตัวอยางตอไปนี้ 

       “ผมจะชวยแมกวาดบานแลวผมจะเปนคนดตีลอดไป” (เรื่องจากภาพวันแม  

เลขที ่3) 

       “ฉันดีใจและมีความสุขมากที่ วันหยุดวันนี้ทุกคนมีความสุขมากที่               

ไดอยูบานดวยกันอยางมคีวามสุข” (เรื่องจากภาพครอบครัว เลขที่ 6) 

       “แลวฉันก็ปลอยกระทงพรอมอธิษฐานวาขอใหเรียนหนังสือเกง ๆ                 

เปนเด็กด”ี (เรื่องจากภาพวันลอยกระทง  เลขที่ 1) 

       จากตัวอยางขางตนเปนคําประสมที่ประกอบดวยคําแรกที่เปนคํานาม              

ตามดวยคําขยายที่เปนคําวิเศษณเมื่อนํามารวมกันจะไดคําประสมที่เปนคํานาม ไดแก คนด ี

ความสุขมาก หนังสอืเกง ๆ   

     3.1.2 คํ าตัวตั้ ง เป นนามและคํ าขยายเปนกริยา บางทีมีนามมารับด วย                     

จากการศกึษาพบคําประสม ดังตัวอยางตอไปนี้ 

       “ฉันกับพี่ก็ไปเลนมาหมุนตอ” (เรื่องจากภาพวันเด็ก เลขที ่7) 

       “แลวแมก็มาสงเราที่โรงเรยีนดวย” (เรื่องจากภาพวันแม เลขที่ 3) 

       “แมก็บอกกับแปงวาลูกเปนคนขยันจริง” (เรื่องจากภาพการทํางาน เลขที่ 4) 

       จากตัวอยางขางตนเปนคําประสมที่ประกอบดวยคําแรกที่เปนคํานาม                 

ตามดวยคําขยายที่เปนคํากริยาเมื่อนํามารวมกันจะไดคําประสมที่เปนคํานาม ไดแก มาหมุน  

โรงเรยีน คนขยัน 

     3.1.3 คําตัวตั้ งเปนนามและคําขยายเปนนามดวยกัน  จากการศึกษาพบ            

คําประสม ดังตัวอยางตอไปนี้ 

       “สวนคุณยาก็เลนกับลูกแมว” (เรื่องจากภาพครอบครัว เลขที่ 4) 

       “แดงตักใบไม” (เรื่องจากภาพการทํางาน เลขที่ 3) 

         “แลวฉันก็ปลอยโคม แลวฉันก็มีความสุข” (เรื่องจากภาพวันลอยกระทง  

เลขที ่1) 

       จากตัวอยางขางตนเปนคําประสมที่ประกอบดวยคําแรกที่เปนคํานาม            

ตามดวยคําขยายที่เปนคํานามเมื่อนํามารวมกันจะไดคําประสมที่เปนคํานาม ไดแก ลูกแมว 

ใบไม ความสุข 
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     3.1.4 คําตัวตั้งที่ไมใชคํานามและคําขยายก็ไมจํากัด จากการศึกษาพบคําประสม 

ดังตัวอยางตอไปนี้ 

       “เขามีการแสดงหลายอยาง มีฟอนรํา จุดพลุ และปลอยโคมลอย”                

(เรื่องจากภาพวันลอยกระทง เลขที ่7)  

       “ในวันหยุดครอบครัวของฉันพรอมหนาพรอมตากันมาที่หองนั่งเลน” 

(เรื่องจากภาพครอบครัว เลขที ่2) 

       จากตัวอยางขางตนเปนคําประสมที่ประกอบดวยคําแรกที่ไมใชคํานาม              

ตามดวยคําขยายที่เปนคําที่ไมจํากัดเมื่อนํามารวมกันจะไดคําประสมที่มีเคาความหมายเดิม              

อยูดวย ไดแก ฟอนรํา พรอมหนาพรอมตา 

   3.2 คําประสมที่ใชเปนคําคุณศัพท 

     3.2.1 คําตัวตัง้เปนนามและคําขยายเปนคุณศัพทหรอือื่น ๆ ดังตัวอยางตอไปนี้ 

        “ฉันจะดูแลแมเปนอยางดีและทําอาหารใหแมกินทุกวัน” (เรื่องจาก                    

ภาพวันแม เลขที ่4) 

        “ฉันก็ปลอยกระทงพรอมอธิษฐานวาขอใหเรียนหนังสือเกง ๆ เปนเด็กดี” 

(เรื่องจากภาพวันลอยกระทง เลขที่ 1) 

        จากตัวอยางขางตนเปนคําประสมที่ประกอบดวยคําตัวตั้งเปนคํานาม 

และคําขยายเปนคุณศัพทเมื่อนํามารวมกันจะไดเปนคําประสมที่ใชเปนคําคุณศัพท ไดแก               

อยางด ีเด็กด ี

     3.2.2 คําตัวตัง้เปนกรยิาและคําขยายเปนคํานามหรอือื่น ๆ ดังตัวอยางตอไปนี้ 

        “ฉันดี ใจและมีความสุ ขมากที่ วันหยุดวันนี้ทุ กคนมีความสุ ขมาก                    

ที่ไดอยูบานดวยกันอยางมคีวามสุข” (เรื่องจากภาพครอบครัว เลขที ่6) 

        “วันนี้ฉันไปซื้อดอกไมมาใหแมแลวแมก็ดีใจแลวแมก็ลูบหัวฉันเบา ๆ” 

(เรื่องจากภาพวันแม เลขที่ 1) 

        “แมตื่นเชามาแมก็ทําอาหารใหฉันกนิ” (เรื่องจากภาพวันแม เลขที่ 2) 

        “ฉันและครอบครัวของฉันไป เท่ียวงานลอยกระทง” (เรื่องจาก                    

ภาพวันลอยกระทง เลขที ่4) 

        จากตัวอยางขางตนเปนคําประสมที่ประกอบดวยคําตัวตั้งเปนคํากริยา 

และคําขยายเปนคํานามหรืออื่น ๆ เมื่อนํามารวมกันจะไดเปนคําประสมที่ใชเปนคําคุณศัพท  

ไดแก อยูบาน ลูบหัว เท่ียวงาน 
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     3.2.3 คําตัวตัง้เปนคําวเิศษณและคําขยายเปนคํานาม ดังตัวอยางตอไปนี้ 

        “ฉันอยากใหทุกคนมาพรอมหนาพรอมตากันอยางนี้ทุกวันเลย” (เรื่องจาก

ภาพครอบครัว เลขที ่2) 

        “ฉันเลนหมดทุกอยางสนุกมาก” (เรื่องจากภาพวันลอยกระทง เลขที่ 7) 

          “ฉันจะลางจาน ทําความสะอาดบานและทําทุกอยางทุกวัน” (เรื่องจาก

ภาพวันเด็ก เลขที ่4) 

        จากตัวอยางขางตนเปนคําประสมที่ประกอบดวยคําตัวตั้งเปนคําวิเศษณ

และคําขยายเปนคํานามเมื่อนํามารวมกันจะไดเปนคําประสมที่ใชเปนคําคุณศัพท ไดแก ทุกคน  

ทุกอยาง ทุกวัน 

     3.2.4 คําตัวตัง้เปนบุรพบทและคําขยายเปนคํานามหรอือื่น ๆ ดังตัวอยางตอไปนี้ 

        “ในวันหยุดครอบครัวของฉันพรอมหนาพรอมตากันมานั่งเลน” (เรื่องจาก

ภาพครอบครัว เลขที ่2) 

        “ฉันไดไปเที่ยวในเมอืงกับแมดวย” (เรื่องจากภาพวันเด็ก เลขที่ 4) 

        “ตนกลาก็กวาดไปไวเปนกองที่หลังตนไม” (เรื่องจากภาพการทํางาน  

เลขที ่6) 

        จากตัวอยางขางตนเปนคําประสมที่ประกอบดวยคําตัวตั้งเปนคําบุรพบท

และคําขยายเปนคํานามหรืออื่น ๆ เมื่อนํามารวมกันจะไดเปนคําประสมที่ใชเปนคําคุณศัพท  

ไดแก ของฉัน ในเมอืง หลังตนไม 

   3.3 คําประสมที่ใชเปนคํากรยิา 

     3.3.1 คําตัวตั้งเปนคํากริยา คําขยายเปนกรรม จากการศึกษาพบคําประสม               

ดังตัวอยางตอไปนี้ 

        “จากนั้นฉันก็ชวยแมลางจาน กวาดบาน ถูบาน” (เรื่องจากภาพวันแม  

เลขที ่1) 

     3.3.2 คําตัวตั้งเปนคําวิเศษณ คําขยายเปนคํานามที่เปนช่ืออวัยวะของรางกาย 

จากการศกึษาพบคําประสม ดังตัวอยางตอไปนี้ 

         “ฉันรูสกึดใีจที่ไดชวยผูอื่น” (เรื่องจากภาพทํางาน เลขที่ 1)   

        จากตัวอยางขางตนเปนคําประสมที่ประกอบดวยคําตัวตั้งเปนคํากริยา

และคําขยายเปนกรรม ไดแก ลางจาน กวาดบาน ถูบาน และคําประสมที่ประกอบดวย             

คําตัวตั้งเปนคําวิเศษณ คําขยายเปนคํานามที่เปนช่ืออวัยวะของรางกาย ไดแก ดีใจ เมื่อนํามา

รวมกันจะไดเปนคําประสมที่ใชเปนคํากรยิา   
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   จากการศึกษาคําประสมจากการเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียนทั้ง 5 ภาพ                 

พบคําประสมที่ใชเปนคํานาม คําประสมที่ใชเปนคําคุณศัพท และคําประสมที่ใชเปนคํากรยิา 

 4. คําซ้ํา หมายถึง คําคําเดียวกันที่นํามากลาวสองครั้งมีความหมายเปลี่ยนแปลงไป 

อาจเนนหนักขึ้น หรือเบาลงไปหรือไมก็เปลี่ยนเปนอยางอื่นโดยมีเครื่องหมายไมยมกกํากับ             

จากการศกึษาคําซ้ํามลีักษณะดังนี้ 

   4.1 คําซ้ําที่ซ้ําคํานามแสดงพหูพจน บอกวานามนั้นมีมากกวาหนึ่ง ดังตัวอยาง

ตอไปนี้ 

     “ฉันก็ดใีจมาก ๆ เลย แลวฉันก็เลนกับเพื่อน ๆ” (เรื่องจากภาพวันเด็ก เลขที่ 5) 

     “ฉันไปกับเพื่อน ๆ อกีหลายคน (เรื่องจากภาพวันลอยกระทง เลขที่ 7) 

     จากตัวอยางขางตนเปนการซ้ําคํานามที่แสดงมากกวาหนึ่ง ไดแกคําวา เพื่อน ๆ  

แสดงใหเห็นวาเพื่อนที่กลาวถงึมมีากกวาหนึ่งคน 

    4.2 คําซ้ําที่ซ้ําขยายนามแสดงพหูพจน หรอืเนนลักษณะ ดังตัวอยางตอไปนี้ 

     “ฉันเห็นคนหลายมาก ๆ” (เรื่องจากภาพวันลอยกระทง เลขที่ 6) 

     “แมก็ลูบหัวฉันเบา ๆ” (เรื่องจากภาพวันแม เลขที่ 1) 

     “ในวันเด็กของทุก ๆ ปจะตรงกับวันเสารที่ 2 ของเดือนมกราคม” (เรื่องจาก     

ภาพวันเด็กแหงชาต ิ เลขที่  2) 

     จากตัวอยางขางตนเปนการซ้ําขยายนามแสดงพหูพจน หรือเนนลักษณะ ไดแก 

คําวา หลายมาก ๆ เปนคําขยายของคําวา คน ซึ่งเปนคํานาม และ คําวา เบา ๆ เปนคําขยาย

ของวา หัวฉัน เปนคําที่เนนลักษณะ 

   4.3 คําซ้ําที่ซ้ําคําบุรพบท หรือคําขยาย ใชขยายกริยาบอกความเนนเมื่อเปนคําสั่ง 

ดังตัวอยางตอไปนี้ 

     “ชวยกันทําจะไดเสร็จไว ๆ” (เรื่องจากภาพการทํางาน เลขที่ 5) 

     จากตัวอยางขางตนเปนการซ้ําคําบุรพบท ไดแกคําวา ไว ๆ ใชขยายคํากริยา             

ในประโยคเปนการเนนใหเห็นลักษณะวาชวยกันทําจะเสร็จไว 

   จากการศึกษาเรื่องคําซ้ําพบวา คําซ้ําในภาษาเขียนเรื่องจากภาพทั้ง 5 ภาพ             

ของนักเรียนพบคําซ้ําที่ใชเขียนจะเปนคําซ้ําที่ซ้ําคํานาม คําซ้ําที่ซ้ําคําขยายนามแสดงพหูพจน

หรอืเนนลักษณะ และคําซ้ําที่ซ้ําคําบุรพบท หรอืคําขยาย 

 5. คําซอน หมายถึง การนําคําที่มีความหมายเหมือนกัน คลายกันมาซอนกันหรือ

แตกตางกันมาซอนกันเพื่อใหเกิดความหมายใหมที่อาจจะเปลี่ยนความหมายไปจากเดิม              

หรือไมก็ได แบงออกเปน 2 ประเภท คือ คําซอนเพื่อความหมายและคําซอนเพื่อเสียง                
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ซึ่งพบจากการเขยีนเรื่องจากภาพของนักเรยีนดังนี้ 

    5.1 คําซอนเพื่อความหมาย คอืการนําคําเดี่ยวที่มคีวามหมายใกลเคยีงกัน คลายคลึง

กันหรือเปนไปในทํานองเดียวกันหรืออาจจะตรงขามกันก็ได และเปนคําที่ใชในภาษามาซอนเขา

คูกันซึ่งมลีักษณะการสรางคําดงันี้ 

     5.1.1 คําซอนที่มคีวามหมายเหมอืนกัน ดังตัวอยางตอไปนี้ 

        “ถาฉันโตฉันจะดูแลแมเปนอยางด”ี (เรื่องจากภาพวันแม เลขที่ 4) 

        “ฉันไปลอยกระทงเพื่อขอขมาแมน้ําลําคลองที่เราเคยทําใหแมน้ําลําคลอง

เนาเสยี” (เรื่องจากภาพลอยกระทง เลขที่ 4) 

     5.1.2 คําซอนที่มคีวามหมายคลายกัน ดังตัวอยางตอไปนี้ 

        “ถาเราเติบโตขึ้นเราจะดูแลทานอยางกับทานดูแลเรา” (เรื่องจาก             

ภาพวันแม เลขที ่3) 

        “ฉันก็เห็นพระจันทรสวยงาม” (เรื่องจากภาพวันลอยกระทง เลขที่ 5) 

     5.1.3 คําซอนที่มคีวามหมายทํานองเดยีวกัน ดังตัวอยางตอไปนี้ 

        “ลูกแมวนอนหลับบนตักยา” (เรื่องจากภาพครอบครัว เลขที่ 3) 

        “เขามีการแสดงหลายอยาง มีฟอนรํา จุดพลุ และปลอยโคมลอย”              

(เรื่องจากภาพลอยกระทง เลขที ่7) 

    จากตัวอยางขางตนเปนคําซอนเพื่อความหมาย ไดแก คําวา ดูแล กับ เนาเสีย 

เปนคํ าซอนที่มีความหมายเหมือนกัน  สวนคําวา เติบ โต  กับ  สวยงาม  เปนคําซอน                          

ที่มีความหมายคลายกัน และคําวา นอนหลับ กับ ฟอนรํา เปนคําซอนที่มีความหมาย               

ไปในทํานองเดยีวกัน 

     5.2 คําซอนเพื่อเสียง คือ  คําที่ นํามาซอนกันนั้นไม จําเปนตองมีความหมาย               

ใกลเคียงกัน แตเสียงจะไปดวยกันได ดังนั้น คําซอนเพื่อเสียงบางคําจึงสรางขึ้นจากคํา                

ที่ ไมมีความหมายหรือไมมีที่ ใชทั้ งคําตนและคําทาย บางคํามีความหมายเฉพาะคําตน                

บางคํามคีวามหมายเฉพาะคําทาย บางคํามคีวามหมายทัง้คําตนและคําทาย ซึ่งมลีักษณะดังนี้ 

          5.2.1 คํ าซอนที่ สรางขึ้นจากคํ าที่ มี เสีย งพยัญ ชนะตน เสี ยงเดี ยวกันแต                    

เสยีงสระตางกันมาซอนกัน ดังตัวอยางตอไปนี้ 

        “ครอบครัวของฉันมี พอ แม ยา พี่ รวมทั้งฉันเปนนองเล็ก” (เรื่องจาก  

ภาพครอบครัว เลขที ่4) 

        “ฉันก็น่ังลงแลวปลอยกระทงไป อธิษฐานวาขอใหเรียนหนังสือเกง ๆ 

รํ่ารวย” (เรื่องจากภาพวันลอยกระทง เลขที่ 2) 
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        “ฉันก็พูดโทรศัพทกับเพื่อนหลายเรื่อง ทุกคนสนุกสนานเฮฮา”  

         5.2.2 คําซอนที่สรางขึ้นจากคําที่มีเสียงสระเหมือนกันมาซอนกัน ดังตัวอยาง

ตอไปนี้   

        “ในวันหยุดครอบครัวของฉันพรอมหนาพรอมตากันมาที่หองน่ังเลน”  

(เรื่องจากภาพครอบครัว เลขที ่1) 

        “เขามีการแสดงหลายอยาง มีฟอนรํา จุดพลุ  และปลอยโคมลอย               

มกีารเลนมากมาย" (เรื่องจากภาพวันลอยกระทง เลขที่ 7)  

     จากตัวอยางขางตนเปนคําซอนเพื่อเสียง ไดแก คําวา ครอบครัว รํ่ารวย              

เฮฮา เปนคําซอนที่มี เสียงพยัญ ชนะตนเสียงเดียวกันแต เสียงสระตางกัน  และคําวา                           

พรอมหนาพรอมตา มากมาย เปนคําซอนที่มเีสยีงสระเหมอืนกัน 

   จากการศึกษาเรื่องคําซอนพบวา คําซอนในภาษาเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียน             

ทัง้ 5 ภาพ พบคําซอนที่ใชเขียนจะเปนคําซอนเพื่อความหมาย มลีักษณะเปนคําซอนความหมาย

เหมือนกัน คําซอนที่มีความหมายคลายกัน และคําซอนที่มีความหมายไปในทํานองเดียวกัน 

ส วนคํ าซ อน เพื่ อ เสี ย ง  มี ลั กษณ ะเป นคํ าซ อนที่ มี เสี ย งพ ยัญ ชนะต น เสี ย งเดี ยวกั น                               

แตเสยีงสระตางกัน และคําซอนที่มเีสยีงสระเหมอืนกัน 

 6. คําเช่ือมหรือคําสันธาน คือ คําที่ใชเช่ือมตอถอยคําใหเปนความเดียวกัน ทั้งเช่ือมคํา

กับคํา เช่ือมประโยคกับประโยค และเชื่อมขอความ จากการศึกษาการเขียนเรื่องจากภาพ              

พบคําเช่ือมดังนี้ 

   6.1 เช่ือมคํากับคํา ดังตัวอยางตอไปนี้ 

     “ฉันและครอบครัวชวยกันทํางานบานเสร็จ” (เรื่องจากภาพครอบครัว เลขที่ 3) 

     “พี่และฉันก็นั่งลงแลวปลอยกระทงไป” (เรื่องจากภาพลอยกระทง เลขที่ 2) 

     “ฉันไดขนมและไอศกรีม และของขวัญ” (เรื่องจากภาพวันเด็กแหงชาติ เลขที่ 1) 

     จากตัวอยางขางตนเปนการเช่ือมคํากับคํา ไดแกคําวา และ เปนการใชเช่ือมคํา

กับคําในขอความแรก และ จะใชเช่ือมคําวา ฉัน  กับ ครอบครัว ในขอความที่สอง และ                 

จะใชเช่ือมคําวา พี่  กับ ฉัน  และในขอความที่สาม และ ใชเช่ือมคํา ขนม กับ ไอศกรีม                    

และของขวัญ 

   6.2 เช่ือมประโยคกับประโยค ดังตัวอยางตอไปนี้ 

     “ฉันอานหนังสอืเพราะฉันจะสอบแลว” (เรื่องจากภาพครอบครัว เลขที่ 3) 

     “ถาฉันเรยีนจบฉันก็หาเงินมาใหแม” (เรื่องจากภาพวันแม เลขที่ 4) 



80 

     “พี่ กุ งมาช วยทํ าด วยแล วฉั นก็ขอบคุณ พี่ กุ งที่ ม าช วยฉั น ” (เรื่ อ งจาก                       

ภาพการทํางาน เลขที ่5) 

     จากตัวอยางขางตนเปนการใชคําเช่ือมประโยคกับประโยค ไดแก คําวา เพราะ 

ตัวอยางแรกเปนคําเช่ือมใหความเปนเหตุเปนผลกัน ถา...ก็ ในตัวอยางที่สองเปนคําเชื่อม                 

ใหความคลอยตามกัน และ แลว...ก็ ในตัวอยางที่สามเปนคําเช่ือมใหความคลอยตามกันเชนกัน 

   จากการศึกษาเรื่องคําเช่ือมพบวา คําเช่ือมในภาษาเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียน

ทัง้ 5 ภาพพบคําเช่ือมคํากับคํา และคําเช่ือมประโยคกับประโยค สวนคําเช่ือมขอความไมพบ 

 

ลักษณะการผดิ   

 ลักษณะการผิด ผลการศึกษาวิเคราะห 2 ดาน ดานการเขียนคํา และดานการใช              

ภาษาเขยีน มดีังนี้ 

 1. ดานการเขียนคํา คือ การเขียนสะกดคําผิด ซึ่งเกดิขึ้นไดหลายกรณี เชน ใชพยัญชนะผิด 

ไมทราบความหมายของคํา ใสวรรณยุกตผิด ใสตัวการันตผิด การเขียนตามเสียงอาน                

ที่ออกเสียงผิด ไมสามารถเขียนคําที่มาจากภาษาอังกฤษที่ เขียนแตกตางจากเสียงได                        

มปีระสบการณการเขยีนผิด และไมมีความรูเรื่องหลักภาษาที่ชัดเจน จากการศึกษาพบลักษณะ

การเขยีนผิด ดังนี้ 

   1.1 ใชพยัญชนะผิด ทั้งพยัญชนะตน ตัวควบกล้ําผิด ตัวสะกดผิด ไมมีอักษรนํา                  

ดังตัวอยางตอไปนี้ 

     “แมก็ดใีจที่ชวยทํางานบานแลวฉันก็กลาบแม” (เรื่องจากภาพวันแม เลขที่ 1) 

     “ฉันจะดูแลแมใหเปนอยางดีแลวไมใหไครทําลายแม” (เรื่องจากภาพวันแม  

เลขที ่7) 

      “ในวันแมนี้ฉันกับนอนพากันไปเก็บดอกไมที่สวนดอกไม” (เรื่องจากภาพวันแม

เลขที่ 6) 

     “ฉันกับนองเอาดอกไมนี้ไปใหแมแลวฉันกับนองก็ไวแมของฉัน (เรื่องจาก               

ภาพวันแม เลขที่ 6) 

      จากตัวอยางขางตนลักษณะการเขียนผิดที่ใชพยัญชนะตัวควบกล้ําผิด ไดแก                

คําวา กลาบ ที่ถูกตองคือคําวา กราบ ใชพยัญชนะตนผิด คําวา ลาย ที่ถูกตอง คือคําวา                 

ราย ตัวสะกดผิด คําวา นอน ที่ถูกตองคือคําวา นอง และไมมีอักษรนํา คําวา ไว ที่ถูกตองคือ 

คําวา ไหว 
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    1.2 ใสวรรณยุกตผิด ดังตัวอยางตอไปนี้ 

      “ฉันจะชวยแมลางจาน” (เรื่องจากภาพวันแม เลขที่ 7) 

      จากตัวอยางขางตนพบลักษณะการเขียนผิดคือใสวรรณยุกตผิด คําวา ชวย              

คําที่ถูกตอง คอืคําวา ชวย 

    1.3 ไมเขยีนวรรณยุกต ดังตัวอยางตอไปนี้ 

      “แลวฉันก็รักทุกคนเหมอืนกัน” (เรื่องจากภาพครอบครัว เลขที่ 5) 

      “วันนี้ฉันเห็นลมพัดแรงมาที่ใตตนไม” (เรื่องจากภาพการทํางาน เลขที่ 7)  

      จากตัวอยางขางตนพบลักษณะการเขียนผิดคอืไมเขยีนวรรณยุกต คําวา แลว, 

ตนไม คําที่ถูกตอง คอื แลว ตนไม 

    1.4 เขยีนสระผิด ดังตัวอยางตอไปนี้ 

      “ฉันจะดูแลแมใหเปนอยางดีแลวไมใหไครทําลายแม” (เรื่องจากภาพวันแม 

เลขที่ 7)  

      จากตัวอยางขางตนพบลักษณะการเขียนผิดคือเขียนสระผิด คําวา ไคร คําที่

ถูกตองคอื ใคร 

    1.5 ไมเขยีนตัวสะกด ดังตัวอยางตอไปนี้ 

      “ถาฉันโตขึ้นหนูจะหาเงินมาใหแมและจะดูแลแมฉันตลอไป” (เรื่องจาก                 

ภาพวันแม เลขที่ 5) 

      จากตัวอยางขางตนพบลักษณะการเขียนผิดคือไมเขียนตัวสะกด คําวา ตลอ 

คําที่ถูกตองคอื ตลอด 

    1.6 การเขยีนตามเสยีงที่อานออกเสยีงผิด ดังตัวอยางตอไปนี้ 

      “แมกนิเลาแตวันระวัน” (เรื่องจากภาพวันแม เลขที่ 7) 

      “แมก็ดใีจไปโดวย” (เรื่องจากภาพวันแม เลขที่ 7) 

      “ผมจะชวยแมกวดบานแลวผมจะเปนคนดีตลอดไป” (เรื่องจากภาพวันแม  

เลขที ่3) 

      จากตัวอยางขางตนพบลักษณะการเขียนผิดคือเขยีนตามเสียงที่อานออกเสียง

ผิด คําวา เลา โดวย กวด คําที่ถูกคอื เหลา ดวย กวาด 

    1.7 การใชอักษรยอผิด ดังตัวอยางตอไปนี้ 

      “ฉันไดไป อ.บ.ต. ดวย” (เรื่องจากภาพวันเด็ก เลขที่ 4) 

      จากตัวอยางขางตนพบลักษณะการเขียนผิดคือเขียนอักษรยอผิด ไดแก  

อ.บ.ต. อักษรยอที่เขยีนถูกตองคอื อบต. 
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   จากการศึกษาลักษณะการเขียนผิดพบวา ในภาษาเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียน    

ทั้ ง 5 ภาพ  พบลักษณะการเขียนผิด  ใชพยัญชนะผิด  ทั้ งพยัญชนะตน ตัวควบกล้ําผิด                 

ตัวสะกดผิด ไมมีอักษรนํา ใสวรรณยุกตผิด ไมเขียนวรรณยุกต เขียนสระผิด ไมเขียนตัวสะกด 

การเขยีนตามเสยีงที่อานออกเสยีงผิด และการใชอักษรยอผิด   

 2. การใชภาษาเขียน หมายถึง การใชภาษาระดับคําและระดับประโยคในการเขียน                  

มขีอบกพรอง จากการศึกษาพบขอพรองของการใชภาษาเขียนในดานการใชคําและขอบกพรอง

ในดานการใชประโยค มดีังนี้ 

   2.1 ดานการใชคํา ที่พบมดีังนี้ 

     2.1.1 ใชคําที่ไมใชภาษาแบบแผน ไดแก ใชคําภาษาปาก ใชคําที่มีเสียงตางจาก

ภาษาแบบแผน ดังตัวอยางตอไปนี้ 

       “พี่และฉันนั่งลงแลวปลอยกระทงไป” (เรื่องจากภาพวันลอยกระทง              

เลขที่ 2) 

       “ฉันกับนองก็หาไมค้ําแลวไปเลนบอล” (เรื่องจากภาพวันเด็ก เลขที่ 3) 

       “ฉันก็ดใีจมาก ๆ เลย” (เรื่องจากภาพวันเด็กแหงชาติ เลขที ่5) 

     2.1.2 ใชคําสรรพนามไมเสมอกัน ดังตัวอยางตอไปนี้ 

        “ตอนไปโรงเรียนแมก็มาสงผมฉันรักแมแมก็รักฉัน” (เรื่องจากภาพวันแม 

เลขที่ 2) 

        “ผมจะชวยแมกวดบานแลวผมจะเปนคนดีตลอดไปแลวแมก็สงเรา               

มาโรงเรยีนดวย” (เรื่องจากภาพวันแม เลขที่ 3) 

        “ถาฉันโตขึ้นหนูจะหาเงินมาใหแมและจะดูแลแมฉันตลอไป” (เรื่องจาก

ภาพวันแม เลขที่ 5) 

     2.1.3 ใชคํายอไมถูกตอง ดังตัวอยางตอไปนี้ 

        “ฉันไดไป อ.บ.ต. ดวย” (เรื่องจากภาพวันเด็ก เลขที่ 4) 

     2.1.4 ใชคําไมตรงกับความหมาย เปนการใชคําไมถกูตองกับสภาพธรรมชาตหิรือ

สิ่งของ ดังตัวอยางตอไปนี้ 

        “ฉันก็ เห็น ใบไมหลนลงมาและกิ่ งไมหลนลงมาด วย” (เรื่อ งจาก                         

ภาพการทํางาน เลขที ่7)   

        “ฉั น ชวนพี่ ไป ล อ ยกระท งด วยกั น  มี ค น เย อ ะม าก ” (เรื่ อ งจ าก                       

ภาพวันลอยกระทง เลขที่ 2)  

        จากตัวอยางขางตนเปนขอบกพรองในการใชภาษาเขียนดานการใชคํา 
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ไดแก ใชคําที่ไมใชภาษาแบบแผน คําวา ปลอย บอล เลย ใชคําสรรพนามไมเสมอกัน คําวา               

ผม...ฉัน, ฉัน...หนู ใชคํายอไมถูกตอง อ.บ.ต. และใชคําไมตรงกับความหมาย เปนการใชคํา                 

ไมถูกตองกับสภาพธรรมชาตหิรอืสิ่งของ คําวา หลน เยอะ 

   2.2 ดานการใชประโยค ที่พบมดีังนี้  

     2.2.1 ใจความประโยควกวนหรอืกํากวม ดังตัวอยางตอไปนี้ 

        “ถงึแมกนิเลาแตวันระวันฉันก็รักแม” (เรื่องจากภาพวันแม เลขที่ 7) 

        “ฉันก็ปลอยกระทงกับแม  แลวฉันก็ วาคําอธิษฐาน” (เรื่องจาก                    

ภาพวันลอยกระทง เลขที่ 3) 

        “ตอนที่มันมดืแลวฉันก็ไปกับแม” (เรื่องจากภาพลอยกระทง เลขที่ 6) 

        จากตัวอยางการใชประโยคพบขอบกพรองใจความประโยควกวน                 

หรือกํากวม ดังตัวอยางประโยคแรก “ถึงแมกินเลาแตวันระวันฉันก็รักแม” ประโยคที่ถูกตอง 

ถงึแมจะกินเหลาทุกวันฉันก็รักแม ตัวอยางประโยคที่สอง “ฉันก็ปลอยกระทงกับแม แลวฉันก็

วาคําอธิษฐาน” ประโยคที่ถูกตอง ฉันกับแมกลาวคําอธิษฐานเสร็จแลวก็นํากระทงลงไปลอย

พรอมกัน และตัวอยางที่สาม “ตอนที่มันมืดแลวฉันก็ไปกับแม” ประโยคที่ถูกตอง พอถึงเวลา

ค่ําฉันก็ไปลอยกระทงกับคุณแม 

       2.2.2 เขียนประโยคยาวเกินไป เกิดจากการเขียนประโยคที่ มีสวนขยาย                   

ออกเรื่อย ๆ ไมจบความในประโยคเดยีว ดังตัวอยางตอไปนี้ 

        “ในวันแมนี้ฉันกับนอนพากันไปเก็บดอกไมที่สวนดอกไมแลวฉันกับนอง          

ก็นําดอกไมนี้ไปใหแมฉันกับนองเอาดอกไมนี้ไปใหแมแลวฉันกับนองเอาดอกไมนี้ไปใหแม               

แลวฉันกับนองก็ไวแมของฉันแลวก็ตอนที่ฉันกับนองจะไปโรงเรียนแมก็ทําอาหารใหฉันกับนอง

กินแลวแมก็ไปสงฉันกับนองไปโรงเรียนพอฉันกับนองมาบานแลวแมก็ทําอาหารใหฉันกับนอง

ขอบคุณครับแมที่ทําอาหารใหฉันกับนอง” (เรื่องจากภาพวันแม เลขที่ 6) 

        “วันเสารฉันก็ไปกวาดใบไมที่สวนหลังบานใหยายแลวฉันก็กวาดตอ            

ที่สวนหลังบานพี่กุงมาชวยทําดวยแลวฉันก็ขอบคุณพี่กุงที่มาชวยฉันชวยกันทําจะไดเสร็จไว ๆ 

ฉันก็เห็นยายมาพอยายมาถึงฉันก็พายายมาดูที่สวนหลังบานยายก็ดูวาสะอาดมาก ๆ เลย               

แลวบอกวาใหใครมาชวย กุงเปนคนมาชวย ยายก็ดีใจมาก ๆ” (เรื่องจากภาพการทํางาน                

เลขที่ 5)  

        จากตัวอยางทั้งสองเรื่องพบขอบกพรองการใชประโยค คือเขียนประโยค

ยาวเกินไปเกิดจากการเขียนประโยคที่มีสวนขยายออกเรื่อย ๆ ไมจบความในประโยคเดียว               

เปนการเขยีนเรื่องที่ไมมกีารเวนวรรคตอน เขยีนจนจบเรื่อง 
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     2.2.3 เขยีนประโยคหวนสั้นเกนิไป ดังตัวอยางตอไปนี้ 

        “ตอนที่ฉันกับแมไป” (เรื่องจากภาพวันลอยกระทง เลขที ่6) 

        จากตัวอยางเปนการเขียนประโยคหวนสั้นเกินไป  ถาไมมีขอความ                 

ที่มาขางหนาหรือขอความที่ เขียนตอจะไมรูวาใจความเปนอยางไร “ตอนที่ฉันกับแมไป”                

ประโยคที่ถูกตอง เมื่อฉันกับแมไปถงึที่เขาจัดงานลอยกระทง  

     2.2.4 เขี ย นป ระโยค ไม สม บู รณ  คื อ ขาดคํ าบุ รพ บ ท  นํ าห น าคํ า เช่ือ ม                        

หรอืขาดคําสันธานประโยคใหไดใจความสมบูรณ  ดังตัวอยางตอไปนี้ 

        “ฉันก็ดูแมใหเปนอยางดีถาฉันโตขึ้นฉันจะหาเงินใหแมใช” (เรื่องจาก             

ภาพวันแม เลขที ่7) 

        “ฉันดีใจมากที่เปนวันเด็กแหงชาติ พอแมบอกใหฉัน พอจะพาไปวันเด็ก

แหงชาต”ิ (เรื่องจากภาพวันเด็กแหงชาต ิเลขที่ 7 )   

        จากตัวอยางเปนการเขียนประโยคไมสมบูรณ ตัวอยางแรก “ฉันก็ดูแม             

ใหเปนอยางดี” ประโยคที่ถูกตอง “ฉันจะดูแลแมเปนอยางดี” และตัวอยางที่สอง “...พอแม

บอกใหฉัน...” ประโยคที่ถูกตอง “...พอกับแมบอกฉัน...” 

     2.2.5 เวน วรรคตอนไม ถู กต อ ง การเวนวรรคตอนไม ถู กต องเกิ ดจาก                    

การไมเวนวรรคในสิ่งที่ควรเวน และการเวนวรรคในสวนที่ไมควรเวน ดังตัวอยางตอไปนี้ 

        “ในวันเด็กแหงชาตติรงกับวันเสารที่ 2 ของ เดือนมกราคมทุกป ฉันขอพอ

แม ไปเที่ ยวงานวัน เด็กฉันดี ใจมาก  ๆ ที่พอแมพาฉันไปเที่ ยวงานวันเด็ก” (เรื่องจาก                     

ภาพวันเด็กแหงชาต ิเลขที ่6) 

        “วันนี้เปนวัน หยุดครอบครัวของฉันอยู พรอมกันทุกวัน  มีพอ  แม          

มพีี่ นอง มีแมว ทุกวันนี้ฉันมคีวามสุขกับครอบครัว มากตื่นเชามาพวกเราจะกินขาวพรอมกัน” 

(เรื่องจากภาพครอบครัว เลขที่ 7) 

        จากตัวอยางเปนการเขียนประโยคที่มีการเวนวรรคตอนไมถูกตอง                 

เกิดจากการไมเวนวรรคในสิ่งที่ควรเวน และการเวนวรรคในสวนที่ไมควรเวน ดังคําวา ...ของ  

เดอืน..., ...วัน เด็ก..., ...วัน หยุด.... และ ...ครอบครัว มาก... 

   จากการศึกษาการเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียนทั้ง 5 ภาพ พบขอบกพรอง                   

ในการใชภาษาเขยีนดานการใชประโยค ไดแก การใชประโยควกวน หรือกํากวม การใชประโยค

ยาวเกินไปไมมีการเวนวรรค การเขียนประโยคหวนสั้นเกินไป เขียนประโยคไมสมบูรณ                 

และเวนวรรคตอนไมถูกตอง 
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 จากการศึกษาลักษณะการผิดทั้ง 2 ดานในภาษาเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียน                  

ทั้ง 5 ภาพพบลักษณะการผิด ดานการเขียนผิดไดแก ใชพยัญชนะผิด ทั้งพยัญชนะตน                      

ตัวควบกล้ําผิด ตัวสะกดผิด ไมมีอักษรนํา ใสวรรณยุกตผิด การเขียนตามเสียงที่อานออกเสียงผิด 

และการใชอักษรยอผิด และดานการใชภาษาเขียน ไดแก ดานการใชคํา ขอบกพรองที่พบมีดังนี้ 

ใชคําที่ไมใชภาษาแบบแผน ใชคําสรพนามไมเสมอกัน ใชคํายอไมถูกตอง และใชคําไมตรงกับ

ความหมาย สวนดานการใชประโยค ขอบกพรองที่พบมีดังนี้ การใชประโยควกวน หรือกํากวม  

การใชประโยคยาวเกินไปไมมีการเวนวรรค การเขียนประโยคหวนสั้นเกินไป เขียนประโยค                 

ไมสมบูรณ และเวนวรรคตอนไมถูกตอง  

   

ลักษณะประโยค  

 ประโยค  หมายถึ ง ถอยคํ าที่ นํ ามาเรียงกันแลวเกิด ใจความสมบูรณ ประโยค

ประกอบดวย ภาคประธาน และภาคแสดง ประโยคสามารถใชติดตอสื่อสารกันไดทั้งภาษาพูด 

และภาษาเขียน จากการศึกษาพบวามีการใชประโยคในภาษาเขียนของนักเรียนมี 3 ประเภท 

ไดแก ประโยคความเดยีว ประโยคความรวม และประโยคความซอน มดีังนี้ 

 1. ประโยคความเดียว หรือประโยคสามัญ หรือเอกรรถประโยค  เปนประโยค                    

ที่มีใจความเดียวกลาวถึงสิ่งใดสิ่งหนึ่งเพียงสิ่งเดียว ประโยคความเดียวจะมีคํานามทําหนาที่

ประธาน 1 คํา มีกริยา 1 คํา สวนกรรมอาจไมมีหรือมี 1 คํา หรือ 2 คํา สวนประกอบสําคัญ              

ของประโยคความเดยีวม ี2 สวนคอื ภาคประธานและภาคแสดง ดังตัวอยางตอไปนี้ 

   “คุณยาดูโทรทัศน” (เรื่องจากภาพครอบครัว เลขที ่1) 

   “ฉันเห็นพระจันทรสวยงาม” (เรื่องจากภาพลอยกระทง เลขที่ 5) 

   “ฉันหอของขวัญ” (เรื่องจากภาพวันเด็ก เลขที่ 4)  

   จากตัวอยางขางตนเปนประโยคความเดียวจะมีคํานามทําหนาที่ประธาน 1 คํา                  

มกีรยิา 1 คํา สวนกรรมอาจจะไมมหีรอืม ี1 คํา หรอื 2 คํา 

 2. ประโยคความซอนหรือสังกรประโยค หมายถึง ประโยคที่มีประโยคความเดียวซอน

กันอยู 2 ประโยค โดยประโยคความเดียวหนึ่งทําหนาที่ขยายสวนของประโยคความเดียว                

อกีประโยคหนึ่งที่เปนประโยคหลัก ดังตัวอยางตอไปนี้ 

   “ฉันไดอานหนังสือที่ชอบ” (เรื่องจากภาพครอบครัว เลขที่ 1) 

   “ฉันเห็นผูใหญมาที่วัดดวย” (เรื่องจากภาพการทํางาน เลขที ่7) 
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   จากตัวอยางขางตนเปนประโยคความซอน ตัวอยางแรก “ฉันไดอานหนังสือที่ชอบ” 

ประโยคหลักคือ ฉันไดอานหนังสือ ประโยคยอยคือ ที่ชอบ ตัวอยางที่สอง “ฉันเห็นผูใหญ                   

มาที่วัดดวย” ประโยคหลักคอื ฉันเห็นผูใหญ ประโยคยอยคอื มาที่วัดดวย 

 3. ประโยคความรวม หมายถงึ ประโยคที่เกดิจากการรวมประโยคความเดียวอยางนอย 

2 ประโยคเขาเปนประโยคเดียวกันโดยใชสันธานเปนหนวยเช่ือมใหเนื้อความกลมกลืน                    

เปนประโยคเดยีวกัน ดังตัวอยางตอไปนี้ 

   “คุณพอก็ชมนดิวานดิเปนคนขยัน นดิดใีจที่พอชม” (เรื่องจากภาพการทํางาน เลขที่ 2)  

   “ตนกลาก็ เห็นใบของมันกํ าลั งออกดอกเปนสี เหลืองและตนกลาก็ เห็นใบ                    

ที่มันแหงแลว” (เรื่องจากภาพการทํางาน เลขที่ 6) 

   “พอฉันกับนองมาบานแลวแมก็ทําอาหารใหฉันกับนองขอบคุณครับแมที่ทําอาหาร

ใหฉันกับนอง” (เรื่องจากภาพวันแม เลขที่ 6) 

   จากตัวอยางขางตนเปนประโยคความรวมที่เกิดจากการรวมประโยคความเดียว

อยางนอย 2 ประโยคเขาเปนประโยคเดียวกันโดยใชสันธานเปนหนวยเช่ือม มีคําวา ก็ ก็...และ  

กับ แลว 

 จากการศึกษาการเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียนทั้ง 5 ภาพพบวา มีการใชประโยค            

ในภาษาเขียนของนักเรียนมี 3 ประเภท ไดแก ประโยคความเดียว ประโยคความซอนและ

ประโยคความรวม 

 

ลักษณะการเชื่อมโยงความ  

 การเช่ือมโยงความ (Cohesion) หมายถึ ง กระบวนการแสดงความสัมพันธกัน                   

ทางความหมายของภาษาระดับขอความ (Discourse) โดยมีกลไกทางภาษาที่ แสดง                    

การเช่ือมโยงความ (Cohesive Device) ปรากฏอยู ในปริบททางภาษา เชน การอางถึ ง 

(Reference) การละ (Ellipsis) การเช่ือม (Conjunction) และการใชคําศัพท (Lexical cohesion) 

 การศึกษาการเช่ือมโยงความในผลงานการเขียนเรื่องจากภาพของนัก เรียน                        

ช้ันประถมศึกษาปที่  2 เปนการพิจารณ าจากขอมูลภาษาระดับขอความ 4 ประเภท                     

ไดแก การอางถึง (Reference) การละ (Ellipsis) การใชคําเช่ือมสัมพันธสาร (Conjunction)                   

และการใชคําศัพท (Cexical cohesion) 

 1. การอางถึง (Reference) หมายถึง การเช่ือมโยงความดวยการใชคํ าหรือวล ี                 

เพื่ออางถึงคําหรือวลีที่มาขางหนา กลวิธีการอางถึงที่ ใชเพื่อให เกิดการเช่ือมโยงความ                      

ในสัมพันธสาร จากการศึกษาพบวา การเช่ือมโยงความโดยการอางถึงมี  3 ประเภท                 
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คอืการซ้ํานามวลเีดมิ การใชบุรุษสรรพนาม และการใชคําแทนที่  

   1.1 การอางถึงโดยการซ้ํานามวลีเดิม การอางถึงขอความที่มาขางหนาทําได                  

โดยการซ้ํารูปนามวลีเดิมเปนกลวิธีที่พบมากในภาษาไทย เพราะทําใหขอความชัดเจน                 

ไมมขีอสงสัย จากการศกึษาพบวาการอางถงึโดยการซ้ํานามวลเีดมิ ดังตัวอยางตอไปนี้ 

       “เชาวันนี้ฉันไดไปชวยผูใหญกวาดใบไม เพราะคืนนี้มีฝนตกหนัก ทําใหใบไมรวง 

ฉันก็อาสาเขาไปชวยกวาดใบไมกับผูใหญ ฉันก็ดีใจที่ไดชวยผูใหญ” (เรื่องจากภาพการทํางาน  

เลขที่ 1) 

     “วันนี้เปนวันหยุด ตนกลาก็ไปทําความสะอาดทใีตตนไม ตนกลาก็เห็นใบของมัน

กําลังออกดอกเปนสีเหลืองและตนกลาก็เห็นใบที่มันแหงแลวตนกลาก็กวาดไปไวเปนกอง            

ที่หลังตนไม” (เรื่องจากภาพการทํางาน เลขที ่6) 

     “วันนี้ฉันไปซื้อดอกไมมาใหแมแลวแมก็ดีใจแลวแมก็ลูบหัวฉันเบา ๆ จากนั้น              

ฉันก็ชวยแมลางจานกวาดบานถูบาน แมก็ดใีจ” (เรื่องจากภาพวันแม เลขที่ 1)   

     จากตัวอยางขางตนเปนการอางถึงโดยการซ้ํานามวลีเดิม ไดแก คําวา ผูใหญ  

ตนกลา และแม เปนการอางถงึขอความที่มาขางหนาโดยการซ้ํารูปนามวลเีดิม 

     1.2 การอางถึ งโดยการใชคํ าบุ รุษสรรพนาม  คําบุ รุษสรรพนาม หมายถึ ง                  

คําสรรพนามที่ใชอางถึงคน สัตว หรือสิ่งของ ที่เปนผูพูดเอง (บุรุษที่หนึ่ง) เชน ผม ฉัน ฯลฯ                  

ผูที่เราพูดดวย (บุรุษที่สอง) เชน คุณ แก ฯลฯ และผูที่เราพูดถึง (บุรุษที่สาม) เชน เขา มัน ฯลฯ 

จากการศกึษาการอางถึงโดยการใชคําบุรุษสรรพนาม ดังตัวอยางตอไปนี้ 

       “วันเสารนี้ฉันและครอบครัวชวยกันทํางานบานเสร็จ และทุกคนก็มาหองนั่งเลน

แลวแมกับพอก็ชวนกันมานั่งโตะ แลวพี่ของฉันโทรศัพทหาเพื่อน และฉันอานหนังสือ                  

เพราะฉันจะสอบแลว” (เรื่องจากภาพครอบครัว เลขที่ 3) 

                   “ผมจะชวยแมกวาดบานแลวผมจะเปนคนดีตลอดไป” (เรื่องจากภาพวันแม  

เลขที่ 3)  

          “แลวแมก็สงเรามาโรงเรยีนดวยทานทําอาหารใหเราถาเราเติบโตขึ้นเราจะดูแล

ทานอยางกับทานดูแลเรา” (เรื่องจากภาพวันแม เลขที่ 3) 

     “พี่บอกวาไปดูเขารองเพลงกันเถอะ เขารองเพลงเสียงไพเราะมาก ฉันไปดูเขา

ที่หลังเวทอีกีสวยมากเลย” (เรื่องจากภาพวันเด็ก เลขที่ 2)   

     จากตัวอยางขางตนเปนการอางถึงโดยการใชคําบุรุษสรรพนามที่เปนผูพูดเอง

(บุรุษที่หนึ่ง) คือคําวา ฉัน ผม เรา การใชคําบุรุษสรรพนามผูที่เราพูดถึง (บุรุษที่สาม) คือคําวา  

ทาน  เขา และคําบุ รุษสรรพนามที่กลาวถึงนี้ จัดเปนการอางถึงขอความที่มาขางหนา                   
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โดยการซ้ํารูปนามวลเีดมิดวย 

   1.3 การอางถึงโดยการใชคําแทนที่ คําแทนที่ หมายถึง คําที่ใชแทนคําหรือขอความ

อื่นใชแทนนามวลี กริยาลี หรือประโยคที่มาขางหนา คําแทนที่มักเปนคํานามหรือคํากริยา                  

ซึ่งมคีวามหมายเปรยีบเทยีบ เกี่ยวเนื่องหรือขยายความของคําหรอืขอความที่แทน เชน เรื่อง สิ่ง 

ทํา ฯลฯ จากการศกึษาพบวาการอางถงึโดยการใชคําแทนที่ ดังตัวอยางตอไปนี้ 

     “ฉันก็ดใีจที่ไดชวยผูใหญแลวฉันก็ไปชวยเก็บขยะขางถนนกับทุกคน ฉันรูสึกดใีจ

ที่ไดชวยผูอื่น” (เรื่องจากภาพการทํางาน เลขที่ 1) 

     “ครอบครัวของฉันมี พอ แม ยา พี่  รวมทั้งฉันเปนนองเล็ก วันนี้เปนวันหยุด

พักผอนของครอบครัวฉัน ...ทุกคนสนุกสนานเฮฮา ฉันอยากใหทุกคนมีความสุขอยางนี้ทุกวัน”  

(เรื่องจากภาพครอบครัว เลขที ่4) 

     “เชาวันนี้ฉันไดไปชวยผูใหญกวาดใบไม เพราะคืนนี้มีฝนตกหนัก ทําใหใบไมรวง 

ฉันก็อาสาเขาไปชวยกวาดใบไมกับผูใหญ ฉันก็ดีใจที่ไดชวยผูใหญแลวฉันก็ไปชวยเก็บขยะ             

ขางถนนกับทุกคน” (เรื่องจากภาพการทํางาน เลขที่ 1) 

     จากตัวอยางการอางถึงโดยการใชคําแทนที่  ไดแก  คําวา ทุกคน ผูอื่ น               

เปนคําแทนที่อางถึง ผูใหญ คําวา ทุกคน ในตัวอยางที่ 2 เปนคําแทนที่อางถึง พอ แม ยา พี่  

ฉัน และคําวา ขยะ ในตัวอยางที ่3 เปนคําแทนที่อางถงึ ใบไม 

   1.4 การอางถึงโดยการเปรียบบอกความมากนอย โดยการใชคําเปรียบบอก              

ความมากนอยของลักษณะหรือปริมาณ เชน คําวา กวา ที่สุด จากการศึกษาพบวา การอางถึง

โดยการเปรยีบบอกความมากนอย ดังตัวอยางตอไปนี้ 

     “ฉันไปกับเพื่อน ๆ อีกหลายคนแลวเขามีการแสดงหลายอยาง มีฟอนรํา             

จุดพลุ และปลอยโคมลอย มีการเลนมากมาย มีมาหมุน” (เรื่องจากภาพวันลอยกระทง                

เลขที7่) 

     จากตัวอยางการอางถึงโดยการเปรียบความมากนอย ไดแก หลายคน อางถึง 

เพื่อน ๆ และ การแสดงหลายอยาง อางถึง ฟอนรํา จุดพลุ และปลอยโคมลอย มีการเลน

มากมาย มมีาหมุน 

   จากการศึกษาการอางถึงในลักษณะภาษาเขียนของนักเรียนทั้ง 5 ภาพ พบวา                   

มีการอางถึงโดยการซ้ํานามวลีเดิม การอางถึงโดยการใชคําบุรุษสรรพนาม การอางถึง                   

โดยการใชคําแทนที ่และการอางถงึโดยการเปรยีบบอกความมากนอย 

 2. การเช่ือมโยงความดวยการละ (Ellipsis) คือ การละไวในฐานที่เขาใจ หรือการตัด

ขอความที่ ผูพูดกับผูฟงรูดีอยูแลวออก ทําใหเกิดชองวางที่มีความเช่ือมโยงกับขอความ                    
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ที่มาขางหนา ขอความที่ละอาจเปนนามวลี กริยาวลี หรืออนุประโยค จากการศึกษาพบวา               

การเช่ือมโยงความดวยการละ ดังตัวอยางตอไปนี้ 

   # ฉันก็ทํากระทงมาลอยในลําคลอง # พอฉันเอา ∅ มาลอย # ขอความที่ละคือ  

กระทง (เรื่องจากภาพวันลอยกระทง เลขที่ 5) 

   # ฉันกับนองก็ไปเลนฟุตบอลกัน และเห็นตนไมท่ีเพิ่งปลูกลม # ฉันกับนองก็หาไม

ค้ํา ∅ แลวไปเลนบอล # ขอความที่ละคอื ตนไมท่ีเพิ่งปลูกลม (เรื่องจากภาพวันเด็ก เลขที่ 3) 

   # ฉันก็อาสาเขาไปชวยกวาดใบไมกับผูใหญ # ฉันก็ดีใจที่ไดชวย ∅ ผูใหญ # 

ขอความที่ละคอื กวาดใบไม (เรื่องจากภาพการทํางาน เลขที่ 1) 

   # ฉันอยากใหทุกคนมาพรอมหนาพรอมตากันอยางนี้ทุกวันเลย # นองฉันก็พูด 

∅ เหมอืนกัน #  ขอความที่ละคอื อยากใหทุกคนมาพรอมหนาพรอมตากัน 

 3. การเช่ือมโยงความดวยการใชคําเช่ือมสัมพันธสาร (Conjunction) คือการใชคําเช่ือม

ระหวางประโยคตั้งแต 2 ประโยคขึ้นไปเพื่อใหขอความมีความตอเนื่องและสัมพันธกัน                   

จากการศกึษาพบคําเช่ือมสัมพันธสาร ดังตัวอยางตอไปนี้   

   “พี่ชายก็นั่ งอานหนังสือการตูน และฉันก็พูดโทรศัพทกับ เพื่อนหลายเรื่อง”                 

(เรื่องจากภาพครอบครัว เลขที่ 4)   

   “แมของแปงกลับมาแมไดช่ืนชมแปงและแมก็บอกกับแปงวาลูกเปนคนขยันจรงิ” 

(เรื่องจากภาพการทํางาน เลขที ่4) 

   “ฉันดีใจและมีความสุขมากที่วันหยุดวันนี้ทุกคนมีความสุขมากที่ไดอยูบานดวยกัน

อยางมคีวามสุข” (เรื่องจากภาพรอบครัว เลขที่ 6)  

   “ฉันไดไปเที่ยวคายทหาร ฉันไดขนมและไอศกรีม และของขวัญ แลวฉันไดไปเลน   

กับเพื่อน ๆ แลวฉันก็ไดแลกของขวัญกับเพื่อน” (เรื่องจากภาพวันเด็ก เลขที่ 1) 

   “ตื่นเชามาพวกเราจะกินขาวพรอมกันทุกวันแลวแยกยายไปทํางาน” (เรื่องจาก             

ภาพครอบครัว เลขที ่7) 

   จากตัวอยางเปนการใชคําเช่ือมสัมพันธสารเปนคําเช่ือมสมภาคจะมีคําวา และ กับ

และคําเช่ือมสัมพันธสารเช่ือมความลําดับเวลาทําหนาที่เชื่อมขอความที่แสดงลําดับเวลา

กอนหลัง จะมคีําวา “แลว”   

 4. การเช่ือมโยงความดวยการใชคําศัพท (Lexical cohesion) ทําไดดวยการใชคําศัพท             

ที่สัมพันธกัน จากการศึกษาพบเปนคําศัพทที่มีความหมายเหมือนกันโดยใชคําพองความหมาย 

ดังตัวอยางตอไปนี้  
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   “ในวันหยุดครอบครัวของฉันพรอมหนาพรอมตากันมาที่หองนั่งเลน” (เรื่องจาก

ภาพครอบครัว เลขที ่2) 

   “ฉันกับแมเอากระทงไปลอยที่แมน้ําเพื่อขอขมาแมนํ้าคงคาที่เราทําสิ่งสกปรก                 

ลงในแมน้ํา” (เรื่องจากภาพลอยกระทง เลขที่ 7)  

   “ฉันก็ไปลอยกระทงเพื่อขอขมาแมนํ้าลําคลองที่เราเคยทําใหแมนํ้าลําคลอง              

เนาเสยี” (เรื่องจากภาพลอยกระทง เลขที่ 4)   

   “วันนี้เปนวันหยุด ครอบครัวของฉันอยูพรอมกันทุกวัน มพีอ แม มพีี่ นอง มแีมว 

ทุกวันนี้ฉันมคีวามสุขกับครอบครัวมาก” (เรื่องจากภาพครอบครัว เลขที ่7) 

   จากตัวอยางการใชคําศัพท  พรอมหนาพรอมตา มีความหมายเหมือนกัน                

พรอมหนา กับ พรอมตา แมนํ้าคงคา มีความหมายเหมือนกัน แมน้ํา กับ คงคา สวนคําวา 

แมนํ้าลําคลอง คําหนึ่งเปนสวนยอยของอีกคําหนึ่งคือลําคลองเปนสวนยอยของ แมน้ํา และ 

ครอบครัว เปนคําศัพทแทนคําวา มพีอ แม มพีี่ นอง มแีมว   

   จากการวิจัยการเช่ือมโยงความในผลงานการเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียน           

ช้ันประถมศึกษาปที่ 2 จากการศึกษามี 4 ประเภท ไดแก การอางถึง พบวา การเช่ือมโยงความ

โดยการอางถึงมี 3 ประเภท คือ การซ้ํานามวลีเดิม การใชบุรุษสรรพนาม และการใชคําแทนที่ 

การละ มีทั้งการละนามวลี กริยาวลี และอนุประโยค การใชคําเช่ือมสัมพันธสาร เปนคําเช่ือม  

สมภาคและคําเช่ือมความลําดับเวลา และการใชคําศัพท เปนคําศัพทมีความหมายเหมือนกัน 

และคําหนึ่งเปนสวนยอยของอกีคําหนึ่ง 



บทท่ี 5 

 

สรุปผล อภปิรายผล และขอเสนอแนะ 

 

 หลังจากผูวิ จัยทําวิ จัยทุกขั้นตอนเปนที่ เรียบรอยแลว  เริ่มตั้ งแตตั้ งโจทยวิ จัย                 

กําหนดประชากรและกลุมตัวอยาง สรางเครื่องมือเก็บขอมูล เก็บรวบรวมขอมูล การวิเคราะห

ขอมูลกระทั่งไปสูการเสนอผลการวิจัย สําหรับบทนี้เปนบทสุดทายของการวิจัย มีสาระสําคัญ            

ที่จะกลาวถงึ 3 ประเด็น อันไดแก 

 1. สรุปผล 

 2. อภิปรายผล 

 3. ขอเสนอแนะ 

 

สรุปผลการวจัิย 

 การวิจัยเรื่อง “ลักษณะภาษาเขียนของนักเรยีนช้ันประถมศึกษาปที่ 2 โรงเรียนบานไร-

สันปาสัก อําเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา” ผูวิจัยใชวิธีการวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative 

Research) โดยมีวัตถุประสงค 3 ประการ กลาวคือ เพื่อศึกษาลักษณะคําของนักเรียน                    

ช้ันประถมศึกษาปที่  2 โรงเรียนบานไร-สันปาสัก  อําเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา                        

เพื่อศึกษาลักษณะการผิดของนักเรียนช้ันประถมศึกษาปที่  2 โรงเรียนบานไร-สันปาสัก                 

เพื่อศึกษาลักษณะประโยคของนักเรียนช้ันประถมศึกษาปที่ 2 โรงเรียนบานไร-สันปาสัก             

อําเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา และเพื่อศึกษาลักษณะการใชภาษาในการเช่ือมโยงความ              

ของนักเรียนช้ันประถมศึกษาปที่ 2 โรงเรียนบานไร-สันปาสัก อําเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา  

ผลของการวิ จัยจะแสดงถึงลักษณ ะคํา ลักษณ ะประโยค และลักษณ ะการใชภาษา                     

ในการเช่ือมโยงความของนักเรียน ช้ันประถมศึกษาปที่  2 โรงเรียนบานไร-สันปาสัก                   

อําเภอเมอืงพะเยา จังหวัดพะเยา 

 การวิจัยครั้งนี้ประชากรและกลุมตัวอยางไดแก ช้ินงานการเขียนเรื่องจากภาพ                  

ของนักเรียนช้ันประถมศึกษาปที่ 2 โรเรียนบานไร-สันปาสัก อําเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา 

จํานวน 35 เรื่อง จากภาพที่กําหนดให 5 ภาพ ไดแก ภาพครอบครัว ภาพการทํางาน ภาพวันแม  

ภาพวันลอยกระทง และภาพวันเด็ก 

 ผูวจัิยไดใชเครื่องมอืในการเก็บขอมูลคือ แบบบันทกึขอมูลลักษณะคํา แบบบันทกึขอมูล

ลักษณ ะการผิด แบบบันทึกขอมูลลักษณ ะประโยค  และแบบบันทึกขอ มูลลักษณ ะ                      
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การเช่ือมโยงความ โดยจัดเปนตารางบันทึกขอมูล  จากนั้นจึงเก็บขอมูลโดยการอาน                   

ช้ินงานเขียนเรื่อง จากภาพทั้ง 35 เรื่องอยางละเอียดโดยพิจารณาลักษณะคํา ลักษณะการผิด  

ลักษณะประโยค และลักษณะการใชภาษาในการเชื่อมโยงความ แลวบันทึกลงตารางบันทึก

ขอมูลในโปรแกรมคอมพิวเตอร การบันทึกขอมูลดังกลาวจะใชตารางบันทึกขอมูล 4 ตาราง 

จากช้ินงานการเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียน 1 คนตอ 1 ภาพของขอมูลแตละลักษณะ                

ภาพเดียวกันจะบันทึกไวในหนวยเก็บขอมูล (Folder) เดียวกัน หลังจากนั้นจึงวิเคราะหขอมูล             

เริ่มจากการจัดระบบขอมูลโดยจําแนกตารางตามลักษณะดังกลาวจากภาพทั้ง 5 ภาพ                   

จากนั้นจึงวิเคราะหขอมูลเปน 4 ประเด็น ไดแก  1) ลักษณะคําวิเคราะห  6 ดาน  ไดแก                

คําภาษาพูด คําสรรพนาม คําประสม คําซ้ํา คําซอน และคําเช่ือม 2) ลักษณะการเขียนคําผิด

วิเคราะห 2 ดาน ไดแก การเขียนผิด และการใชภาษา 3) ลักษณะประโยควิเคราะห 3 ดาน  

ไดแก ประโยคความเดียว ประโยคความซอน และประโยคความรวม 4) ลักษณะการเช่ือมโยง

ความวเิคราะห 4 ดาน ไดแก การอางถงึ การละ การใชคําเช่ือม และการใชคําศัพท 

 ผลการวจัิยสรุปได 4 ประเด็นหลัก ๆ กลาวคอื 

 1. ลักษณะคํา มีลักษณะการปรากฏทั้ง 6 ดาน ไดแก คําภาษาพูด คําสรรพนาม               

คําประสม คําซ้ํา คําซอน และคําเช่ือม 

   คําภาษาพูด ผลการวิจัยในการเขียนเรื่องจากภาพเปนการใชภาษาพูดในการเขียน

เรื่องของนักเรียนทั้ง 35 เรื่องมี 11 คํา ไดแก ทุกวันเลย, โตขึ้น, ตลอดไปเลยคะ, คนเยอะมาก,  

กมลอย, สวยจัง, มานี่สิ, คนหลาย, สวยมากเลย, เลนบอล, และ มาก ๆ เลย 

   คําสรรพนาม ในการเขยีนเรื่องจากภาพของนักเรยีนพบคําสรรพนามที่ใชในการเขยีน

เรื่องทั้ง 35 เรื่อง ผลการวิจัยมี 5 ชนิด คือ บุรุษสรรพนามจําแนกเปน 2 บุรุษ คือ บุรุษที่ 1                 

มี 4 คํา ไดแก ฉัน, ผม, เรา, พวกเรา และบุรุษที่ 3 มี 5 คํา ไดแก คุณยา, คุณพอ, ทาน, เขา 

และมัน นิยมสรรพนาม ในการเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียนจะพบคํานิยมสรรพนาม                 

คือคําวา นี่ มีเพียงคําเดียว ปฤจฉาสรรพนาม ในการเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียนพบวา                            

มีคําปฤจฉาสรรพนาม คือ คําวา ใคร มีเพียงคําเดียว วิภาคสรรพนาม ในการเขียนเรื่อง                 

จากภาพ ของนั ก เรียนพ บว ามี คํ าวิภ าคสรรพ นาม  คื อ  คํ าว า  กั น  มี เพี ย งคํ า เดี ย ว                      

และประพันธสรรพนาม ในการเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียนพบวามีคําประพันธสรรพนาม 

คอืคําวา ที ่มเีพยีงคําเดยีว 

   คําประสม ในการเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียนพบคําประสมที่ใชในการเขียนเรื่อง

ทัง้ 35 เรื่อง ผลการวจัิยมีคําประสมทัง้หมด 154 คํา มคีําประสมที่ใชเปนคํานาม คําประสมที่ใช

เปนคําคุณศัพท และคําประสมที่ใชเปนคํากรยิา 
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   คําซ้ํา ผลการวิจัยในภาษาเขียนเรื่องจากภาพทั้ง 35 เรื่องของนักเรียนพบคําซ้ําที่ใช

เขียนจะเปนคําซ้ําที่ซ้ําคํานามมี 1 คํา ไดแก เพื่อน ๆ คําซ้ําที่ซ้ําคําขยายนามแสดงพหูพจนหรือ

เนนลักษณะ มี 4 คํา ไดแก มาก ๆ, เบา ๆ, เกง ๆ, ทุก ๆ และคําซ้ําที่ซ้ําคําบุรพบท หรือ                 

คําขยายม ี1 คํา ไดแก ไว ๆ 

   คําซอน ผลการวิจัยในภาษาเขียนเรื่องจากภาพทั้ง 35 เรื่องของนักเรียนพบคําซอน 

ที่ใชเขียนจะเปนคําซอนเพื่อความหมาย มี 9 คํา ไดแก นอนหลับ, แยกยาย, เติบโต, ดูแล,                 

ใชจาย, สวยงาม, มากมาย, ฟอนรํา และคําซอนเพื่อเสียงมี 11 คํา ไดแก ครอบครัว พรอมหนา

พรอมตา, เฮฮา, สนุกสนาน, คนควา, โรงเรยีน, ช่ืนชม, เด็กด,ีรํ่ารวย, มาหมุน และกจิกรรม 

     คําเช่ือม ผลการวิจัยในภาษาเขยีนเรื่องจากภาพทั้ง 35 เรื่องของนักเรียนพบคําเช่ือม

ที่ใชเขียนจะเปนคําเช่ือมคํากับคํา และ คําเช่ือมประโยคกับประโยค มี 9 คํา ไดแก และ, แลว,  

ก็, กับ, เพราะ, แลว...ก็, สวน, แต, และพอถงึ   

 2. ลักษณ ะการผิด  มีลักษณ ะการปรากฏทั้ ง  2 ประเด็น  ไดแก  การเขียน ผิด               

และการใชภาษา 

   การเขียนผิด ผลการวิจัยในภาษาเขียนเรื่องจากภาพทั้ง 35 เรื่องของนักเรียนพบ

ลักษณะการเขยีนผิดใชพยัญชนะผิด ทั้งพยัญชนะตน ตัวควบกล้ําผิด ตัวสะกดผิด ไมมีอักษรนํา 

ใสวรรณยุกตผิด ไมเขียนวรรณยุกต เขียนสระผิด ไมเขียนตัวสะกด การเขียนตามเสียงที่อาน

ออกเสียงผิด และการใชอักษรยอผิด ม ี17 คํา ไดแก แลว (แลว), ตนไม (ตนไม), กลาบ (กราบ), 

กวด (กวาด), ทาา (ทาน), ตลอ (ตลอด), นอน (นอง), ไว (ไหว), ชวย (ชวย), ไคร (ใคร), ทําลาย

(ทําราย), โดวย (ดวย), กินเลา (เหลา), วันระวัน (บางวัน), ดูแม (ดูแลแม), กมลอย (โคมลอย) 

และ อ.บ.ต. (อบต.) 

   การใชภาษา ผลการวิจัยในภาษาเขียนเรื่องจากภาพทั้ง 35 เรื่องของนักเรียนพบ

ลักษณะการใชภาษาเขียน ไดแก  ดานการใชคํา ขอบกพรองที่พบมีดั งนี้  ใชคํ าที่ ไม ใช                  

ภาษาแบบแผน ใชคําสรรพนามไมเสมอกัน ใชคํายอไมถูกตอง และใชคําไมตรงกับความหมาย 

สวนดานการใชประโยค ขอบกพรองที่ พบมีดั งนี้  การใชประโยควกวน หรือกํากวม                     

การใชประโยคยาวเกินไปไมมีการเวนวรรค การเขียนประโยคหวนสั้นเกินไป เขียนประโยค               

ไมสมบูรณ และเวนวรรคตอนไมถูกตอง 

 3. ลักษณะประโยค ผลการวิจัยมีลักษณะการปรากฏทั้ง 3 ประเด็น ไดแก ประโยค

ความเดยีว ประโยคความซอน และประโยคความรวม 

 4. ลักษณะการเช่ือมโยงความ ผลการวิจัยการเช่ือมโยงความในผลงานการเขียนเรื่อง

จากภาพของนักเรียนทัง้ 35 เรื่อง มลีักษณะการปรากฏทัง้ 4 ประเด็น ไดแก การอางถงึ การละ  
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การใชคําเช่ือม และการใชคําศัพท การอางถึง พบวา การเชื่อมโยงความโดยการอางถึง                    

มี 3 ประเภท คือ การซ้ํานามวลีเดิม การใชบุ รุษสรรพนาม และการใชคําแทนที่ การละ                

มีทั้งการละนามวลี กริยาวลี และอนุประโยค การใชคําเช่ือมสัมพันธสาร เปนคําเช่ือมสมภาค

และคําเช่ือมความลําดับเวลา และการใชคําศัพท เปนคําศัพทมีความหมายเหมือนกัน                  

และคําหนึ่งเปนสวนยอยของอกีคําหนึ่ง 

 

อภปิรายผลการวจัิย 

 1. งานวิ จัยครั้งนี้ เปนงานวิ จัยที่ เกี่ ยวของกับลักษณ ะภาษาเขียนของนัก เรียน                        

ช้ันประถมศึกษาปที่ 2 โรงเรยีนบานไร-สันปาสัก อําเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา เปนผลงาน

การเขียนเรื่องจากภาพที่กําหนดให 5 ภาพ นักเรียนจํานวน 7 คน จะไดผลงานการเขียนเรื่อง

ทั้ งหมด  35 เรื่อง ดังนั้นผลการวิจัยที่พบ  จึงมีลักษณะเฉพาะตามลักษณะของขอมูล                 

หากในการวิจัยอื่น ๆ เปลี่ยนประชากรและกลุมตัวอยางผลการวิจัยจะมีรายละเอียดปลีกยอย              

ที่แตกตางไปจากการวจัิยครัง้นี้ 

 2. ผลการวิ จัยลักษณะการเขียนคําในการเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียนนั้น                  

จะใชคําภาษาพูด คําสรรพนาม  คําประสม  คําซ้ํ า คําซอน คําเช่ือม ซึ่ งเปนคํางาย  ๆ                      

ที่สื่อความหมายตามความคิดความเขาใจของเด็ก  สวนมากจะเปนคําที่ ใชสื่อสารกัน                      

ในชีวิตประจําวัน  การเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียนจะเขียนคําตามที่ เห็นจากภาพ                      

และคําที่นํามาเขียนเปนคํางาย ๆ ตามวัยของเด็กที่ไดรับการเรียนรูตามที่หลักสูตรแกนกลาง

การศึกษาขั้นพื้นฐานไดกําหนดไว เด็กในระดับช้ันประถมศึกษาปที่ 1 จะไดเรียนรูคําที่ ใช                 

เปนคําพื้นฐานไมนอยกวา 600 คํา และในระดับช้ันประถมศึกษาปที่ 2 จะเรียนรูคําพื้นฐานเพิ่ม

จากช้ันประถมศึกษาปที่  1 ไมนอยกวา 800 คํา (กระทรวงศึกษาธิการ, 2551, หนา 6-7) 

นอกจากนี้ยังพบวาเด็กนักเรียนใชภาษาถิ่นในการเขียนดวย ทั้งนี้ เพราะภาษาถิ่นใชพูด                    

ในชีวติประจําวันทัง้ที่บานและโรงเรยีน ที่มใิชสถานการณการเรยีนการสอน 

 3. ผลการวิ จัย ลักษณ ะการเขียนประโยค  จะปรากฏทั้ งประโยคความเดียว                   

ประโยคความซอน และประโยคความรวม การเขียนเรื่องจากภาพของนักเรียนจะเปน                 

การเขยีนคํา หรอืขอความนํามาเรยีงตอกันเพื่อเขยีนสื่อสารเปนเรื่องราวตามภาพ ตามความคิด

ของนักเรียนแตละคน โดยมีคําสันธานมาเชื่อมซึ่งคําสันธานที่ใชเปนคําที่ใชเขียนซ้ํา ๆ กัน                 

เชน แลว และ ไปจนจบเรื่อง 

 4. ลักษณะการเช่ือมโยงความผลการวิจัย การเช่ือมโยงความในผลงานการเขียนเรื่อง

จากภาพของนักเรียนช้ันประถมศึกษาปที่ 2 มี 4 ประเภท ไดแก การอางถึง การละ การใช
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คําเช่ือมสัมพันธสาร และการใชคําศัพท จากการศึกษาลักษณะภาษาเขียนของนักเรียนที่พบ

มากจะเปนการอางถึงโดยการซ้ํานามวลีเดิมมากที่สุด อาจเนื่องมาจากการคิดคําศัพทใหม ๆ  

การเขียนคําศัพทใหมของนักเรียนยังขาดทักษะการคิด หรือเขียนไมไดทําใหมีการเขียนซ้ํา

นามวลีเดิมมาก  อีกทัง้การเช่ือมโยงความเปนกลไกทางภาษาที่มักเกดิขึ้นตามธรรมชาติอยูแลว  

เมื่อใดก็ตามที่พูดขอความขนาดยาว กลไกการเช่ือมโยงความก็ปรากฏเปนการเช่ือมโยง                  

ทางความหมาย ดังนั้นบางครั้งนักเรียนอาจไมจงใจใชกลวิธีทางภาษาดังกลาวเทาใดนัก                   

แตจะเปนธรรมชาตทิี่เกดิอยูแลวในระบบสัมพันธสาร 

 

ขอเสนอแนะ 

 ขอเสนอแนะในการนําผลการวจัิยไปใช 

 1. ขอสรุปในการวิจัยครั้งนี้ช้ีใหเห็นวาลักษณะภาษาเขียนของนักเรียนช้ันประถมศึกษา           

ปที่ 2 มีลักษณะคํา ลักษณะประโยค และการเชื่อมโยงความ ควรมีการสงเสริมสนับสนุน                  

ใหนักเรยีนไดฝกทักษะการเขยีนเรื่องจากภาพใหมากขึ้น 

 2. ควรมีการจัดทําแบบฝกทักษะเสริมการเขียนเรื่องตามจินตนาการของนักเรียน              

เพื่อเพิ่มทักษะการเขียนของนักเรียน และภาพที่ใหอาจเปนภาพจากเหตุการณที่ เปนจริง                 

หรือจากขาวเหตุการณในชีวิตประจําวันภาพจากหนังสือพิมพ ภาพจากหนังสือนิตยสารตาง ๆ 

และภาพจากนทิาน 

 ขอเสนอแนะในการวจัิยครัง้ตอไป 

 1. ควรมีการวิจัยเพื่อศึกษาลักษณะภาษาเขียนของนักเรียนในระดับช้ันที่สูงกวา                   

เพื่อดูพัฒนาการในการใชภาษาเขยีนของนักเรยีน 

 2. ควรมีก ารวิ จั ย เพื่ อ ศึกษาลั กษณ ะภาษาเขียนของนัก เรียนจากการเขียน                      

บนสื่อออนไลนที่ใชในชีวติประจําวันของนักเรยีนในระดับช้ันตาง ๆ 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาคผนวก 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



104 

ภาคผนวก ก ชิ้นงานการเขียนเรื่องจากภาพ  
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